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Onucanme Ha npopgykTa

MpopykTbT e npeHocuma cucTema 3a puntpupaxe,
KOSITO MpeyncTBa Bb3Ayxa Ha pasfnMyHu eTanu B
3aBMCMMOCT OT HacTpoiikaTa Ha KoHdUrypauusTa.
[MbpBaTa CTbMKa 13nNon3ea MbpBUYEH PUNTBLP, KOWTO
cbbupa ronemnTe YacTuLM U 3aluMTaBa OCHOBEH
dunTbpa. BbB BTOpaTa CTbMNKa OCHOBEH (OUNTHPBLT
cbbupa manku yactuuu. Moxe ga ce MOHTUpa TpeTa
[OMbIIHUTENHA CTeNeH ¢ BbrnepoaeH puntbp 3a
cbbupaHe Ha nsnapeHus n mmpusmu. MpoaykTbT MMa
1-cbaseH BeHTUNATOP.

MpegHasHauyeHne

MpoaykTbT e 3a Thproscka/npomuLLneHa ynotpeba
camo oT npodecnoHanHu onepaTtopu. MpodykTbT ce
M3non3aea 3a npevncTeaHe Ha Bbagyxa. MpoaykTbT
TpsibBa Aa ce K3rnon3ea caMo CbC Cyxu matepuanu,
KOWTO He ca eKcrnno3uBHW. He nsnonseaiite npoaykra
3a Apyrv 3agaudu.

MpeaynpexaeHue 3a npax ot
cUNUUMEB AMOKCHA

PaGoTaTta c T031 MHCTPYMEHT MOXe [ia reHepvpa
npax oT CUNULMEB AMOKCUA (CUNULIMEBUST ANOKCUT,
€ OCHOBEH KOMMOHEHT B NsiCbka, kBapua, rnvHata,
rpaHvTa u MHOTO APYrv MUHepanu u ckanm).
M3naraHeTo Ha NPEeKOMEpPHU KONMYeCcTBa npax oT

CUIMLMEB OMOKCHA MOXE Aa MPUYUHU PeCcnupaTopHu
3a6onsBaHUs, KaTo HaNpUMep XPOHUYEH BPOHXUT,
cunukosa n 6enogpobHa hubposa, KaTo TE3N
3abonsiBaHus Moxe Aa 6baaT datanHu. 3a aa

Ce Hamanu usnaraHeTo Ha npax oT CUNUUUEB
avokeua, Husqvarna npenopbysa pasnuyHn onumm,
KaTo Hamnpumep:

* WsnonssaHe Ha Bofda 3a cBBbp3BaHe Ha npaxa no
Bpeme Ha psisaHe unu wnudosaHe.

* WasnonssaHe Ha cuctema 3a npaxoynassiHe B
KOMBUHaLUS C pexeLLms unum WingoBbYHUS
MHCTPYMEHT.

* WanonssaHe Ha cuctema 3a npeyncTeaHe Ha
Bb3yxa B KOMOUHALWSA C MPaxoyoBUTENS.

* WanonssaHe Ha noaxogsiya AuxatenHa macka B
3aBMCMMOCT OT MaTepuana, KOMTo Liie ce pexe unu
wnudosa.

M3nckBaHUsTa 3a NMYHUTE NpeanasHu CpeacTBa,
CBbP3aHU C Npax OT CUNULMEB AMOKCUA UNW ApYrn
BeLLeCTBa, KOUTO MoraT Aja ce Bauwart, MoraT Aa
Bapupart B 3aBUCUMOCT OT MECTHUTE M HaLMOHaNHUTE
3aKOHU M pernameHTn. Mons, KOHCynTupaiTe ce ¢ Teaun
3aKOHUW M pErnameHTy, 3a Aa onpeaenute 4onycTuMnTe
rpaHULM Ha eKCro3ULUS, KaKTo U U3UCKBaHUSITa 3a
nnMYyHUTE NpeanasHu cpeacTsa. BuHaru nsnonseaite
noaxoAsLLM NPaKTUKW U NMUYHU NPEeANasHu CPeACTBa, 3a
[a HamanuTe ekcnosuumsiTa.
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O6w, npernen Ha npoaykta A 25

1. Kanak Ha npeadunTbpa 7. Tabenka c AaHHW

2. JleHTa 3a cbCTOSIHNE 8. Bposy Ha paboTHUTe YacoBe
3. TpeskntoysaTen 3a Bkn./m3akn. 9. 3akntoyBaly WUPT

4. TopeH kanak 10. Kyka 3a pembk

5. 3aknoyBaly naney Ha punTbpa 11. T'ymeH gxo6 3a cbxpaHeHue
6. 3axpaHBaly WHYp
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06w npernen Ha npoaykta A 45
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Kanak Ha npeagcduntbpa

JleHTa 3a cbCTOSHME
MpeskniouBaten 3a Bkn./m3kn.
Tabno 3a ynpaBneHue

[opeH kanak

3akntoyBall nanew Ha unTbpa
3axpaHBalLl LWHYp

Bposy Ha paboTHWTe YacoBe
Tabenka ¢ gaHHu

. HanpasnsBalya gpbxka

. 3akntouBaly WwWudT

. Kyka 3a pembk

. Koneno

. T'ymeH o6 3a cbxpaHeHve

. ApanTep 3a Mapky4 Ha Bxofa 3a Bb3ayX *

3akntoyBaly, NPbCTEH Ha BXoAa 3a Bb3ayX *
ApanTtepeH NpbCTEH Ha M3XoAa 3a Bb3AyX
BwrnepopeH puntbp *

OcHoBeH puntbp H14 *

PbKkoBoACTBO 3a onepaTopa

* = npopasa ce OTAENHO
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CuvMBONM BbPXY NpoayKTa

L

C€

MPEOYNPEXAOEHWE: To3n npogykT
MoXe Aa 6bae onaceH 1 ga npudmHn
CEepUO3HO HapaHsiBaHe U CMbPT Ha
oneparopa unv apyru xopa. BHumasarnre
1 n3nonseanTe NpoayKTa nNpaBuUMHo.

MpoyeTeTe BHAMATENHO PBKOBOACTBOTO
3a onepartopa 1 ce yBepeTe, Ye
pa3bupate WHCTPYKLWUWTE, Npeay Aa
u3nonasarte npoaykTa.

He n3nonseaiite MeTanHu Kyku, BEpUru
Unu Apyro noaemHo obopyasaHe ¢
rpybu pbboBe, KOeTo MOXe Aa NPUYUHU
noBpeAa Ha yxoTo 3a NoBAuraHe.
M3non3BaiiTe camo Meku nosauraLim
pembLu.

To3M NpoayKT € B CbOTBETCTBUE
C U3NUCKBaAHUATA Ha MPUNOXUMUTE
avpekTueu Ha EO.
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I'Ipo,qu'rbT CbOTBETCTBa Ha NPUNoOXUumMnTe
pernamMmeHTn Ha O6eanHeHoTO KpancTBo.

CvMBONBLT 03HayaBa, Ye NPOAYKTLT He

e 6uToB oTnagbK. Peunknupaiite ro

ypes MecTHaTa cuctema 3a cbbupaHe Ha
eneKTPUYECKo 1 eneKkTpoHHO obopyaBaHe.
ToBa gonpuHacs 3a NpaBUNHOTO
ynpaeneHue Ha oTnagbLuTe B kpas

Ha XU13HeHUs Lukbi. CBbpxeTe ce ¢
MECTHWUTE BNacTu, MeCTHUTE Cryx6u

3a oTnagbuyu, Bawusi cepsuaeH aunbp
Ha Husqvarna unu TeproseL Ha

apebHo 3a nHdopmauus. HenpasunHoto
N3XBBPSHE MOXe [a OKaxe
noTeHLUManHo oTpuLaTesiHo BnusiHue
BbPXYy OKONHaTa cpefa v YOBELLKOTO
34paBe Nopaay NOTEHLMANHOTO Hanmune
Ha onacHu BeLlecTBa.
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Tabenka c AaHHK
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Mogen

Homep Ha apTukyn

Kopa ¢ Bb3MOXHOCT 3a ckaHupaHe
CepwueH Homep

HomuHanHa MoLLHOCT unu Tok (A)
HomuHanHo HanpexeHve
YecroTa

Terno

. IP xnac

10. F'oaMHa Ha NPou3BOACTBO

©®NDOA®ON =

MoBepepna Ha npoaykTa

Hwe He HOCMM OTrOBOPHOCT 3a NOBPeaAU MO HaLUs

NPOAYKT, aKo:

*  MPOAYKTHT € HEMPaBUITHO PEMOHTUPAH.

*  MPOAYKTLT € PEMOHTUPAH C Y4acTy, KOUTO He
ca OT NPOW3BOAUTENS UK He ca ofoGpeHn oT
npovssoguTens.

*  MPOAYKTLT UMa NPUHALNEXHOCT, KOSITO HE e
OT NPOW3BOANTENS WU HE € ofoBpeHa oT
npovssoguTens.

*  MPOAYKTLT HE € PEMOHTMPaH B 0J06GPEH CEPBU3EH
LieHTbP 1Ny oT 0A0BpEH opraH.

BesonacHocT

HedumHnumm 3a 6esonacHocT

Mpepynpexaennsi, 3HaUW 3a BHUMaHUe 1 3abenexku ce
13nonsear 3a ykasBaHe Ha 0COGEHO BaXkHWU YacTu Ha
PBKOBOACTBOTO.

NPEQYNPEXOEHWUE: nanonssa
Cce, aKko 1Ma PUCK OT HapaHsiBaHE UK CMbPT
3a onepaTopa Unu 3a OKOMHUTE, aKo He ce
cna3BaT UHCTPYKLMUTE B PHKOBOLCTBOTO.

BHUMAHMWE: usnonssa ce, ako uma

puCKk OT NoBpeAa Ha NpoaykTa, Apyru
marepuanv unu cbCceaHara noLl, ako He ce
CcnasBaT UHCTPYKUUUTE B PbKOBOACTBOTO.

3abenexka: Vsnonssa ce 3a npeaocTaBsHe Ha
noseye nHpopmMaums, KOSTo e Heobxoamma B AaaeHa
cuTyauus.

O6LM MHCTPYKLUK 3a GesonacHocT

NPEAYNPEXOEHUE: npouetere

criefBalLmTe npefynpeauTesim
VHCTPYKLUKW, Npeau Aa nanonaearte
npogykTa.

+  To3u NPOAYKT € onaceH UHCTPYMEHT, aKo He CTe
BHUMATEHU UK aKO rO U3NOJI3BaTE HENPaBUIHO.
To3u NpoayKT MOXe Aa MPUYNHN CEPUO3HO
HapaHsiBaHe UM CMbPT Ha onepaTopa unm Apyru
xopa. MNpeaw ga uanonasare npoaykTa, Tpsi6sa aa
npoueTteTe v Aa pasbepeTe CbabpXKaHUETo Ha ToBa
PBKOBOACTBO 3a oneparTopa.
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To3n NpoaykT He e NpefHa3HayveH 3a ynorpeba ot
nmua (BKIMYUTENHO Aela) ¢ HaManeHn dpusmnyecku,
CETUBHU I YMCTBEHU CNIOCOBHOCTY UNK TakuBa, Ha
KOWTO MM MUNCBAT OMUT U MO3HaHUS.

3anaseTe BCUYKV NpeaynpexaeHnst U UHCTPYKLUK.
CnasBaiTe BCUYKMN MPUNOXUMM 3aKOHW 1
pasnopeabv.

OnepatopbT 1 paboTogaTensit Ha onepaTopa
TpsibBa Aa nosHaeat v Ja npefoTepaTtsaBaT
puckoBeTe no Bpeme Ha paboTa ¢ npogykTa.

He no3BonsiBaiTe Ha nuue aa pabotu ¢ NpoaykTa,
OCBEH aKO He e MpoYeno n pa3bpano CbAbpPXaHNeTo
Ha pbKOBOACTBOTO 3a onepartopa.

He paboTeTe ¢ npoaykTa, OCBEH aKko He cTe
npemuHany obyyeHve npean ToBa. YBepeTe ce, Ye
BCUYKM onepaTopu ca npeMuHanu oby4eHue.

He nossonsBaiite Ha aeTe Aa paboTu ¢ npoadykTa.
Mo3BonsBaliTe camo Ha yNblHOMOLLEHM Nuua aa
paboTAT ¢ npoaykTa.

OnepaTtopbT HOCKM OTFOBOPHOCT 3a 3MOMOMNYKN C
ApYrv vua um MMyLLEecTBo.

He n3nonseaiite npoaykTa, ako cTe ymopeHu, 6onHm
UnK nop Bb3AeNCTBMETO Ha ankoxon, HapKoTULM
Unu nekapcTaa.

BuHaru 6baete BHUMaTENHW 1 nogxoxaante
pasymHo.

To3n NpoAyKT Cb3fdaBa eflekTPOMarHUTHO rorne no
BpemMe Ha paboTa. Npun HAKoM ycnoBus ToBa none
MoXe fAa npean3Buka CMyLLEHWS B aKTUBHU UM
NacuBHW MEAULIMHCKM UMNNaHTK. 3a Aa HamanuTe
pucka OT Cepyo3HO HapaHsiBaHe U CMBPT,
npenopbyBaMe nmuaTta ¢ MeaULMHCKU UMMIAHTU
[la pasroBapsT C fiekaps CY U NPOU3BOAUTENS Ha
MeAULMHCKUS UMMNaHT, Npeau Aa paboTaT ¢ To3n
NpoayKT.

MopabpxariTe NpodykTa YncT. YBepeTe ce, Ye
pasunTaTe ICHO 3HaLUWTe U CTUKepUTe.

He n3nonseaiite npoaykTa, ako € noBpeaeH.

He n3BbpLuBaiTe MoaudmKaLmm nNo To3n NPoayKT.
He paboTteTe ¢ npoaykTa, ako Ma BEpOATHOCT
ApYyrv nvua fa ca U3sbpLInny Moaudukaumm no
Hero.

He na3nonsearrte npogykta 6e3 Heobxoaumute
dunTpu.

BesonacHocT Ha paGoTHaTa nnoLy,

Mopabpxarite paboTHaTa obnact yucta n gobpe
ocBeTeHa. beanopagbk unv TbMHU NoLWwM MoraT Aa
foBefart [o 3nononyku.

He paGoTeTe c npoaykTa B eKCnno3ueHa cpeaa,
KaTo Hamnpvmep B NPUCLCTBMETO Ha 3ananumm
TEYHOCTH, rasose unu npax. MpoaykTbT cb3gasa
MCKPW, KOUTO MOXeE [a 3anansTt npaxa unwv
usnapeHusiTa.

[pbXTe feuaTa u OKOSHWTE Nvua HacTpaHa,
pokato paboTtute ¢ npoaykta. OTKMNOHsABaHWS Ha
BHUMaHWETO MoraT fa NpuYuHAT 3aryba Ha KOHTPOn
Haj VHCTpyMeHTa.

Enexrpuyecka 6esonacHocT

MPEOYNPEXOEHWE: He

nsnaraiTe ypeaa Ha AbXa, U BRaxHU
ycnosusi. HaBnusaHeTo Ha Boga B
eneKTPUYECcKkns ypes Lie yBenu4u pucka ot
TOKOB yAap.

MPEAYNPEXAEHWUE: 3a pa

HamanuTe pucka oT NoXxap WIu TOKOB
yAap, He U3NnonssanTe To31 BEHTUNATOP
C HenporpamMmpyemo yCTpOCTBO 3a
ynpaBneHve Ha CKopoCTTa.

MPEAYNPEXIOEHWUE: 3a pa

HamanuTe pucka oT noxap, TOKOB
yAap vnv HapaHsiBaHe Ha xopa, He
n3nonseanTe pe3epBHN YacTu, KOUTO He
ca npenopbYaHu OT Npon3BoanTens (Hanp.
YyacTtu, n3paboTeHn B JOMALLHMN YCNOBUS C
nomouyta Ha 3D npuHTep).

LLlencenbT Ha 3axpaHBaLLus WHYP Ha ypeaa Tpsbea
[a CbOTBETCTBA Ha KOHTakTa. He npomeHsinTe
Lerncena no KakbBTO M Aa 6uno HaumH. He
n3nonasaviTe agantepHu Lwencenv npu pabota cbC
3a3emeHun (3amaceHun) ypeau.

MocTaBeTe Liencena B NOAX0AsL, 3a3eMeH/3amaceH
M3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe, KOWTO e Bun NpaBuIHoO n
6e30nacHO MOHTUPAH M CbOTBETCTBA Ha MECTHUTE
pernameHTn. AKO ce CbMHsIBaTe B e(PeKTUBHOCTTA
Ha Bpb3KaTa 3a 3a3eMsiBaHe/3amacsiBaHe Ha
M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe, ce 0bbpHeTe KbM
KBanuuumMpaH cneynanuct, 3a Aa s NpoBepu.
M3bsreaiiTe KOHTaKT Ha TANOTO CbC 3a3eMeHN Unn
3aMaceHn NOBBbPXHOCTM, KaTo Hanpumep TpbLOYU,
pagvaTopu, roTBapCckn U OTOMAUTENTHN NEeYKN 1
XNagunHULm. Vima noBULLEH PUCK OT eNeKTpUYeckn
yAap, ako BalueTo TAno e 3a3eMeHO Mnn 3aMaceHo.
MpoBepeTe Aany 3axpaHBaLLMST LUHYP HE NeXKn B
roKkBa € Boja.

MpoBepsBaiiTe Npe3 peoBHN MHTEPBaNu
3axpaHBaLLua LIHYp Ha ypeda 1 ce 06bpHeTe KbM
NpOM3BOAMTENS UM HETOB NPEACTaBUTEN, 3a Aa ro
cMeHu, ako 6bae oTkputa nospeaa. lNposepsisante
npes peaoBHU UHTEPBANU YABIKUTENHUS LLHYP FO
CMEHETE, aKo ce OTKpue, Ye € NOBPeaEH.

He pgokocsaiiTe 3axpaHBaLLmsa UNN YABIDKUTENHUS
LLUHYP, ako 6bAe nospeAeH No Bpeme Ha

paboTta. Pa3kayeTe Luencena Ha 3axpaHeaLus
LUHYp OT U3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe. [oBpeaeHuTe
3axpaHBaLLy UMK YABIDKUTENN LUHYPOBE Cb3aaBaT
PVCK OT TOKOB yaap.

He nacunBaiite wHypa. Hukora He usnonssaiirte
LUHYpa 3a HOCeHe, AbpraHe Unu nsknioYsaHe Ha
ypeaa oT KoHTakTa. [ipbXTe WHypa ganey ot
TONnMHa, Macno, ocTpu pbboBe Unu ABUXELLIN
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ce yacTu. MNoBpeAeHNTe UNK OMNNEeTEHN LHYPOBe
noBuLIaBaT pucka OT eNeKTpuYecky yaap.

Korato paboTute c enekTpuyecku ypes Ha OTKpUTO,
n3nonsBanTe YAbIKUTENHM LUHYPOBE, KOUTO ca

OT TUN, NoAxoAsLY 3a ynoTpeba Ha OTKpUTO.
M3non3BaHeTo Ha yAbIMKUTENEH LIHYP, MOAXOASILL
3a ynotpeba Ha OTKPWUTO, HamansiBa pycka OT TOKOB
yAap.

B cnyyaii Ha npekbcBaHe Ha enekTpo3axpaHBaHeTo,
n3KIoYeTe ypeaa oT KonyeTo U ro uskmnoyere ot
M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe.

B HukakbB cryyan He paboTeTe ¢ ypeaa,

KoraTo e 3ambpceH unun Mokbp. Mpax (ocobeHo
npax oT NPOBOAWMM MaTepuanu) unv enara,
nonenHana no NOBbLPXHOCTTa Ha ypeaa, Moxe npu
HebnaronpuaTHU ycnosus Aa AoBeAe [0 TOKOB
yaap. Mopaan ToBa 3aMbpCeHUTE UNW NpaLLHK
ypeau TpsibBa Aa ce npoBepsiBaT Npe3 pefoBHA
MHTepBanu ot o4o6peH CepBU3EH areHT, 0cobeHo
akKo ce M3MNon3Bat YecTo 3a paboTa ¢ NPoBOAUMMU
maTepuanu

Ako paboTara Cc ypea Ha BNaXHO MSICTO €
HeusbexHa, n3nonssarite 3axpaHBaHe, 3aL4MTEHO C
nedekTHoTokoBa 3awmta (RCD). N3non3BaHeTo Ha
RCD HamansBa pucka OT TOKOB yaap.
M3BbpLuBaiiTeE NEPUOANYHN USNUTBAHUSA 3a
enekTpuyecka 6e3onacHoCT Ha npoaykTa.
HanpaBeTe cnpaBka ¢ MeCTHWTe pernameHT 3a
npasunHaTa npoteaypa.

JlnuHa 6e3onacHocT

BbaeTe Hallpek, BHUMaBalTe KakBo npasuTe n
6baeTe pascbanueu, korato paboTute ¢ npodykra.
He nsnonssainTte npoaykra, KOrato cTe M3MOpPeHU
WK KOraTo CTe MNof BNUSHWETO Ha HapKOTULY,
arnkoxon wnu nekapcrea. EAMH MUr HeBHUMaHWe no
BpeMe Ha paboTa c NpoAyKTa Moxe Aa aosene A0
cepuo3Ha TernecHa nospepa.

WM3nonaBaiTe nMyHn npegnasHu cpeacTtsa. BuHarn
HOCceTe CpeACTBa 3a 3aliMTa Ha ouuTe. 3alnMTHOTO
obopyaBaHe, kaTo HanpuMep pecnnpaTopHa macka,
Hembp3ansiy ce npeanasHu obyBkK, TBbpAa kacka
WK 3alLMTa Ha cryxa, U3MNon3BaHu 3a CbOTBETHUTE
YCMOBMSA, LLie HAMansT TENeCHUTe NoBpeau.

He ponyckaiite HenpeaHamMmepeHo cTapTupaHe.
YBepeTe ce, Ye NPeBKMoYBaTENT € B U3KIMIOYEHO
nonoxeHue, Npeay CBbp3BaHe KbM 3axpaHBaLLyst
M3TOYHVWK W/WUNn akymynaTopHaTta 6atepus, korato
B3emare unm HocuTe npodykTta. HoceHeTo Ha
npoayKTa ¢ NpbCT Ha NPEBKIIoYBaTENS UMK
BKMIOYBAHETO B MpexaTa Ha npoAykTa ¢
NpeBKIoYBaTeN BbB BKIOYEHO NOMOXEHNE e
npeanocTaska 3a MHUMOEHTU.

OTcTpaHeTe BCUYKM KNIOYOBE 3a perynmpaHe unm
raeyHu KroyoBe, Npean Aa BKNoYUTe NpoaykTa.
["aeyeH KoY Unu KoY, KOWTO € OCTaBeH 3aKpeneH
KbM BbpTSLLATa ce YacT Ha NPoAyKTa, Moxe Aa
fosefe Ao TenecHa nospeaa.

He ce npoTtarainte npekaneHo ganey, okaTo
paboTute. MoaabpxaiTe cTabunHa croiika n

6anaHc npes LAnNoTo Bpeme. ToBa ocurypsisa
no-Ao6bP KOHTPOM Ha NPOAYKTa B HEOYAKBaHN
cutyauum.

O6nuyaiiTe ce nogxoaswo. He HoceTe LWMPOKK
apexu unu buxyta. [ipbXTe KocaTta u gpexuTe cu
[aney ot ABuxkeluTe ce yacTu. LLinpokn gpexu,
6uxyTa unu gbnra koca moxe Aa 6bae 3axsaHaTa
OT ABUXELLMTE Ce YacTu.

AKO ca NpeaocTaBeHN YCTPOCTBa 3a CBbp3BaHe
Ha CboBe 3a U3CMyKBaHe Ha npax 1 CboBe 3a
cbbupaHe, ce yBepeTe, Ye Te ca CBbp3aHu U ce
n3nonasat NpasunHo. /3nonssaHeTo Ha cbaose 3a
cbbupaHe Ha npax MoXe Aa Hamanu onacHocTuTe,
CBbP3aHu C npaxa.

He no3BonsiBante Ha HaTpynaHus OT YecTaTa
ynotpeba Ha MHCTPYMeHTn onuT Aa By BobxHe
M3M1LLIHA YBEPEHOCT U ia UrHopuparte npuHuMnuTe
3a 6e3onacHa ynotpeba Ha MHCTpymeHTu. EaHO
HEXanHoO AeNncTBME MOXeE Aa NPUYNHU CEePUO3HO
HapaHsiBaHe 3a 4YacT OT cekyHAaTa.

M3nonsBaHe 1 rpuxa 3a npoaykra

He HacunsaiiTe npoaykTa. Msnonssante
noaxoasLLmsa NpoayKT 3a BaweTo npunoxenne.
MoaxoaALWmMST NPOAYKT Le CBbpLUM AadeHaTa
3afava no-gobpe 1 no-6e3onacHoO CbC CKOPOCTTA,
3a KosiTo e 6un cb3gageH.

He n3nonaBaiite npoaykTa, ako NnpesknoYBaTeNnsT
He ro BKIMOYBaA W n3knoyBa. Beekn npoaykT, KOMTO
He MOXe Aia ce ynpaBsnsBa C NpeBknoyBaTens, e
onaceH 1 Tpsbea Aa 6bae PeMOHTUPaH.
PaskayeTe Liencena oT 3axpaHBaLLysi U3TOUHUK, ako
MOXe Aa ce OTCTPaHu, Npeaun Aa NpaBuTe KakBuTo
1 aa 61no HacTpoWkK, a CMEHSITE NPUHAANEXHOCTU
WK fa cbxpaHsiBate npogykTa. Tean NnpeBaHTUBHU
Mepku 3a 6e3onacHOCT HamansBaT pucka oT
crnyy4aiHo cTapTupaHe Ha npoaykTa.
CbxpaHsiBaiiTe npogykTa u3ebH obcera Ha geua u
He paspeluaBaiiTe Ha xopa, KOUTO He ca 3ano3HaTu
C NPOAYKTa UNu € Te3n HCTPYKUWK, fa paboTaTt
cbC chlyysi. [poAyKTLT € onaceH B pbLeTe Ha
Heoby4yeHun noTpebutenu.

MopabpxaiTe NpoaykTa M NPUHaANEXHOCTUTE.
MposepsiBaiiTe 3a pasueHTpoBaHe Unu 3agvpaHe
Ha ABV>KeLLUTE ce 4acTu, CHYNBaHWUSA Ha YacTu

WIN APy CBCTOSIHWS, KOUTO MOXe [a Ce OTpassT
Ha paboTtaTa Ha npoaykTa. AKo NpoayKTbT 6bae
noBpejeH, ro npeaaiTe 3a pEMOHT, Npeaun Aa ro
nanonssare. MHOro MHUMAEHTU ca NPUYMHEHN OT
OO NoaAbPXKaH NPOAYKT.

MopabpxaiiTe pexeLumTe UHCTPYMEHTU OCTPU

1 ynctu. MNpaBunHO NoaabpPXaHUTE pexeLym
VNHCTPYMEHTU C OCTpU pexelly pbbose ca no-
TPYAHV 3a OrbBaHe U ce ynpasnsBaT No-necHo.
M3anonsBanTte npoaykTa, npuHaanexHocTure,
npucTaBk1TeE U Ap. B CbOTBETCTBUE C TE3U
MHCTPYKLMKW, KaTo umaTte npeasua, ycriosusita u
€cTecTBOTO Ha paboTara, KOSiToO U3BbpLUBaTE.
M3nonasaHeTo Ha npoaykTa 3a onepaLuu, pasnuyHm
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OT Te3un, 3a KOUTO e NpefHa3Ha4yeH, MOXe a AoBefe
[0 onacHa cutyauua.

I'Io,q,q'bp)KaﬁTe PBKOXBATKNUTE U NOBBLPXHOCTUTE

3a XBalllaHe Cyxu, Ynctm un 6e3 macno un

rpec. Xnb3raBute PBKOXBATKM U NOBBPXHOCTU 3a
XBalLlaHe He nossondaesart 6e3onacHo 6opaBeHe

1 ynpaeneHue Ha NHCTpyMeHTa B HenpeasnaeHu
cutyauymu

O6cnyxBaHe

Bb3anaraite camo Ha ogo6peH cepBU3EH LIEHTBP
[a U3BbpLUBa CepBU3HO 0bCnyxBaHe 1 TO camo

¢ opobpeHn pesepBHU YacTu. ToBa Le noaabpxa
npoaykTa B 6e3onacHocT.

HanpaBseTe cnpaBka ¢ Pasmucarme 3a TEXHUYECKO
obcryxBaHe Ha cTpaHnya 15 3a owe nHopmaums.

MHcTpyKkuum 3a 6e3onacHOCT npuy
MOHTaXx

NPEAQYNPEXOEHUE: npouerere

cnefHvTe NpeaynpeauTenHu MHCTPYKLWK,
npeau aa crnobute npoaykTa.

HepaspeLueHun naMeHeHnst u/nnmu NnprHagnexHocTu
MoXe a foBefaT A0 CEpUO3HO HapaHsiBaHe Unu
CMBPT Ha NoTpeduTens unu Apyru nuua.
M3nonaBaiite npucnocobneHns camo KakTo ca
onucaHu B ToBa pbKoOBOACTBO. M3nonsgarite camo
NpUCTaBKK, NpenopbyYaHn OT NPOU3BOANTENUTE.
YBepeTe ce, 4ye obnacTTa 3a MOHTaX € YCTON4MBa,
Taka 4Ye NpoAyKTbT Aa He ce npeobbpHe. Puck ot
TenecHa nospeja U maTepuanHu WeTn.

MHcTpykuum 3a 6e3onacHocCT 3a
paboTta

NMPEOYMNPEXAEHWUE: npouetete
cneagaliuTe npeaynpeauTenHmn
VHCTPYKUMK, Npeau Aa u3nonssare
npoaykTa.

He n3nonsBaiite npodykTa, ako 3axpaHBalLusT
LUHYP WK 3aXpaHBaLLMAT Lencen e NoBpeaeH.
CBbp3BaiiTe NpoayKTa camo KbM U3TOYHUK Ha
3axpaHBaHe, KOWTO e 3alUuUTEH OT NPaBUHO
opa3MepeH npeanasuTen.

AKO NpoAyKTBT He paboTu NPaBUIHO, NagHe Ha
3emsiTa, ce noBpean, 6bae oCTaBeH Ha OTKPUTO Unn
nagHe BbB BOJA, CrpeTe cbLumsi. BvanoxeTe Ha
ofobpeH cepen3 Ja PeMOHTUpa NpoAdykKTa.

YBepeTe ce, Ye ABUraTeNsT U BCUYKN OpraHu 3a
ynpaBneHue ca U3KMioYeHu, Npeamn Aa paskaunte
3axpaHBaLLus LHYP.

PaskayeTe 3axpaHBaLLus LLHYP OT KOHTaKTa, Korato
npoayKTbT He ce U3non3ea, Nnpeaun Aa U3BbPLLINTE
obcnyxBaHe Unu Npeau Aa ce otaaneymTe ot
npoaykra.

.

He paboTeTe ¢ npoaykTa npu TemnepaTtypu nog —
10°C.

He paboTeTe ¢ npoaykTa, KbAeTO MMa pUCK OT
€KCNo3usi U1 B NMoLuy, KbAETO MMa 3ananumm
TEYHOCTU U MaTepuany.

He nocraBsiiTe npeameTn B 0TBOpUTE.

He paboTteTe ¢ npoaykTa, ako HAKOW OT OTBOpUTE

e 3anyweH. OTcTpaHeTe npaxa, Mbxa, KocMUTe

UnK Apyr1 matepumanu, Kouto Morat Aa HamansT
Bb3AYLUHUS NOTOK.

He paboTteTe ¢ npoaykTa v He obpnariTe
3axpaHBaLLysi LWerncen ¢ MOKpU pbLe.

Ma3seTe kocaTta, CBOGOAHUTE APEXM Y BCUYKM YacTu
Ha TANOTO CU Aarney oT OTBOPUTE U ABWKELLUTE Ce
yactu.

PaboTeTe ¢ npoaykTa MHOrO BHAMATENHO, KoraTo
ce HamupaTe Ha cTbnbu, 3a Ja npegoTepaTuTe
noBpeAa W HapaHsiBaHe, ako NPOAYKTbT NagHe.
YBepeTe ce, Ye BUHArM Lie MoXeTe Ja crpeTte
6bp30 gBuraTens npu asapuintHa cuTyauus.

BuHaru 6nokvpaiite TpaHCNOpTHUTE Konena, ako
nsBbpLUBaTe paboTa BbpXy rpy6a NoBbPXHOCT.

He paboTteTe ¢ npoaykTa, 6e3 countpute aa ca
MOHTUpaHu. CMeHsITe PUNTPUTE, KaKTO € ONUcaHo
B TOBa PbKOBOACTEO.

AKo NpoayKTLT MMa HeobuyaiHO HUBO Ha
BUGpaLVs Unu WyMm, cnpete nNpoaykTa HesabaBHO

1 paskayeTe 3axpaHBaHeTo. [poBepeTe npoaykTa
3a nospeau. HeobnyaiiHnTe BUGpaLym 06MKHOBEHO
ca npeagynpexaeHue 3a nospeaa. OTcTpaHeTe
noBpeaWTe UNM Bb3noxeTe Ha ofobpeH cepeu3 Aa
M3BbPLUMN PEMOHTA.

He gbpnaiite 3axpaHBallms WHyp, 3a Aa paskayute
CbLUUsi OT KOHTaKTa. BuHaru gbpnaliite wencena, 3a
[a paskayuTe OT KOHTaKTa.

BuvHaru nsnonseavite ogobpeHn NpuHaanexHocTu.
CebpxeTe ce ¢ Bawms npeacrasvTen Ha 3a noseye
MHpopmaums.

JlnyHn npegnasym cpeacrea

MPEQYNPEXIAEHWE: npouerere

cnefBalmTe NpeaynpeauTenHm
MHCTPYKUMKM, Npeau Aa usnonssare
npoaykTa.

Mpwu paboTa ¢ npoadykTa BUHAru uanonssarire
ofo6peHn NYHW NpeanasHu cpeacTea. JinuHute
npeanasHu CpeacTBa He U3KMIYBAT M3LANO pUcka
OT HapaHsiBaHe, HO HamansBaT cTeneHTa Ha
HapaHsBaHeTo npu 3nononyka. Heka Bawmat gunsp
Bun nomorHe aa n3bepeTe NpaBUHUTE NUYHA
npeanasHu cpeacTaa.

PenoBHO npoBepsiBainTe CbCTOSIHUETO Ha NIMYHUTE
npeanasHu cCpeacTaa.

WM3non3sBaiite ogobpeHa 3awuTHa kacka.
WManon3sBaiite ogobpeHn aHTUOHMN.

M3non3aBaiite ogobpeHa pecnmpaTtopHa 3awmra ¢
knac P3 nnu no-Bucok.
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* Wanonssaite ogobpexn 3almMTHU CPeAcTBa 3a
ouute.

¢ l3nonsBaiite 3alnUTHN pbKaBULIL.

* V3nonaBaiite 3awutHU 0ByBKM.

WHcTpykuum 3a GesonacHocT npu
TexHuuecko oGenyxeaHe

MPEOYNPEXOEHWUE: npouerere

cneaBaluTe NpegynpeauTenHu
MHCTPYKUMKM, Npeau Aa usrnonasare
npoaykra.

*  AKO TeXHW4ecKoTo obCnyxBaHe He ce U3BBbPLLBA
NpaBWIHO 1 PeAOBHO, PUCKBT OT HapaHsiBaHe u
noBpeAa Ha NPoAykTa ce yBenuyasa.

*  WanonsgaiiTe Nu4HK npeanasHu cpeacTaa.
HanpaBseTe cnpaBka ¢ JIn4Hu npegnasHu cpeacrsa
Ha ctTpaHunya 8.

« [peau nsBbpLIBaHE HA TEXHUYECKO OBCNyXBaHe
N3KnioyeTe NPoAyKTa OT M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe.

* He npaBeTte npomeHu no npoaykta. Moandukaumm,
KOWTO He ca ogoBpeHn OT NponsBoaMTENs, Morat ga
NPUYNHAT CEPUO3HO HapaHsiBaHe U CMBPT.

*  BwuHaru nanonssavite opurHanHu NpuUHaanNexXHocTn
1 pe3epBHU YacTu. MNpUHaaNexXHOCTU N pe3epBHU
4acTu, KOUTO He ca ogoBpeHn OT NpousBoanTENS,
MoraT Ja NpUYUHAT CepUO3HO HapaHsiBaHe unm
CMBPT.

* CwmeHeTe NoBpeAeHn, N3HOCEHW WIN CHYMEHN YacTy.

* /i3BbpLuBaiiTe TEXHNYECKOTO OBCNY>KBaHe camo
KaKTO € MOCOYEHO B TOBA PBKOBOACTBO
3a onepaTopa. BbanoxeTte LANOTO CepBU3HO
obcnyxBaHe Ha ofobpeH cepBu3.

* BbanoxeTte pegoBHOTO CepBU3HO 06CNyXBaHe Ha
npoaykTa Ha 0fobpeH cepBua.

Ycrpoicrea 3a 6e3onacHOCT Ha
npoaykra

NPEQYMNPEXOEHWUE: npouerete
cneaBaluMTe npeaynpeauTenHu
MHCTPYKLMKM, Npeau Aa usnonssare
npoaykra.

* Hukora He n3nonsBaiite NPOAYKT C HEU3MNpPaBHU
npeanasHu cpeacTaal Ako NpoaykTsbT Bu He
N3ABPXU HAKOS OT MPOBEPKUTE, CE CBbPXKETE CbC
cepBu13a CU 3a U3BBPLLUBAHE HA PEMOHT.

* He n3nonseavite npoaykTa, ako 3aliMTHUTE NNaHKK,
3aLUMTHWUTE Kanauu, 3aliMTHUTE NPeBKIYBaTENN
WKW APYTY 3aLLUTHU YCTPOCTBA HE ca 3aKpeneHn
UIN ca NoBpeaeHU.

BuHaru pasuutaiiTe Ha 3gpaBus cu
pasym

NPEAYNPEXOEHUE: npu

HUKaKkBW obcTosATencTea He 6uea aa
BHacsiTe U3MEHEHNS B MbpBOHaYanHaTa
KOHCTPYKUMSI Ha npoaykTa 6e3
ofobpeHneTo Ha npou3soanTens. BuHaru
M3Mon3BanTe OpuUrMHanHu pesepBHU
yactn. Hepa3spelueHn nameHeHns n/vnm
NpUHaanNexHoOCT Moxe Aa AoBeaar Ao
CEepU03HO HapaHsiBaHe UM CMbPT Ha
noTpebuTens unu apyru nuua.

NPEAYNPEXAEHUE:

M3nonseaHeTo Ha NpoayKTH, KaTo Hanpumep
pesuy, wnamalinmHm, 6opmMaLunH1, KOUTo
nonupar unu ochopMsT MaTepmarsn, Moxe

[a goseae Ao obpasyBaHeTo Ha npax

1 U3NapeHusi, KOUTO MOXe Aa CbabpxaT
onacHu xumukanu. MNpoeepsiBaiiTe Kakbe e
CbCTaBbT Ha MaTepwana, KouTo cmsTate ga
obpaboTeate, 1 U3NoN3BaiiTe CbOTBETHATA
npeanasHa mMacka.

He e Bb3MOXHO Aa ce npeaBuauv Bcska cuTyauus, ¢
KOSITO MOXeTe Aia ce cobmbekarte, Korato usnonssare
npoaykTa. BuHaru paboTteTe ¢ noBuLLIEHO BHUMaHWe

1 Ce ocnaHsaiTe Ha 3apaBusi cu pasym. Vsbareante
BCUYKWU CUTYyaLuK, B KOUTO UMaTe CbMHEHWS!, Ye HAMa
[a MoxeTe Aa ce crnipaBuTte. AKO BCe OLLje ce YyBcTBaTe
HecUrypHu 3a paboTHWUTe npoleaypu crnes npoymMTaHeTo
Ha Te3n MHCTPyKUMK, TpsabBa aa ce KoHcynTupaTe ¢
eKkcnepT, npeay Aa npoabinkute paboTa.

He ce konebaiite aa ce cebpxete ¢ Bawus
npeacTaBuUTEN Ha , ako UMaTe AOMbIHUTENHW BbNPOCK
OTHOCHO M3non3BaHeTo Ha npoaykTa. C roTOBHOCT Lie
ce oT30BaBaMe U Lie Bu ocurypsisame CbBeT 1 NOMOLY,
3a edheKTBHOTO 1 Be3onacHo 13nonaeaHe Ha NpoaykTa.

MpoBepsiBaiiTe pefOBHO NpoaykTa npu Bawwms aunsbp
Ha 32 U3BBbPLUBAHE HA BaXKHW PETYNUPOBKU U PEMOHTHU
OenHoCTw.

Husqvarna AB nma nonutuka 3a HenpekbCHaTO
pasBuTVE Ha NPOAYKTUTE. CM 3ana3sa NpaBoTo Aa
NPOMEHSI KOHCTPYKLUMATA U BBHLUHUSI BUA Ha NPOAYKTUTE
6e3 npeaunsBecTue 1 3agbkeHne Ja BHacs NpoMeHU B
KOHCTpYKLMsATa.

Lisnata uHdopmaumsi n BCUYKU AaHHW B PbKOBOACTBOTO
3a onepaTopa ca 6unu BanuaHu KbM MOMEHTa Ha
n3npatiaHe Ha pbKOBOACTBOTO 3a ornepaTopa 3a
oTneyvaTBaHe.
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MoHTax

BbBegeHue 3a MoHTMpaHe Ha aganTepa 3a BXO4eH
MapKyd ¢ BXOfEeH NpbCTeH

A NPEAYMNPEXAEHUE: npoerere . lMocTaBeTe NnacTMacoBa NeHTa nNpef afantepa

n pa3bepeTe rnasara 3a GesonacHocr, 3a BXOAEH Mapkyd. 3akpeneTe BXOAHMSA NPbCTeH
npeau fia crnobute npoaykTa. npea nnacTMacoBata fieHTa, yBepeTe ce, 4e ce
3aknioyBa. MapeskeTe n oTCTpaHeTe BbTpelHaTa
3a MOHTUpaHe Ha NpuHaanexHocTUTe 4acT Ha NnacTMacoBaTa feHTa OKoMo BXOAHUA
NPBCTEH.

3a na moHTUpaTe aganTtepa 3a BXOAEH
MapKy4 CbC CaMOHOCeLY MapKyy
* MoHTupanTe aganTtepa 3a BXOAEH MapKkyy npea

Abpxava Ha npeadunTbpa. Manonsgaiite ckoba 3a
MapKy4, 3a ja CBbpXXeTe CaMOHOCELLMSt MapKyY.

3a MOHTMpaHe Ha aganTepa 3a Usxog,

1. TMocTaBeTe Top6aTa Longopac BbTpe B agantepHus
NPBbCTEH.
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2. MoHTupaiite TopbaTta Longopac u agantepHus
NPBCTEH C 4 3aKMoYBaLLM BTYNKM Ha nnoyarta ¢
n3xoAa 3a Bb3AyX.

3a MoHTUpaHe Ha BbrnepogHust puntbp
1. OrtcTtpaHeTe npeadunTbpa. HanpaBeTte cnpaBka ¢
3a cmsHa Ha npeagunTepa Ha ctpaHuya 16.

2. OrtcTpaHeTe ocHoBHUS unTbp. HanpaseTe cnpaska
¢ 3a cmsHa Ha OCHOBHUSI ouNTBP HA CTpaHuya 16.

3. MMocraBeTe cbvlnpra C aKTUBEH BbIT1EH BbB
BXOo4HaTa nnova.

Ekcnnoarauus

MHCTpyKUMK 3a 3a3eMeH NPOAyKT

MPEAYNPEXOEHUE:

HenpasunHoTo cBbp3BaHe MOXe Aa Aosese
[0 enekTpuyeckn yaap. O6bpHeTe ce

KbM 006PEH eNEKTPOTEXHUK, aKo He

CTE CUrYpHY Jani MPEXOBUST KOHTaKT &
NpaBuIHO 3a3eMeH.

He unsBbpLiBarite mogndukalmm no
abpuyHNTE TEXHUYECKN XapaKTepUCTUKN
Ha 3axpaHBalLus wencen. Ako
3axpaHBaLLMST LWENCen U 3axpaHBaLmaT
LIHYp e noBpeaeH unu TpsibBa aa 6bae
CMeHeH, ce obbpHeTe kbM Balunsa cepsus
Ha . Cna3BaiiTe MecTHUTe pernameHT n
3aKOHM.

AkO He pa3bupare HambIHO MHCTPYKLMMTE
OTHOCHO 323eMEHUS NPOAYKT, ce 06bpHETE
KbM 0Zj0OpEH ENEKTPOTEXHUK.

M3non3sainTe camMo 3a3eMeHN BbHLUHW YABIMKUTENHN
kabenu cbc 3a3eMUTENHY LWENCenm 1 3aseMUTeneH
KOHTaKT, noAxoAsily, 3a 3axpaHBalLums Lwencen Ha
npoaykTa.

MpoayKTbT MMa 3a3eMeH 3axpaHBalLLy LHYp 1
3axpaHBaly Lencen. BuHary cebp3saiTe NpoaykTa Kbm
3a3eMeH MPEXOB KOHTaKT. ToBa HamansiBa pucka ot
TOKOB yAap.

He n3nonssaiite enekTpnyeckv agantepu ¢ Npoaykra.
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Hewa, kouto Tpsibea ga ce nasbpiart
npeam paboTa ¢ npogykTa

NPEAYNPEXAEHUE: 3a pa

npefoTBpaTUTe puUcka OT HapaHsiBaHe, ce
yBepeTe, Ye CTe 3aKpenunu Lencena

Ha nNpoayKTa AOKpai KbM YAbIKUTENHNS
kaben. N3pbpLuBaiTe pegoBHY NPOBEPKU HA
Bpb3KaTa, fJokaTo paboTuTe ¢ NpoaykTa, 3a
[la CTe CUTYPHU, Ye e HaMbITHO 3aKpeneH.
He n3nonseaiite yabnxuteneH kaben, c
KOWTO Bpb3kaTa e xnabasa.

3abenexka: Ycnosusta Ha pabota ca
MakcuMmanHa Hagmopcka BucovmHa 800 m/2625 ft,
Temnepatypa mexay —10°C/14°F n +40°C/104°F n
BnaxHocT 85%.

3abenexka: MpoyeTeTe BHUMATENHO
PBKOBOACTBOTO 32 OnepaTtopa Ha 3akpeneHoTo
obopyagaHe. AKO 3a NpaxoynoBUTENs ca AaaeHn
onpeaeneHy U3VCKBaHUS UM HACTPOViKK, Ce YBEpPETE,
Ye rv cnassarTe.

1. TpoyeTeTe BHUMATENHO PBHKOBOACTBOTO 3a
onepaTtopa u ce yBepeTe, Ye pasbupare
VHCTpYKLMMTE.

2. VisBbpLueTe exeaHEeBHOTO TEXHNYECKO 0bCnyKBaHe.
HanpaseTe cnpaBka ¢ Pasmicarne 3a TeXHNYEeCcKo
obcrnyxsaHe Ha cTpaHnya 15.

YBepeTe ce, Ye paboTHaTa nnoLy e Ynucra u ceeTna.

M3nonaBaiiTe NMYHM NpeanasHu cpeacTea.
HanpaBeTe cnpaBka ¢ J/InyHu npegnasHu cpegeraa
Ha cTpaHnya 8.

5. YBeperTe ce, 4e NPOAYKTHLT € MOHTUPaH NpaBuUIIHO.

6. YBeperTe ce, 4e He nocTaBsATe NpoAyKTa B
HenocpeAcTBeHa 6nNn3oCT Ao NpensTcTre. BaxHo
€ Bb3[yXbT Aia MOXe Ja ce ABUXU CBOBOAHO.

7. YBeperTe ce, 4ye yecToTaTa v HanpexeHWeTo,
roco4eHun Bbpxy TabenkaTta ¢ 4aHHU, CbOTBETCTBAT
Ha 3axpaHBaLLoTO HanpexeHue. ToBa ce oTHacsa n
3a yObImKUTENHUTE kabenu.

8. TpopayKTbT MOXe Aa ce U3Non3Ba 3a Cb3aaBaHe Ha
oTpuuaTenHo HansiraHe. He nocraesiiTe npogykra
B NNOLLUTa, KbAETO € HeobXoAMMO OTpULIATENHO
HansiraHe.

9. 3akpeneTe WHypa Ha npoaykTa (A) C yABIKUTENHUS
kaben (B) no Bpeme Ha paboTa, 3a fa CTe CUrypHu,

Ye oCTaBaTt CBbp3aHu.

3a pabota ¢ npogykTa

MpoaykTbT MOXe Aa Ce U3Mon3Ba Npu pasnmyHn
[eHOCTH.

» [NpoayKTbT MOXeE [a Ce M3MNon3Ba XOPU3OHTASTHO,
KaTo M3XOABLT € HAaco4eH Harope. To3n HaunH Ha
paGoTa MOXe Aia Ce U3NOr3Ba B NIIOLWM ¢ MHOMO
npax.

+ lpopyKTbT MOXe Aa Ce W3rionasa 3a Cb3AasaHe Ha
oTpuuyaTenHo HansraHe. He nocrassiite npogykta
B MIOW{Ta, KbAETO € HEOGXOAUMO OTPULIATESNTHO
HansraHe.

®yHkuum Ha TabnoTo 3a ynpasneHue A
25

TabnoTo 3a ynpasneHue ynpasnsiBa 1 npocrneasisa
BaXKHW DYHKLMM 1 HACTPOMKM Ha npoaykTa. HanpaseTte
cnpaBka ¢ CBeroanoaHN nHANKaTopu Ha tabroro 3a
yripasneHne A 45 Ha cTpaHuya 20, 3a pa Hamepute

pelweHnsa 3a npeaynpexaeHuara.

1. TpeskniouBatensT 3a Bkn./m3kn.
2. TleHTa 3a CbCTOSIHME.

®yHKkuuM Ha TabnoTo 3a ynpasneHue A
45

TabnoTo 3a ynpasneHue ynpasnsBa 1 npocrneasisa
BaXkKHW PYHKLMM 1 HACTPOIKK Ha npoaykTa. Hanpasete
cnpaBka ¢ CBeToauNoaHN NHANKATOPHU Ha TabrioTo

3a ynpasrieHne A 45 Ha cTpaHnya 20 v
lpeaynpeauntenHy cumBonn Ha TabroTo 3a yrpasneHme

12
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A 45 Ha cTpaHnya 22, 3a fja HamepuTte peLleHns 3a
npepynpexaeHnsaTa.

LED 2 (GREEN)

/\ ED 8 (WHITE) |

——————LED 7 (WHITE)

\H.u 6 (WHITE)

LED 3 (YELLOW)

[LED 4" (RED)

LED 5 (RED)

1. TMpeBkntouBatensT 3a Bkn./m3kn.
2. ByToHBLT 3a cTapTMpaHe/cnMpaHe Ha BeHTUnaTopa.

3. 5-Te cBETOAMOAHW MHAMKATOPA 3a CbCTOSHNETO Ha
Bb3AYLUHWS NOTOK.

+ CaeTtoavoa 1 nokasBa CbC 3efieHa CBEeTNUHa, Ye
KanauuteTbT Ha (OUNTbPa € BUCOK.

+ CseTtoauopa 2 nokasea CbC 3efleHa CBETNMHa, Ye
KanayuteTbT Ha UNTbpa e cTaHAapTeH.

+ CseTtoauopn 3 nokasea C XbNTa CBETNUHA, Ye
KanauuTeTbT Ha UINTbPa € HUCHK.

« CseTtoanoa 4 n ceetoauon 5 nokassat
€eOHOBPEMEHHO C YepBEHA CBETIIMHA, Ye
KanauuTeTbT Ha UNTbpPa € MHOTO HUCHK.

+ Csetoauopa 5 nokasea c YepBeHa CBETNIMHA, Ye e
Heobxoauma cmsiHa Ha hunTbpa.

4. TlpegynpeauTenHuaT nHankatop. Hanpaesete
cnpaBka c [IpegynpeanTesiHn cumBom Ha 1abroro
3a yripasneHne A 45 Ha cTpaHnya 22, 3a pa
HamepuTe peLleHns 3a npeaynpexaeHnsTa.

5. ByTOHBT 3a ckOpOCTTa Ha BeHTuUnarTopa.

+ Csetoguopn 6 nokasea H1CKa CKOPOCT Ha
BeHTUnaTopa
+ Csetoguopg 6 v ceeToamon 7 eAHOBPEMEHHO
nokasBaT cTaHAapTHa CKOPOCT Ha BeHTunaTopa
- CseTtoauoa 6, ceetoauopn 7 v ceetoamnon 8
e[HOBPEMEHHO Noka3BaT MakCcuMarnHa ckopocT
Ha BeHTUnaTopa
6. JleHTa 3a cbCcTOsIHUE. CBETOANOAHN MHANKATOPU Ha
rabrioro 3a ynpasrneHne A 45 Ha ctpaHnya 20.
7. BytoH 3a TecTBaHe Ha HEPA. HanpaBeTe cnpaBka ¢
3a nsBbpLuBaHe Ha NMpoBepKa Ha OCHOBHUS UITTbP
A 45 Ha cTpaHunya 14.

3a ctapTupaHe u cnvpaHe Ha npoaykTa
A 25

NPEAYNPEXAEHUE: vauaxaitre

Han-manko 5 cekyHau, cnep kato
cTapTupaTe NpoaykTa, 3a Ja craptuparte
paboTa ¢ MbnHO 3acMykBaHe. 3acMyKBaHeToO
He e C MbleH KanauuTeT AMPEeKTHO Npu
cTapTupaHe.

1. CBbpxeTe 3axpaHBalLyWs LHYP KbM 3axpaHBaLLms
KOHTaKT.

2. HatucHete npeskntoyBatens 3a BKIN./U3KJ1. B
nonoxexue BKI1. (I). HanpaseTte cnpaBka ¢ @yHKuum
Ha Tabrnoro 3a ynpasnerHne A 25 Ha cTpaHnya 12 3a
MECTOMOIOXEHNETO

3. HatucHete npesknoyBaTens 3a BKI1./U3K/1. B
nonoxexune N3KI. (O), 3a aa nsknoumTe npoaykTa.
HanpaBeTe cnpaBka ¢ @yHkyum Ha TabroTo
3a ynpasnerne A 25 Ha cTpaHmya 12 3a
MECTOMOSIOXKEHNETO.

4. PaskayeTe 3axpaHBaLWs LUHYP OT 3axpaHBaLlms
KOHTaKT.

3a cTapTupaHe u cnmpaHe Ha npoaykra
A 45

n PEIJ,YI'I PE)KD,EHME! WN3vakaiite

Han-manko 5 cekyHau, cnep kato
cTapTupate npoaykTa, 3a fa ctaptupaTe
paboTta ¢ MbnHO 3acMykBaHe. 3acMyKBaHeToO
He e C MbIeH kanaumTeT AMPEKTHO Npu
cTapTupaHe.

1. CsbpxeTe 3axpaHBaLLMs LUHYP KbM KOHTaKTa.

2. HatucHete npeskntoysatens 3a BKI./M3KJ1. B
nonoxenue BKI1. (1).

3. HatucHete 6yTOHa 3a CKOPOCT Ha BEHTUMATOPA, 3a
na nsbepete mexay 3 pasnuyHu HMBa Ha CKOPOCT
Ha BeHTMnaTopa. HanpaeeTe cnpaBka ¢ @yHkyumn Ha
1abroro 3a ynpasneHne A 45 Ha cTpaHnya 12 3a
MECTOMOIOXKEHNETO.

4. HatucHete 6yToHa 3a CTAPTUPAHE/CMNNPAHE
3a cTapTpaHe Ha BEHTWUNaTopa 1 3a cnupaHe Ha
pabotaTa Ha BeHTUnNaTopa. HanpaseTe cnpaska C
@yHKYmm Ha TabrioTo 3a yrpasnierne A 45 Ha
cTpaHnya 12 3a MecTOnonNoXeHNeTo.

5. HatucHete npeskniouBatens 3a BKI1./U3KIJ1. B
nonoxenue N3KIJ1. (O), 3a ga cnpeTte npoaykra.
HanpaBeTte cnpaBka ¢ @yHkyum Ha Tabrioto
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3a ynpasnerne A 45 Ha ctpaHmya 12 3a
MeCTOMNOMNOXEeHNEeTO.

3a ussbpLuBaHe Ha NpoBepKa Ha
ocHoBHUA huntbp A 45

ByToHbT 3a TecTBaHe Ha HEPA ce n3nonssa 3a
npoBepka Ha CbCTOSIHMETO Ha OCHOBHUSI (OUNTBLP Ha
npoaykra

1. Cnperte npoaykTta. HanpaBseTte cnpaBka ¢ 3a
crapTvpare v crivpane Ha npogykra A 45 Ha
cTpaHmnya 13.

2. OrtctpaHeTe npeadunTbpa OT NpoaykTa. HanpaseTe

cnpaska ¢ 3a cMsHa Ha npeaguIThpa Ha CTpaHuya
16.

3. Craptupaiite npogykta. HanpaBeTte cnpaBka ¢ 3a
crapTvpare v crivpare Ha npogykra A 45 Ha
cTpaHmnya 13.

4. HatucHeTe 6yToHa 3a TecTBaHe Ha HEPA.

5. CBeToaVOAHUST UHOMKATOP 3@ Bb3AYLUHWS NOTOK
NnokasBa CbCTOSIHMETO Ha OCHOBHUSA (OUNTHP.
HanpaseTe cnpaBka ¢ CBETOQUOLHU UHANKATOPU Ha

1abrioro 3a yrpasneHne A 45 Ha ctparnya 20.

<

Tl

Bposiu Ha paboTHUTe Yacose

BposiybT Ha paboTHWTe YacoBe Nnokassa KoJko Yaca

e paboTtun npoaykTbT. Hanpasete cnpaBka ¢ O6Ly
npernes Ha npogykra A 25 Ha cTpaHmya 3 3a
rosioXeHneTo Ha 6posiva Ha paboTHUTe YacoBe Ha A25.
HanpaseTe cnpaska ¢ Ob6Ly rperneq Ha npogykra A

45 Ha cTpaHuya 4 3a nonoxeHneTo Ha 6posiya Ha
paboTHuTe YacoBe Ha A45.

TexHu4ecko obcnyxsaHe

BbBeaexue

Camo 0By4eH crneymanvcT no TEXHNYECKOTO
obcnyxBaHe 1Ma NpaBo Aa W3BbPLUBA 3a4auu
no TexHnyeckoTo obcnyxsaHe. 3abenexka: ToBa
He 03Ha4yaBa HEMpPeMEeHHO CbLLOTO KaTo 06yyeH
npodecroHaneH onepartop

Ha TbpCeHe U OTCTpaHsiBaHe Ha
HenanpaBHOCTM, CEPBU3HO OBCyXBaHe

1 TEXHUYECKO 0BCyXBaHE Bb3HVKBAT
MHUUAEHTH, CBbP3aHu C NPOAYKTa, Thil KaTo
onepatopbT TpsibBa Aa e B puckoBaTa

30Ha Ha npogykTta. OnepartopbT Tpsibea aa
6bae BHMMATEreH, Aa Hanpasy NnaH u aa
M3BbPLUM NOAroToBKa 3a paboTara, 3a Aa
npeaoTBpaT UHLUMAEHTU.

c MPEOYNPEXOEHUE: o speme

MPEAYNPEXOEHWE: npeau pa
N3BbPLUNTE TEXHNYECKO OﬁCJ‘Iy)KBaHe, ce
yBepeTe, Ye NpeBKnYBaTendaT Ha npoayKTa
€ B U3KIIYeHO nonoxeHve. PaskayeTe
3axpaHBalwma WHYP OT U3TOYHUKA Ha
3axpaHBaHe.

A
A

MPEAYNPEXOEHUE:

PaspeluaBarite camo Ha ogobpeH
€NeKTPOTEXHVK 43 U3BbPLUBA BCUYKM
NPOBEPKM Ha ENEKTPUYECKUTE KOMIMOHEHTU.

14
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MPEOYNPEXOEHWUE: yeepere

ce, Yye crnasBaTe BCUYKM MECTHU pernameHTu
3a NPaBUITHOTO U3XBBLPIISIHE HA ONacHUs!
npax npeav v no BpeMe Ha TEXHUYECKOTO
obcnyxBaHe.

NMPEOYNPEXOEHUE:

Mpon3BOANTENSAT UMW UHCTPYKTUPAHO NnLE
TpsiGBa Aa M3BbPLUBAT TEXHUYECKU Npernes
NOHe BEAHBLX FOAULLHO. TeXHUYECKUAT
nperneq BKkoYBa NPOBEpPKa Ha unNTpuUTe
3a noBpea, XEpPMETUYHOCT Ha NPOoAYyKTa 1
M3NPaBHOCT Ha MexaHW3ma 3a ynpaeneHve.

B ponbnHeHne kbM eeKTMBHOCTTA Ha

dunTpupaHe NpoaykTbLT Tpsbea Aa ce
TeCcTBa €XEerogHo Unu No-4ecTo, KaKTo
MOXe [1a € MOCOYEHO B M3NCKBaHUATA Ha
HaLMoHanHuTe pasnopeabn. AKO TeCTbT He
6bae npoBefeH, OCHOBHUAT unTbp Tpsbea
[la ce CMEHM C HOB.

PasnucaHue 3a TexHn4ecko
obcnyxBaHe

WHTepBanuTe 3a TeXHUYecKo obCnyxBaHe ca
M34MCIIEHN B 3aBUCUMOCT OT exedHeBHaTa ynotpeba Ha
npopaykTa. IHTepBanute ce NPOMEHST, ako NPOAYKTbT
HE Ce U3Mon3Ba exeAHeBHO.

TexHu4yecko obcrnyxaa-
He

Mpenu Becsika
ynotpeba

ExepnHeBHO

Bcsika cen-
Muua

Mpu cnabo
3acMmykBaHe

Anapma 3a
LMKbA Ha Te-
cTBaHe Ha
HEPA

12 meceua

MposepeTe 3axpaHBa-
WS LWHYP M Bpb3kaTa
KbM 3axpaHBaHeTo 3a
nospeaa.

MoTbpceTe npusHaum
Ha U3HOCBaHe, nospe-
Aa unu pasxnabeHu
BPB3KU Ha opraHnTe
3a ynpaeneHue, npeau
ypeawvT Aa 6bae CBbp-
3aH

MoTbpceTe npusHaum
Ha M3HOCBaHe Wnu rno-
Bpeja Ha nnacTmacosu-
Te YacTu.

M3BbpLueTe nposepka
Ha pbKOXBaTKUTE 3a Mo-
BAUraHe.

M3BbpLueTe npoBepka
Ha NpyHaanexHocTTa.
Ornepavite 3a noepeaun
" ce yBepeTe, Ye npu-
HapnexHocTTa e npa-
BWITHO 3aKpeneHa.

M3BbpLueTe NpoBepka
Ha npoBepka Ha kone-
nata. OrnepnaiTe 3a no-
BpPEOM U Ce YBEpeTe, Ye
Kornenata ca npaBWITHO
3aKpeneHu.

M3BbpLueTe npoBepka
Ha MbPBUYHUSA PUNTBP
1 OCHOBEH UNTHLPA,
yBepeTe ce, Ye ca B
npaBunHa no3nuus.
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TexHu4ecko obernyxea-
He

Mpenu Besika
ynorpe6a

ExenHesHO

OTcTpaHeTe U cMeHe-
T€ MbPBUYHUS PUNTHP.
HanpaseTe crnpaBka ¢
3a cmsHa Ha rpeagur-
TBpa Ha cTpaHnya 16.

OTcTpaHeTe n cmeHe-
Te OCHOBEH hunTbpa.
HanpaBeTte cnpaBka c
3a cmsAHa Ha OCHOBHUS
@unTLP Ha cTpaHnya
76.

Besika cen- | Mpucnabo | Anapma 3a 12 meceuya
muua 3aCMyKBaHe | LUMKbI1 Ha Te-

CTBaHe Ha

HEPA
X X

X X

3a cmsiHa Ha npeadunTbpa

MPEAYNPEXOEHUE: Bramoxna

e nosiBata Ha npax BbB Bb3yxa Npu cMsiHa
Ha punTbp. N3nonasarite NYHM NpeanasHn

CpencTBa, HanpaseTe cnpaska ¢ JSIndHu
npeanasHy cpescTsa Ha cTpaHnya 8.

NPEAYNPEXAEHUE: cnpere

npoAyKTa 1 paskayeTe 3axpaHBawms WHyp

OT KOHTakTa.

OCHOBEH (hUNTHP U NpeadunTbLPBLT TpsibBa Aa ce

CMEHHAT, KoraTo ca nospefeHn Uinmn mbliHu.

AKO 3aCMyKBaHETO He e JOCTaTb4HO, KoraTo e
MOHTUpaH HOBUST NpeadunTsbp, ako e Heobxoanmo,
TpsiGBa Aa CMeHWUTE OCHOBHUA unTbp. HanpaseTe

cnpaBka C 3a CMSIHa Ha OCHOBHUS QOUIITBP Ha CTPaHLa

16.

1. OrtcTpaHeTe NpeadunTbpa U 3alUMTHUS Kanak.

2. OrtcTpaHeTe npeAdunTbPA OT 3aLUTHUSA Kanak.

3. V3BbpLlueTe MOHTax B obpaTHaTa
NoCneAoBaTenHoCT.

3abenexka: 3agbmKUTENHO nocraseTe
M3Mon3saHus NpeadunTbP B HANTOHOB MUK U TO
M3XBbpreTe npasunHo. HanpaeeTe cnpaska ¢ MECTHUTE
pernameHTu.

3a cMsiHa Ha OCHOBHUSI (OUNTBLP

MPEAYNPEXOEHWUE: Buavoxna

€ rnosieata Ha npax BbB Bb3ayxa Nnpu cMsiHa
Ha bunTbp. M3nonsearite NMYHM NpeanasHn
CpeAcTBa, HanpaseTe crnpaska ¢ JIudHu
npeanasHu cpeacTsa Ha cTpaHnya 8.

MPEAYNPEXIOEHWUE: crpere

npoayKTa u paskayeTe 3axpaHBaLLus LUHYp
OT KOHTaKTa.

3abenexKa: OcHosHusT dunTbp He Moxe aa ce
nouncTea. BuHarv e HeoBXxoAMMO Aa ro CMeHsTe ¢

16
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HOB OCHOBEH unTbp. 3nonasarite camo opurmHanHm
OCHOBHU unTpu Husqvarna.

OCHOBEH hunTbp ¥ NpeadunTLPBLT TPsbBa Aa ce
CMEHSIT, KoraTo ca NoBpeAeHn U MbIHA.

1. OtcTpaHeTe NpeaduUnTbPA U 3aLUTHUSA Kanak.
HanpaseTe cnpaBka ¢ 3a cmsHa Ha npeggunrbpa
Ha cTpaHunya 16.

2. Pa3xnabeTe BUHTOBETE Ha 2-Ta dmkcaTopa OT Besika
cTpaHa.

4. OTBoOpeTe obpxXaya Ha puUnTbpa 1 OTCTpaHeTe

OCHOBHUSI OUNTBP.

S =
i

5. MoHTuMpaiiTe HOB OCHOBEH hUNTLP B o6paTHaTa

nocnenoBaTenHoCT.

3abenexka: 3agvmxurento nocrasete
M3Mon3saHnsi NpeaduUITbLP B HAWIOHOB MUK U TO
M3XBbPIETe NpaBunHo. Hanpaeete cnpaska ¢ MECTHUTE
pernameHTu.

3a nouncreaHe Ha NpoayKTa

NPEAYNPEXOEHUE: cnpere

npoayKTa u paskayete 3axpaHBalLus LHYP
OT KOHTaKTa.

NPEAYNPEXAEHUE: Bravoxta

e nosiBaTa Ha npax BbB Bb3ayxa npu
nouMcTBaHe Ha npogykTa. Manonssaiite
TVYHW NpeanasHu cpeacTBa, HanpaseTe
cnpaBka C JIn4Hu npesnasHu cpeaeTsa Ha
cTpaHnya 8.

He nouncteanTe npogykTa ¢ BOAOCTPYIKa Unm
CrbCTEH Bb3ayX.

MouncTeTe BbHLLHATA NOBBLPXHOCT C BRaXHa Kbpna.
He n3nonssaiiTe BoAa BbpXy enekTpuyeckute
KOMTMOHEHTMW.

OCHOBEH (PUNTHPBT HE MOXeE Ja Cce NoYncTBa 1
TpsibBa Aa ce CMEeHW, KoraTo ce HambIIHU.

Cnep TexHnyecko obernyxBaHe noctaBeTe
V3XBBPIIEHUTE YaCcTU B HANOHOBU TOPOUYKH.
HanpaBeTe cnpaBka ¢ MeCTHUTe pa3nopeabu 3a
npasunHaTa npoueaypa.

Ako u3nonssaTe Bofa 3a NoyMcTBaHe Ha NpoaykTa,
OTCTpaHeTe MbPBUYHUSI (UNTHP U OCHOBEH OUNTBLP
npeam nouncTeaHe.
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3a ussbpLuBaHe Ha NpoBepKa Ha
TabnoTo 3a ynpaeneHue
1.

CrapTupaiiTe npopykTa. HanpaeeTe cnpaska ¢ 3a

2. HartucHete ByToHa 3a cTapTupaHe/cnupaHe Ha

BeHTMNaTopa (camo 3a A 45). Hanpasete crnpaBka
C @yHKUYMM Ha TabroTo 3a ynpasneHne A 45 Ha

crparnya 12.

craptupare v crivpare Ha npogykra A 25 Ha

cTpaHnya 13.

OTCTpaHFIBaHe Ha Hen3npaBHOCTU

PasnucaHue 3a TbpceHe U oTCTpaHsiBaHe Ha HEU3MPaBHOCTH

MpoGnem

MpuunHa

PelueHue

BeHTunatopbT He cTapTupa.

MpoayKTbT HIMa MOLLHOCT.

CBbpxeTe NPoAyKTa KbM KOH-
TaKT.

KabenbT e noBpeaeH.

CwmeHeTe kabena.

MpeskniouBatenaTt 3a BKJ1./U3KI. e nospe-
[eH.

CwmeHeTe npesknioyBaTens 3a
BKJ1./N3KI1.

BeHtunatopsT cnnpa Hesabas-
HO cnepj cTapTUpaHe Ha Npoayk-
Ta.

MpoayKkTbT e cBbp3aH KbM HenpaBuneH npea-
nasuTen.

CebpxeTe npoAykTa KbM npa-
BUMHWS NpegnasuTer.

BeHtunatopsT pabotu, HoO 3a-
CMyKBaHeTo e cnabo.

[MbPBUYHUAT PUNTBLP € 3anyLleH.

CMeHeTe MbpBUYHUS PUITHP.

OCHOBEH (PUNTHPBT € 3anyLUeH.

CMeHeTe OCHOBEH hunTbpa.

TpaHCMOpTHUAT Kanak He e OTCTPaHEH OT Mpo-
aykTa.

OTCcTpaHeTe TPaHCMOPTHUSA Ka-
nak.

BeHTunatopbT € pasxnabeH.

YBeperTe ce, Ye BEHTUNATopbT
€ B npasunHaTta nosnuyus.

OT npoaykTa ce u3gyxsa npax.

MBPBUYHKAT DUNTBP € NoBpeaeH Unn He e
crnobeH nNpasuIHO.

Perynupaiite unm cmeHete
MbPBUYHUSA HUNTBP.

OCHOBEH (*)VIJTI'bp'bT € nospeneH unn He e
crnobeH npaBwUITHO.

Perynupaiite unm cmeHete oc-
HOBEH UNTHPA.

OT npoaykTa ce YyBaT Heobu-
YaliHu 3ByLM.

O6bpHeTe ce kbM Balms cep-
BM3 Ha .

VHavkaTopbT 3a noBpeaeHa
nnn HenpasunHO MOHTUPaHa
duUnTbpHa cucTema ceeTaa.

OCHOBEH (DUNTBPBT HE € MOHTUPAH, € Henpa-
BUIHO MOHTUPAH UMK € NOBPELEH.

MoHTupaiite unm cmeHeTe oc-
HOBEH uUNTHPA.

MHAVKaTopBbT 3a NOYTU MbIiHA
unTbpHa cuctema ceeTBa.

[MbpBUYHUAT DUNTBP € NbheH.

CMeHeTe MbpBUYHUSA PUNTBP.

MHavKaTopbT 3a NoYTU Mbil-

Ha punNTbpPHa cucTema cBeTBa,
cnep Kato MbpBUYHUST PUNTHP
€ CMEeHeH.

OCHOBEH PUNTHPBT € MbIEH.

CMeHeTe OCHOBEH hunTbpa.

1

8
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CseToanoaHN MHAMKaTopu Ha TabnoTo 3a ynpasneHue A 25

Cumeonu

CeeTtoanoaeH
nHAMKaTop

MpuunHa

Lencteune

« Caetoauo-
ObT Ha NeH-
TaTa 3a Cb-
CTOsIHUE CBe-
T B 6an0.

KanauutetsbT Ha
dunTbpa e Bu-

cok, 6e3 rpeLuku.

He e Heobxoau-
Ma npoueaypa.

« CaeTvoauo-
ObT Ha NeH-
TaTa 3a Cb-
cTosiHMe MV-
ra B YepBe-
Ho.

*  3ymepbT
cTapTupa.

HocturHat e
MaKCcUMarnHuaT
KanauuTeT Ha
dunTbpa.

CwmeHeTe npea-
cdunTtbpa. Ha-
npaBseTe cnpas-
Ka ¢ 3a cmsHa
Ha npesguiTb-
pa Ha cTpaHuya
16.
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CseToavoaHV UHAMKATOPU Ha TabnoTo 3a ynpasneHue A 45

Cumeonu

CeeTtoamnopeH
nHaMKaTop

MpuymnHa

LeiictBue

(o)

\'sop /.

« Caetoagvog 1
CBETY B 3e-
TNEeHo.

« CaeTtoguo-
AbT Ha NeH-
TaTa 3a Cb-
cTosiHUE CcBe-
T B 6510.

KanauynteTsbT Ha
dunTbpa e BK-

COK, 6€e3 rpeLuku.

He e Heobxoau-
Ma npouegaypa.

« Csetoguog 2
CBETY B 3e-
neHo.

+ Csetoawuo-
AbT Ha NeH-
TaTa 3a Cb-
cTOsiHUE CcBe-
T B 65110.

KanaumtetsT Ha
dunTbpa e cpe-
neH, 6es rpe-
LLIKM.

He e Heobxoau-
Ma npouegaypa.

e Csetoauoa 3
CBETM B Xbll-
TO.

+ Ceetoauo-
AbT Ha NneH-
TaTa 3a Cb-
cTOsiHUe CBe-
T B 6s10.

duNTLPLT 3a-
noysa fa ce 3a-
nywsa, 6e3 rpe-
LLIKW.

MpoBepeTe
npeadunTbpa.
Ako e Heobxoau-
MO, F0O CMeHeTe.
HanpaBsete
cnpaska ¢ 3a
cMsHa Ha npes-
@unropa Ha
cTpaHuya 16.

20
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Cumeonu

CeeTtoavoaeH
nHAMKaTop

MpuunHa

Lencteune

« Ceetognopg 4
1 cBETOANOL

CwmeHeTe npeg-

5 cBeTaAT B dunmbpa. Ha
YepBeHo. KanauntetsT Ha pa.
npaeeTe crnpas-
Py * Csetoavo- | QUNTBPA € MHO- |\ o 0 0 s
START
I ) ObT Ha NeH- ro HUCBK, 6e3 Ha ﬂpeﬂd’ﬂﬂrb'
Tarta 3acb- | FPeLku. pa Ha cTpanmya
cTosiHMe cBe- 16
TN B YepBe- ’
Ho.
Makcumanuuat | CmeHeTe npea-

« Caetoguon 5
mwura B yep-
BEHO C Ye-
ctota 1 Hz

« CaeTtoauo-
ObT Ha NeH-
TaTa 3a Cb-
CTOsIHNE MU-
ra B YepBeHO
c yectoTa 1
Hz.

*  3ymepbT
cTapTupa.

KanauuTeT Ha
duntbpa e go-
cTurHar, 6es
rpeLUKn.

duntbpa. Ha-
npaeeTe crnpas-
Ka ¢ 3a cmsHa
Ha npeagpuITL-
pa Ha cTpaHnya
76.
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MpepynpeauTenHn cuMBonun Ha
Tabnoto 3a ynpaenexue A 45

BHUAMAHME: He pabotete ¢

npoAyKTa, ako CBeTOANOAHUAT UHOUKATOP

A

MWra c YepBeHa CBETMNMHa C YecToTa
2 Hz v npoaykTbT aBTOMaTUYHO Crivpa.
KoHcynTtupaiite ce ¢ ogobpeH cepsus,
npeau fa paboTtute ¢ NpofdyKTa OTHOBO.

MpepynpenuTenHy cumeonu

CeetogunopeH
mHaMkaTop

MpuymnHa

Levictene

« Caetoguoa 2
mura B Yyep-
BEHO C Ye-
cToTa 2 Hz.

- CaeTtoauo-
ObT Ha NeH-
TaTa 3a Cb-
CTOsIHME MU-
ra B YepBeHO
c yecToTa
2Hz.

- Caetoauo-
ObT 3a CKO-
POCT Ha BEH-
Tunatopa
mura ¢ ve-
crota 2 Hz.

+  CwumBOnbT
Ha npegy-
npepvTeneH
TPUBIBITHUK
mura c ve-
croTta 2 Hz.

+  3ymepbT
cTaptupa.

* BeHtunaro-
pbT cnupa.

BeHTunatopsT €
nperpsn.

WManpareTe npo-
fyKTa B cepBu-
3€H LIeHTbp Ha

Mogayn Ha ne-
YaTHaTa nnatka/
rpeLuka B enek-
TPUYECKM KOMMo-
HEHT.

WManpareTe npo-
[yKTa B CEPBU-
3€H LIeHTbpP Ha

22

2486 - 003 - 20.05.2026




MpepynpeanTenHu cuMBonu

CeeTtoavoaeH
nHAMKaTop

MpuunHa

Lencteune

« Caetoguoa 5
mura B yep-
BEHO C Ye-
crota 2 Hz.

» Csetoguo-
ObT Ha NeH-
TaTa 3a Cb-
CTOsIHNE MU-
ra B 4epBeHO
C yecToTa
2Hz.

« Csetoauo-
ObT 3a CKO-
pOCT Ha BeH-
Tunatopa
mura c ve-
crota 2 Hz.

«  CwumBonbT
Ha npegy-
npeguTtenex
TPUBIBITHUK
mura c ve-
crota 2 Hz.

e 3ymepbT
cTapTupa.

* BeHtunaro-
pbT cnvpa.

PUNTLPBLT NUNC-
Ba UNu e nospe-
[€H.

[MpoBepeTe oc-
HOBHUS huNTHP.
Ako e Heobxoau-
MO, ro CMeHeTe.
HanpaBeTte
cnpaBka ¢ 3a
CMSIHa Ha OCHOB-
HUS UATLP Ha
crpaHnya 16.

(e

sToP 4

« Ceetogwnopg 4
mura B 4yep-
BEHO C Ye-
crota 2 Hz.

» Csetoguo-
ObT Ha NeH-
TaTa 3a Cb-
CTOsiHNE MU-
ra B 4epBeHO
C yecToTa
2Hz.

« CaeTvoguo-
ObT 3a CKO-
pOCT Ha BeH-
Tunatopa
mura c ve-
crota 2 Hz.

«  CwumBonbsT
Ha npegy-
npeguTenex
TPUBIBITHUK
mura c ve-
crota 2 Hz.

*  3ymepbT
cTapTupa.

* BeHtunaro-
pBbT cnvpa.

TBbpAE HUCKO
HanpexeHue Ha
3axpaHBaHeTo.

YBeperTe ce, ye
ce u3nonssa
npaBumnHOTO 3a-
XpaHBaHe.
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MpeaynpeauTenHn cMMBONU

CeeTtoamnoneH
MHaMKaTop

MpuymnHa

LeiictBue

~
START
sToP.

* Csetoguoa 3
mura B yep-
BEHO C Ye-
cToTa 2 Hz.

+ Csetoauo-
AbT Ha neH-
TaTa 3a Cb-
CTOsHME MU-
ra B YepBeHO
c yecToTa
2Hz.

+ Csetoauo-
ObT 3a cKo-
POCT Ha BEH-
Tunatopa
mura ¢ ve-
crota 2 Hz.

+  CwumBOnbT
Ha npegy-
npeauTeneH
TPUBIbIHUK
mura ¢ ve-
croTta 2 Hz.

+  3ymepbT
cTapTupa.

+ BeHTtunaro-
pbT cnupa.

TBbpae BUCOKO
HanpexeHue Ha
3axpaHBaHeTo.

YBepeTe ce, Ye
ce usnonsaa
npaBuIHOTO 3a-
XpaHBaHe.
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MpepynpeauTenHy cumBonu CeeTtoavoaeH MpuunHa Lencteune
MUHAVKaTop

Cnepgavite
CTbMKUTE:

1. OTcTpaHeTe
OCHOBHUS
dUNTHP N
n3BbpLUETE
nposepka 3a
nospeaa.
AKo e Heo-
6xoammo, ro
CMeHeTe.
HanpaBete
cnpaeka ¢ 3a

« Csetoauno- CMSsIHa Ha oc-
ObT Ha NeH- HOBHUS GomIT-
TaTa 3a Cb- TBP Ha cTpa-
CTOSIHNE MU- Huya 16. Ako
ra B YepBEHO | Bb3MOXeH Tey cBeToavoam-
cyectota 1 | BbB PUNTLPHA- Te NpoabI-
Hz. Ta cuctema unu xagat 4a

«  CUMBOMBT BbTpeLUHa rpeL- murat, npe-
Ha npegy- Ka Ha AaTuuka. MUWHETE KbM
npeauTeneH CTbrka 2.
TPUBIBITHUK 2. MocraBeTe
mura c ve- OCHOBHUS
ctota 1Hz. dunThHP

o6paTHO 1

nycHeTe npo-

[ykTa fa pa-

6071 3a 20

MUHYTU. AKO

ceeToaMoAN-

Te npoabn-

XaBaT aa

murart, Bb3-

noxete Ha
onob6peH
cepBu3 Aa
pemMoHTUpa
npoaykTa.

TpaHcnopTUpaHe, CbXpaHeHWe 1 U3XBbPIIHE

TpaHcnopTvpaHe Ha npogykTa 3a TpaHcnopTupaHe Ha npoaykTa Ha

+  BuHaru nouucTeaiiTe npoaykTa npeam Kbcu pascTtosHus A 25
TpaHcropTUpaHe. HanpaseTe cnpaska ¢

Pasnucarne 3a TexHn4ecko obcryxBaHe Ha e ne ELI,YI'I P E)KD,E HUE: Braere

crpannya 15. BHUMATENHN NP TPAHCMOPTHPaHe.

+  3a[a npefoTBpaTUTE NOBPEAM U 3MOMONYKM, C& MpoaYKTLT & TEXBK M MOXe Aa MPUUMHA
yBepeTe, Ye NpoayKTLT e 0Ge3fIBIKEH Mo Bpeme Ha HapaHsiBaHe UnV NoBpeaa, ako NagHe unu
TpaHcnopTUpaHe. Ce NPeMecTy Mo BpeMe Ha TpaHCropTUpaHe.
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+ ToBaurHeTe NpoaykTa ¢ 2-Te€ CTPaHUYHU
pbKOXBaTKY.

HaknoHeTe npogykTa, JoKaTo Konenara JoKocHaT
3emsTa.

3a TpaHcnopTMpaHe Ha npoAykTa ¢
TerneckonuMyHaTa pbKoxeaTka (camo A
45)

3a TpaHcrnopTUpaHe Ha NpodykTa Ha
ObITN pa3CcTosHUSA

NPEQYNPEXOEHUE: supere

BHUMATEITHM NpKU TpaHCNopTUpaHe.
I'Ipo,qu'rbT € TeXDbK 1 MOXe [a NPUYnHU
HapaHaBaHe unu noespena, ako nagHe unm

Ce npemMecTu No BpemMe Ha TpaHCnopTupaHe.

MPEAYNPEXIAEHWUE: Bupere

BHUMaTENHN Npu TpaHCnopTUpaHe.
npO,quT'bT € TeXbK 1N MOXe Aa NPUYnHU
HapaHsaBaHe unu nospeaa, ako nagHe unm
Cce npemMecTu No Bpeme Ha TpaHCnopTupaHe.

1. W3gbpnaite TeneckonMyHata pbkoxeaTka.

1. YBepeTe ce, Ye 3axpaHBaLLMST LUHYP e 34paBo

3aKpeneH KbM NpoaykTa.

3akpeneTe nogemHoTo obopyasaHe npes
CTpaHWUYHWUTE PHLKOXBATKM Ha NPOAYKTa 1
noBAMrHeTe NpoaykTa.

3akpeneTe NpoaykTa Npeay TpaHCnopTMpaHe.
YBepeTe ce, Ye He MOXe Aa Ce ABWKU BbPXY
TPaHCMOPTHOTO NPEBO3HO CPEACTBO.

CbxpaHeHue Ha npogykTa

BHUMAHUWE: CbxpaHeHueTo Ha
OTKPUTO MOXeE fa NPUYMHM nospeda Ha
npoaykTa. BuHaru gpbxre npoaykTta Ha
3aKpUTO MO BPeMe Ha CbXpaHeHue.

Mpeav NpogbLIMKNTENHO CbXpaHeHne He 3abpassainTe
[a U3BbPLUNTE MBITHO CEPBU3HO 0BCnyKBaHE U

fa nouncTuTte npoaykta. Hanpasete cnpaska

C Pasnucarme 3a TeXHUYEeCKo 0OCTIyKBaHe Ha
crparnya 15.

OcTaBeTe NpoaykTa 3a CbXpaHeHWe Ha MACTO C
Temnepatypu mexay —10°C/14°F n +40°C/104°F.
CbxpaHsiBaiiTe npoaykTa oA Ko, 3a aa
npefoTBpaTUTe A4OCTbNA A0 Hero Ha Aeua unu nuua,
KOWTO He Ca yMbMHOMOLLEHN Aa ro U3nonsasar.
CbxpaHsiBaiTe NpoayKTa Ha Cyxo U He3ampb3BaLLo
MSICTO.
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3a nogpexpgaHe Ha npoayKTa BbpXY
ApYyry1 NpoayKTu

MpoayKTbT MOXe Aa ce NoApexaa U 3aknioyBa BbpXy
APYrv MPOAYKTU.

A

BHUMAHMWE: Axo roseue ot 2

npoaykTa ca noapeneHv eanH Bbpxy Apyr,
3aABIMKMTENHO 3akpeneTe obesonacutertm
pemMbLY KbM NPOAYKTUTE.

3abenexka: He nosauraiite npoaykKTa, KoraTo e
noapeaeH Bbpxy Apyrit NPoAyKTH.

1.

MocTaBeTe eavH NPOAYKT BbPXY Apyr. YBepeTte

ce, Ye ryMeHuUTe KpayeTa Ha NPOAYKTa, KOWTO e
oTrope, ce 3aKMio4YBaT B CbOTBETHOTO MONOXeHWe
CbC CTPaHUYHWUTE PBKOXBATKU HA MPOAYKTa OTAOMY.

4.

MoctaBeTe 2-Ta 3aknoyBaLLy WwWudTa B npopesnTe
Ha npoaykTa OTAony.

2. WsabpnaiTte 2-Ta 3aknioysally Wwudta oT BCAKa M3XB'pr'IF|He Ha npogykTa
CTpaHa Ha NpoAyKTa oTrope.
+ CubbriogasaiiTe MeCTHUTE U3NCKBaHWSA 3a
3. OB6bpHeTe 3aKnoyBaLYNTe WNKDTOBE HAAoMy 1
peumKnpaHe 1 NpUnoKMMUTE pernameHTy.
v nogpaBHeTe C NpopeanTe B CTPaHUYHUTE
PBKOXBATKY Ha NPOAYKTa OTAONY. + Korato npoaykTbT BeYe He ce U3nonaea, usnpateTe
O Ha AWUTbP Ha UK O U3XBBPNETE B NYHKT 33
peumknmpaHe.
TexHuyecku XapaKTepucTtukn
A25(110 |A25(120 [A25 |A45(100V) A45(110V) A45(120V) | A45(230V)
V) V) (230
V)
Hanpexe- 220 - 220 - 240
e (V) 110-120 |110-120 240 100 110-120 110-120
®asa 1
Yectota, |50 60 50 - 50 -60 50 60 50 -60
Hz 60
Makcuman- 230 370 480 529
Ha MoLL- 209 312 407 637
HocT, W
Makcuma- 1.9 26 1 3,7 4,8 37 53 23
NneH Tok, A
’ 100015 | 9005531 | 040613+ | 1188700+ | 1070/631
Makcuma- 89
neH Bb3aY- " o
WweH notok | 500/295™** | 594/350*** 533/31 7*8,8/51 *8*1 Siag1 900/531*** 1035/610*** 10007589
9 3
(+/-5%),
me/h [ cfm® | _ewer re 400/23 | 660/38 | 680/401* | 700/413**** T97/470**** | 750/442****
Grrer | gueer | e
Mnow Ha
npeadun- 0,343/3,692 0,507/5,4573
Tbpa, m?/ft
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A25(110 |A25(120 |A25 |A45(100V) A45(110V) |A45(120V) | A45(230V)
V) V) (230
V)
EdekTtus-
HOGT Ha oc- > 99,95% MPPS (HEPA 13)
HOBHIA
dunTLP
O6wa
nnouy Ha
OCHOBHUSI 3,0/32,292 4,6/49,514
punTbp,
m2/ft2
Pasmvepu [
x LUl x B, 410x340x413§g§‘14x 13,39 410 x 370 x 580/16,14 x 14,57 x 22,83
mm/in !
Terno. 1435108 | 13541200 | 138% | 19624325 19,84/43,74 19.82/43,7
kg/lb 30,1
3BykoBoO 1. Hucko 1. Hucko: 57
HanaraHe . 1. Hucko: 58 58: - hincko:
Ha HWBO Ha 1. Hwucko: 58 ] 2 Cram-
Lwyma npm 2. Cranpapr: 63 |2 Crawapt: | 2. Crau- apT: 66
ymanpi - g3 63 62 : AapT: 63 papt: 63 AapT:
yXOTO Ha 3. MakcumanHo: 3 Makcuman- | 3. Makcu- 3. Makcu-
oneparopa 70 ’ .70 . . MarHo:
, dB (A) HO: ManHo: 70
Fkkrk 70
Knac Ha IPX4
sawmTa
Cebp3aBaHe | 2P+G.4H NEMA EC JIS C8303/IEC 2P+ G, H4 16 NEMA EC (SCHU
Kbm enek- |16 A 110 5-15P/IEC | (SCHU | 320 C-13 A 110 V/IEC 5-15P/IEC KO)/IEC 320
Tpuyecka- | V/IEC 320 | 320 C-13 KO)/IE 320 C-13 320 C-13 C-13
Tampexa | C-13 C 320
(Tvn) C-13 AUS 10
A/IEC 320
AUS C-13
10
A/IEC
320
C-13

* = [lecTBUTENHATA CTOMHOCT Ha Bb3AYLUHUS NOTOK
MOXe Aa ce pasnuyasa c 4o 5% nopaau gonyctumnTe
OTKIIOHEHWS NO BPEMe Ha NPOU3BOACTBEHMS NPOLIEC.

* = HEPA 13

*** = HEPA 13 + npeaduntbp
**** = HEPA 13 + npeadunTtsbp + BbrnepogeH puntbp

***** = pesynTaT OT M3MepBaHeTo Ha 1 m oT npoaykTa 1
1,6 m Hag noaa.
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[eknapauys 3a CbOTBETCTBUE

Heknapaums 3a cboTBeTcTBME Ha EC

Hue, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, LBeuus,
Ten.: +46-36-146500, aeknapvipame Ha cBosi cobcTBeHa
OTrOBOPHOCT, Y€ NPOAYKTbT:

Onucanve YCTpONcTBO 3a NpeuncTBaHe Ha Bb3gyxa
Mapka Husqvarna

Twvn/mopen A 25, A45

NpeHTndumkaums CepwuiiHn Homepa oT 2024 v cnep ToBa

0TroBaps HaMb/IHO Ha CrieAHNTE ANPEKTUBU U
pernameHTn Ha EC:

[Avpektusa/pernameHT OnucaHve

2006/42/EO "OTHOCHO MaLMHUTE"

2014/30/EC "OTHOCHO eneKkTpoMarHuTHaTa CbBMeCTMMOCT"
2011/65/EC "OTHOCHO OrpaHu4YeHusiTa 3a onacHu BeliecTea"

1 Ye CreaHnTe CTaHaapTy MU TEXHUYECKU
XapaKTEPUCTUKN Ca NPUNOKEHW;

EN ISO 12100:2010,

EN 60335-1:2012/A11:2014/A13:2017/A1:2019/
A14:2019/A2:2019/A15:2021/A16:2023,

EN 60335-2-65:2003/A1:2008/C1:2004/A11:2012,
EN 62233:2008,

EN |IEC 55014-1:2021,

EN IEC 55014-2:2021,

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021,

EN IEC 61000-3-3:2013/A1:2019/A2:2021,

EN IEC 63000:2018,

Martin Huber

[OupekTop no passoiHa AeHOCT, GETOHHU NOBBPXHOCTM
1 nogose

Husqvarna AB, nogpasgeneHue 3a CTpouTenHa TexHuKa

OTroBOpeH 3a TEXHUYECKaTa JOKYMEHTaLUS

C€
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Uvod

Opis proizvoda

Proizvod je prijenosni sistem za filtriranje koji pro¢i§¢ava
zrak u razli¢itim fazama, ovisno o konfiguraciji i
postavkama. U prvom koraku se koristi predfilter koji
koraku, filter ocHoBeH sakuplja male Eestice. Trec¢a
dodatna faza s ugljenim filterom se moze ugraditi za
sakupljanje isparenja i mirisa. Proizvod ima jednofazni
ventilator.

Namjena

Proizvod je namijenjen samo profesionalnim
rukovaocima za komercijalnu/industrijsku upotrebu.
Proizvod se koristi za ¢iSéenje zraka. Proizvod se smije
koristiti samo sa suhim materijalom koji nije eksplozivan.
Nemoijte koristiti proizvod za druge poslove.

Upozorenje na silicijevu prasinu

KoriStenjem ovog alata moze nastati silicijeva prasina
(Silika je glavna komponenta pijeska, kvarca, opekarske
gline, granita i brojnih drugih minerala i stijena).

1zloZzenost prekomjernim koli¢inama silicijeve prasine
moze uzrokovati respiratorne bolesti poput hroniénog
bronhitisa, silikoze i plu¢ne fibroze, a te bolesti mogu biti
fatalne. Kako bi se ublazila izloZzenost silicijevoj prasini,
Husqvarna preporucuje razlicite opcije kao Sto su:

« koristenje vode za vezanje prasine prilikom rezanja
ili brusenja,

« Kkoristenje sistema za usisavanje prasine u
kombinaciji s alatom za rezanje ili brusenje,

« koristenje sistema za prociSéavanje zraka u
kombinaciji s usisavaéem prasine,

« koristenje odgovarajuée maske za disanje ovisno o
materijalu koji se reze ili brusi.

Zahtjevi za li€nu zastitnu opremnu (LZO) u vezi sa
silicijevim dioksidom ili drugim tvarima koje se mogu
udisati mogu varirati ovisno o lokalnim i nacionalnim
zakonima i propisima. Proucite ove zakone i propise
kako biste odredili dopuStena ogranicenja izloZzenosti,
kao i zahtjeve za licnu zastitnu opremu. Uvijek

koristite odgovarajuce prakse i licnu zastithnu opremu za
ublazavanje izlozenosti.
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Pregled proizvoda A 25
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Poklopac predfiltera 7. Natpisna plocica

Statusna traka

8. Mjera¢ vremena

Prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje 9. Igla za zaklju€avanje

Gornji pokrov

Rucica za zakljuavanije filtera

Napojni kabl

10. Kukica za remen
11. Gumeni dZep za pohranu
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Pregled proizvoda A 45

Poklopac predfiltera

Statusna traka

Prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje
Upravljacka plo¢a

Gornji pokrov

Rucica za zakljuavanje filtera
Napojni kabl

Mjerac vremena

9. Natpisna plocica

10. Rucka

11. Igla za zaklju¢avanje

12. Kukica za remen

13. ToCak

14. Gumeni dZep za pohranu

15. Adapter crijeva za dovod zraka *

16. Prsten za zaklju¢avanje dovoda zraka *
17. Prsten adaptera odvoda zraka

18. Ugljeni filter *

19. Osnovni filter H14 *

20. Priru¢nik za rad

© N oA WN 2

* = prodaje se zasebno

Simboli na proizvodu

L

C€

UK
CA

UPOZORENUJE: Ovaj proizvod moze biti
opasan i izazvati teSke povrede ili smrt
operatora i drugih osoba. Budite oprezni i
koristite proizvod na pravilan nacin.

Prije upotrebe proizvoda paZljivo procitajte
priruénik za rad i vodite raéuna da vam
uputstva budu jasna.

Nemojte koristiti metalne kuke, lance ili
drugu opremu za podizanje s grubim
ivicama koja moze ostetiti uSicu za
podizanje. Koristite samo mekane trake
za podizanje.

Ovaj proizvod je usaglasen s vazecim
direktivama Evropske zajednice.

Proizvod je u skladu s vazecim propisima
UK-a.
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Simbol oznacava da se proizvod ne
ubraja u kuc¢anski otpad. Reciklirajte ga
putem lokalnog sistema za prikupljanje
elektri¢ne i elektronske opreme. To
doprinosi pravilnom upravljanju otpadom
na kraju zivotnog vijeka. Za informacije
se obratite lokalnim vlastima, sluzbama
za prikupljanje kuénog otpada, serviseru ili
trgovcu kompanije Husqvarna. Nepravilno
odlaganje moze imati potencijalne
negativne ucinke na okoli$ i ljudsko
zdravlje zbog potencijalne prisutnosti
opasnih tvari.

Natpisna ploGica

- ®Husqvarna [
Husqvama‘:dennly No. (HID) / Serial :D. =
4
e < C €
o o R

_/ HUSQVARNA AB, SE-56182 HUSKVARNA, SWEDEN
Made in China, www.husqvarna.com

) @

Model

Broj artikla

Kod koji se moze skenirati
Serijski broj

Nazivna snaga ili struja (A)
Nazivni napon

Frekvencija

Tezina

. IP klasa

10. Godina proizvodnje

©®NDOA®ON =

Ostecenje proizvoda

Nismo odgovorni za o$tecenje proizvoda ako:

* je proizvod pogresno popravljen,

* je proizvod popravljen koristeci dijelove koji nisu

od proizvodaca ili koji nisu odobreni od strane
proizvodaca,

* proizvod ima dodatnu opremu Kkoju nije napravio
proizvodac ili koju proizvodac ne odobrava,

* proizvod nije popravljen u nekom od odobrenih
servisa ili od strane odobrenog tijela.

Sigurnost

Definicije sigurnosti

Upozorenja, mjere opreza i napomene se koriste za
isticanje narocito vaznih dijelova priru¢nika.

c UPOZORENUJE: Koriste se ukoliko

OPREZ: Koriste se ukoliko postoji
opasnost od o$teéenja proizvoda, drugih
materijala ili neposrednog okruzenja ako se
uputstva iz priru¢nika ne postuju.

postoji opasnost od povrede ili smrti

rukovaoca ili osoba u blizini ako se uputstva
iz priruénika ne postuju.

Napomena: Koriste se za pruzanje vi$e informacija

koje su neophodne u datoj situaciji.

Opée sigurnosne upute

A

UPOZORENUJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozorenja u nastavku.

» Ovaj proizvod je opasan alat ako niste pazljivi ili ako
ga koristite neispravno. Ovaj uredaj moze izazvati
teSke povrede ili smrt operatora i drugih osoba.
Izuzetno je vazno da procitate i razumijete sadrzaj
ovog priru¢nika za rad prije upotrebe proizvoda.

» Nije predvideno da ovaj proizvod koriste djeca
i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima, ili koji nemaju iskustva ili
znanja.

+ Sacuvajte sva upozorenja i uputstva.

* Radite u skladu sa svim vaze¢im zakonima i
regulativama.

* Rukovalac alatom i njegov poslodavac moraju biti
upoznati s rizicima i sprijeciti ih prilikom rukovanja
ovim proizvodom.

» Nemojte dozvoliti osobama koje nisu procitale i
razumjele sadrzaj priruénika za rad da rukuju ovim
proizvodom.

* Nemojte rukovati ovim proizvodom ako niste prije
upotrebe dobili obuku za rad. Pobrinite se da svi
rukovaoci budu obuceni za rad.

* Nemojte dopustiti da dijete rukuje proizvodom.

* Dozvolite samo odobrenim osobama da rukuju
proizvodom.

* Rukovaoci su odgovorni za sve nesrece koje se
dogode rukovaocu ili njihovoj imovini.
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Nemoijte koristiti proizvod kada ste umorni, bolesni ili
pod uticajem alkohola, narkotika ili lijekova.

Uvijek budite oprezni i postupajte razumno i
savjesno.

Proizvod stvara elektromagnetno polje tokom rada.
To polje u odredenim okolnostima moze ometati rad
aktivnih ili pasivnih medicinskih implantata. Da bi se
smanjio rizik od teskih povreda ili smrti, osobama

s medicinskim implantatima preporuéujemo da prije
koristenja uredaja razgovaraju sa svojim ljekarom i
proizvodac¢em medicinskog implantata.

Proizvod odrzavaijte Cistim. Pobrinite se da jasno
procitate natpise i naljepnice.

Nemojte koristiti proizvod ako je oStecen.

Ne vrsite modifikacije na ovom proizvodu.

Ne upravljajte proizvodom ako postoji moguénost da
su druge osobe izvrsile modifikacije na proizvodu.
Nemojte rukovati proizvodom bez potrebnih filtera.

Sigurnost podruéja rada

Odrzavaijte podrucje rada ¢istim i dobro osvijetljenim.

Neuredna ili tamna podrucja pogoduju nesre¢ama.
Nemojte rukovati proizvodom u okruZenjima gdje
moze do¢i do eksplozije, kao $to je prisustvo
zapaljivih tekuéina, gasova ili prasine. Proizvod
stvara iskre koje mogu zapaliti prasinu ili isparenja.
Neka djeca i prolaznici budu na odstojanju

dok koristite proizvod. Ometanja mogu uzrokovati
gubitak kontrole.

Sigurnost od struje

UPOZORENUJE: Nemoijte izlagati
uredaj kisi ili vlazi. Ako voda dospije u
elektri¢ni uredaj, povecava se opasnost od
strujnog udara.

UPOZORENUJE: pa smanjite rizik od
pozara ili strujnog udara, nemojte koristiti
ovaj ventilator s bilo kojim poluprovodnickim
uredajem za kontrolu brzine.

> B B

UPOZORENUJE: pa smanjite rizik

od pozara, strujnog udara ili povreda
osoba, nemoijte Kkoristiti zamjenske dijelove
koje nije preporucio proizvoda¢ (npr.
dijelove napravljene kod ku¢e pomoc¢u 3D
Stampaca).

Utika¢ na napojnom kablu uredaja mora odgovarati
utinici. Nemojte ni na koji nacin vrsiti izmjene na
utika¢u. Nemojte koristiti adapterske prikljucke s
uzemljenim uredajima.

Umetnite utika¢ u odgovaraju¢u uzemljenu uti¢nicu
koja je pravilno i sigurno montirana i u skladu je

s lokalnim propisima. Ako sumnjate u ucinkovitost

uzemljenja uti€nice, neka je provjeri kvalifikovani
struénjak.

Izbjegavaijte fiziCki kontakt s uzemljenim povrSinama,
kao $to su cijevi, radijatori, kuhala i frizideri. Postoji
povecana opasnost od strujnog udara ako se vase
tijelo uzemilji.

Provjerite lezZi li napojni kabl u lokvi vode.
Provjeravajte napojni kabl uredaja u redovnim
intervalima i neka ga zamijeni proizvodag ili njegov
predstavnik ako se otkrije oStec¢enje. Provjeravajte
produzni kabl u redovnim intervalima i zamijenite ga
ako se otkrije da je oSteéen.

Ne dirajte napojni ili produzni kabl ako su oSteceni
tokom rada. Iskljucite utika¢ napojnog kabla iz
uti€nice. OSteceni napojni ili produzni kablovi
predstavljaju opasnost od strujnog udara.

Nemojte nepropisno koristiti kabl. Nemojte nikada
koristiti kabl za noSenje, povlacenije ili isklju¢ivanje
aparata. Drzite kabl dalje od izvora toplote, ulja,
ostrih ivica ili pokretnih dijelova. Osteceni ili
zapetljani kablovi povec¢avaju opasnost od strujnog
udara.

Kada elektri¢ni aparat koristite vani, koristite
produZne kablove tipa koji je pogodan za vanjsku
upotrebu. Koristenjem produznog kabla koji je
pogodan za vanjsku upotrebu smanjujete opasnost
od strujnog udara.

U slucaju prekida napajanja elektricnom energijom,
iskljucite uredaj i izvucite utikac iz uticnice.

Nikada nemojte koristiti uredaj ako je prljav ili mokar.
Prasina (posebno prasina od vodljivih materijala) ili
vlaga koja se zadrzala na povrsini uredaja mogu,

u nepovoljnim uslovima, dovesti do strujnog udara.
Prljave ili prasnjave uredaje stoga treba redovno
provjeravati ovlasteni serviser, posebno ako se ¢esto
koriste za rad na vodljivim materijalima.

Ako nije moguce izbjeéi rad s uredajem u vlaznom
okruzeniju, koristite napajanje koje je zasticeno
uzemljenim zastitnim uredajem diferencijalne struje
(RCD). Koristenje RCD uredaja smanjuije rizik od
strujnog udara.

Uradite periodi¢ne testove elektri¢ne sigurnosti na
proizvodu. Ispravan postupak potraZzite u lokalnim
propisima.

Li¢na sigurnost

Budite na oprezu, pazite $ta radite i razumno
rasuduijte kada rukujete proizvodom. Nemojte
koristiti proizvod kada ste umorni ili pod uticajem
droga, alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje
prilikom rukovanja proizvodom moze za posljedicu
imati teSke fizicke povrede.

Koristite opremu za li¢nu zastitu. Uvijek nosite
zastitu za o€i. Zastitna oprema kao $to je maska
za prasinu, sigurnosne protuklizne cipele, $ljiem
ili zastita sluha koji se koriste u odgovaraju¢im
uslovima ée umanijiti licne povrede.

Sprijecite nehoti¢no pokretanje masine. Prije
priklju€ivanja proizvoda na struju i/ili baterije,
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podizanja ili preno$enja, sklopka mora biti u
isklju¢enom polozaju. Drzanje prsta na prekidacu
prilikom noS$enja proizvoda ili napajanje proizvoda na
kojem je prekida¢ uklju€en priziva nesrece.

Prije ukljucivanja proizvoda, uklonite klju¢ ili nasadni
klju€. Nasadni klju¢ ili klju¢€ koji ostanu na rotirajuéem
dijelu proizvoda mogu uzrokovati fizicke povrede.
Ne posezite predaleko. U svakom trenutku pazite

na polozaj nogu i odrzavaijte ravnotezu. Tako se
omogucava bolja kontrola proizvoda u neo¢ekivanim
situacijama.

Obucite se na prikladan nacin. Nemojte nositi labavu
odjedu ili nakit. Sklonite kosu i odjecu od pokretnih
dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti Siroku
odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ukoliko se uz uredaje pruza spoj i prostor za
izvlacenje i prikupljanje prasine, vodite racuna da oni
budu pripojeni i da se koriste. Prikupljanjem prasine
mogu se smanjiti opasnosti povezane s prasinom.
Ne dozvolite da zbog znanja koje ste stekli cestim
kori$tenjem alata postanete samodopadni i da
ignoriSete sigurnosne principe alata. Nemaran rad
moze izazvati teSke povrede u djelicu sekunde.

Koristenje i odrzavanje proizvoda

Nemojte preopteredivati proizvod. Koristite
odgovarajuéi proizvod predviden za datu primjenu.
Odgovarajuéi proizvod ¢e bolje i sigurnije obaviti
posao pri brzini za koju je projektiran.

Nemojte koristiti proizvod ako ga prekidac¢ ne
uklju€uje i ne isklju€uje. Proizvod koju nije moguce
kontrolirati prekidacem je opasan i mora se popraviti.
Prije bilo kakvog podeSavanja, promjene dodatne
opreme ili skladiStenja proizvoda, iskljucite utika¢

iz izvora struje, ako je odvojiv. Takve preventivne
sigurnosne mjere smanjuju opasnost od slu¢ajnog
pokretanja proizvoda.

Pohranite proizvod van domasaja djece i nemojte
dozvoliti da njime rukuju osobe koje nisu upoznate
s tim proizvodom ili ovim uputstvima za rukovanje.
Proizvod je opasan u rukama neobucenih korisnika.
Odrzavaijte proizvod i pribor. Provjerite ima li
odstupanja od poravnanja ili povezivanja pokretnih
dijelova, lomova na dijelovima ili bilo kojih drugih
stanja koja negativno utic¢u na rad proizvoda. Ako
je proizvod o$tecen, odnesite ga na popravak prije
kori$tenja. Mnoge nesrece su uzrokovane slabo
odrzavanim proizvodima.

Odrzavaijte rezne alate naostrenim i Cistim. Pravilno
odrzavani rezni alati s o$trim reznim ivicama se
manje povijaju i laksi su za upravljanje.

Koristite proizvod, dodatnu opremu i dijelove alate
itd. u skladu s ovim uputstvima, vodeéi raéuna o
radnim uslovima i poslu koji treba izvrsiti. KoriStenje
proizvoda za poslove za koje nisu predvideni moze
uzrokovati opasnu situaciju.

Rucke i povrSine za hvatanje treba da su suhe,
Ciste i bez ulja i masti. Klizave rucke i povrsine

za hvatanje onemogucavaju sigurno rukovanje i
kontrolu nad alatom u neocekivanim situacijama.

Servis

+ Servisiranje prepustite samo ovlastenom servisu i
samo s odobrenim rezervnim dijelovima. Tako ¢e
proizvod biti siguran.

+ ViSe informacija potrazite u odjeliku Plan odrZavanja
na strani 41.

Sigurnosna uputstva za sastavljanje

A UPOZORENUJE: Prije sastavljanja

proizvoda procitajte upozorenja u nastavku.

* Neodobrene izmjene i/ili pribor mogu dovesti do
teSkih povreda ili smrti korisnika ili drugih osoba.

» Koristite samo dodatnu opremu opisanu u ovom
uputstvu. Koristite samo dodatke koje preporucuje
proizvodac.

* Pazite da je mjesto za montazu ¢vrsto kako se
proizvod ne bi prevrnuo. Opasnost od liénih i
materijalnih povreda.

Sigurnosna uputstva za rad

A UPOZORENJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozorenja u nastavku.

* Proizvodom nemojte rukovati ako su napojni kabl ili
utika€ osteceni.

» Proizvod spojite samo na napajanje koje je zasticeno
odgovarajuéim osiguraéem.

* Ako proizvod ne radi ispravno, udari o tlo, osteti se,
ostane na otvorenom ili padne u vodu, zaustavite
proizvod. Popravak proizvoda prepustite ovlastenom
serviseru.

» Provjerite jesu li motor i sve kontrole isklju¢eni prije
nego $to iskljucite napojni kabl.

« Iskljucite napojni kabl iz uti¢nice, kada se proizvod
ne koristi, prije servisiranja ili prije nego $to se
udaljite od proizvoda.

* Nemojte rukovati proizvodom na temperaturama
manjim od -10 °C.

» Nemojte koristiti proizvod tamo gdje postoji opasnost
od eksplozije ili u podrucjima gdje ima zapaljivih
te€nosti ili materijala.

* Ne stavljajte predmete u otvore.

* Nemojte raditi ako je otvor blokiran. Uklonite prasinu,
vlakna, kosu ili drugi materijal koji moze smanijiti
protok zraka.

» Nemojte koristiti proizvod ili povlagiti utika¢ mokrim
rukama.

» Nemojte dopustiti da kosa, leZzerna odjeca i svi
dijelovi tijela budu blizu otvora i pokretnih dijelova.
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Proizvodom rukujte vrlo pazljivo na stepenicama
kako biste sprijecili o$tecenje i povrede ako proizvod
padne.

Vodite raéuna da uvijek brzo moZete zaustaviti motor
u hitnom slucaju.

Uvijek blokirajte transportne tockove ako radite na
gruboj povrsini.

Nemojte rukovati proizvodom bez postavljenih
filtera. Zamijenite filtere kako je navedeno u ovom
priru¢niku.

Ako proizvod ima neobi¢an nivo vibracija ili buke,
odmah zaustavite proizvod i iskljucite napajanje.
Pregledajte ima li na oStecenja na proizvodu.
Neuobicajene vibracije obi¢no su upozorenje na
ostecenje. Popravite oSte¢enja ili odnesite proizvod
ovlastenom serviseru na popravak.

Nemojte povladiti napojni kabl kako biste ga iskljucili
iz utiénice. Uvijek povucite utika¢ da biste ga iskljucili
iz utiénice.

Uvijek koristite odobreni pribor. Vise informacija
potrazite od prodajnog predstavnika .

Oprema za li€hu zastitu

A UPOZORENJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozorenja u nastavku.

Uvijek koristite odobrenu opremu za li¢nu zastitu
kad rukujete proizvodom. Oprema za li¢nu zastitu
ne moze u potpunosti sprijeciti povrede, ali smanjuje
stepen povreda u slu¢aju nesrec¢e. Neka vam
zastupnik pomogne pri izboru odgovarajuée opreme
za liénu zastitu.

Redovno provjeravajte stanje licne zastitne opreme.
Koristite odobrenu zastitnu kacigu.

Koristite odobrenu zastitu sluha.

Koristite odobrenu zastitu klase P3 ili viSe.

Koristite odobrenu zastitu za oci.

Koristite zastitne rukavice.

Koristite zastitne cipele.

Sigurnosne upute za odrzavanje

A UPOZORENUJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozorenja u nastavku.

Ako se odrzavanje ne provodi ispravno i redovno,
povecava se opasnost od povreda i o$tecenja
proizvoda.

Koristite opremu za liénu zastitu. Pogledajte Oprema
za licnu zastitu na strani 36.

Iskljucite proizvod iz napajanja prije nego $to
zapocnete odrzavanje.

Nemojte vrsiti izmjene na proizvodu. Modifikacije
koje nije odobrio proizvoda¢ mogu uzrokovati teSke
povrede ili smrt.

« Obavezno koristite samo originalni pribor i rezervne
dijelove. Pribor i rezervni dijelovi koje nije odobrio
proizvodaé mogu uzrokovati teSke povrede ili smrt.

» Zamijenite oStecene, istroSene ili polomljene
dijelove.

« Odrzavanje provodite isklju¢ivo u skladu s uputama
iz ovog priru¢nika za rad. Pustite da ovlasteni
serviser obavi sve ostale servisne radnje.

« Redovno servisiranje proizvoda smije obavljati
ovlasteni serviser.

Sigurnosni mehanizmi na proizvodu

A UPOZORENJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozorenja u nastavku.

« Nikada nemoijte koristiti proizvod s neispravnom
sigurnosnom opremom! Ako proizvod ne prode
jednu od ovih provjera, kontaktirajte servisera da je
date na popravak.

« Nemojte koristiti proizvod ukoliko zastitne plocice,
zastitni poklopci, sigurnosni prekidadi ili druga
zastitna sredstva nisu spojena ili su oStec¢ena.

Postupajte razumno i savjesno

UPOZORENUJE: Ni u kojem slucaju
ne smijete mijenjati originalni dizajn

proizvoda bez prethodnog odobrenja
proizvodaca. Uvijek koristite originalne
rezervne dijelove. Neodobrene izmjene iili
pribor mogu dovesti do teSkih povreda ili
smirti korisnika ili drugih osoba.

UPOZORENUJE: Tokom rada s
proizvodima za rezanje, mljevenje, busenje,

brusenje i oblikovanje materijala moze do¢i
do nastanka prasSine i isparenja koja mogu
sadrzavati opasne hemikalije. Provjerite
sastav materijala kojeg namjeravate
obradivati i koristite odgovarajuéu masku za
disanje.

Nije moguce predvidjeti svaku situaciju s kojom biste
se mogli suogiti prilikom upotrebe proizvoda. Uvijek
postupajte pazljivo i razborito. Izbjegavajte sve situacije
za koje smatrate da prevazilaze vase sposobnosti. Ako
i dalje imate nedoumica o radnim postupcima nakon
¢itanja uputa za rukovanje, trebate se posavjetovati sa
struénjakom prije nego $to nastavite raditi.

Nemojte oklijevati da se obratite zastupniku ako budete
imali dodatnih pitanja u vezi s koriStenjem proizvoda.
Rado ¢emo vam biti na usluzi i dati savjete te vam
pomodi da proizvod koristite efikasno i sigurno.

Dajte da vas zastupnik redovno pregleda proizvod i
izvrSi osnovna podeSavanja i popravke.
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Husqgvarna AB ima pravilo kontinuiranog razvoja
proizvoda. zadrzava pravo izmjene dizajna i izgleda
proizvoda bez prethodnog obavjestenja i da bez daljnje
obaveze uvede izmjene dizajna.

Sve informacije i podaci u priruéniku za rad su vazile
kada je priru¢nik poslan na Stampanje.

Sastavljanje

Uvod

UPOZORENJE: Procitajte i proudite
poglavlje za sigurnosna uputstva prije nego

Sto sastavite proizvod.

Postavljanje dodatne opreme

Postavljanje adaptera dovodnog crijeva sa
samonosivim crijevom
« Postavite adapter dovodnog crijeva ispred drzaca

predfiltera. Koristite stezaljku za crijevo za spajanje
samonosivog crijeva.

Postavljanje adaptera dovodnog crijeva s
prstenom na ulaznom otvoru

+ Stavite plasti¢nu foliju ispred adaptera dovodnog
crijeva. Pri¢vrstite prsten na ulaznom otvoru ispred
plasti¢ne folije. Pazite da se zaklju¢a. Izrezite i
uklonite unutrasnju plasti¢nu foliju oko prstena na
ulaznom otvoru.

Postavljanje izlaznog adaptera

1. Stavite Longopac vrecicu unutar prstena adaptera.
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2. Postavite Longopac vreéicu i prsten adaptera s Cetiri Postavljanje ugljenog filtera
vretena za zaklju¢avanje na plo¢u odvoda za zraka.

1. Uklonite predfilter. Pogledajte Zamjena predfiltera na
strani 42.
2. Uklonite osnovni filter. Pogledajte Zamjena
osnovnog filtera na strani 43.
3. Stavite ugljeni filter unutar plo¢e ulaznog otvora.
7]
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Rukovanje
Uputstva za uzemljeni proizvod Proizvod ima uzemljeni kabl i utikaé. Proizvod uvijek
ukljugite u pravilno uzemljenu mreznu uti¢nicu. Ovim se
UPOZORENJE: Neispravno smanjuje rizik od strujnog udara.
povezivanje moze rezultirati strujnim Proizvod nemojte koristiti s elektricnim adapterima.
udarom. Obratite se odobrenom elektriaru

ako niste sigurni je li vasa mrezna uti¢nica Sta uciniti prije rUkovanja prOiZVOdom

ispravno uzemljena.

o L UPOZORENUJE: Kako biste sprijecili
Ne vrsite izmjene na utikau u odnosu na

njegove fabricke specifikacije. Ako je utika¢ OPaS?OSt .Od povreda, prOVJerlte Je“slte l

ili napojni kabl oStecen ili se mora zamijeniti, ut|kacvprt0|zvoda ! potpunost! sp01|l_| na

obratite se serviseru kompanije . Postujte Pmduz’?' I_<abl. R_edovno prov_JeravgJ_te_vezu_

lokalne propise i zakone. dok_ koristite pr0|Z\_/od kako b_|ste bl!l sigurni
da je potpuno spojen. Nemojte koristiti

Obratite se odobrenom elektri¢aru ako produzni kabl ako je veza labava.

u potpunosti ne razumijete uputstva o

uzemljenom proizvodu.

Napomena: Uslovi rada su 800 m/2625 stopa

Koristite samo uzemljene vanjske produzne kablove s maksimalne nadmorske visine, temperatura izmedu
utikagima za uzemljenje i utinicom za uzemljenje koja -10 °C/14 °F i +40 °C/104 °F i vlaznost 85%.
prihvata utika¢ proizvoda.
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Napomena: Pazljivo procitajte priru¢nik za rad
povezane opreme. Ako su navedeni zahtjevi ili
postavke za ekstraktor prasine, vodite racuna da ih se
pridrzavate.

1. Prije upotrebe pazljivo procitajte prirunik za rad i
vodite racuna da vam uputstva budu jasna.

2. Obavljajte svakodnevno odrzavanje. Pogledajte Plan
odrZavanja na strani 41.

3. Vodite racuna da je radno podrucje Cisto i svijetlo.

Koristite opremu za licnu zastitu. Pogledajte Oprema
za licnu zastitu na strani 36.
Provjerite je li proizvod ispravno postavljen.

6. Vodite racuna da proizvod ne postavite uz prepreku.
Vazno je da zrak moze slobodno cirkulisati.

7. Provjerite odgovaraju li frekvencija i napon prikazani
na natpisnoj plo¢ici naponu napajanja. Ovo takoder
vrijedi za produzne kablove.

8. Proizvod se mozZe koristiti za stvaranje negativnog
pritiska. Nemojte stavljati proizvod u podrucje gdje je
potreban negativni pritisak.

9. Spojite kabl proizvoda (A) s produznim kablom (B)
tokom rada kako biste bili sigurni da ostaju povezani.

D=_®

Rad s uredajem
Proizvod se moze koristiti u razli¢itim operacijama.

* Proizvod se moze koristiti vodoravno s otvorom
okrenutim prema gore. Ovaj nacin rada se moze
koristiti u podru¢jima s puno prasine.

« Proizvod se moze koristiti za stvaranje negativnog
pritiska. Nemojte stavljati proizvod u podrucje gdje je
potreban negativni pritisak.

Funkcije upravljacke ploce A 25

Upravljacka plo¢a kontrolira i prati vazne funkcije

i postavke proizvoda. Pogledajte LED indikatori na
kontrolnoj ploci A 45 na strani 47 da pronadete rieSenja
upozorenja.

1. Prekida¢ za uklju€ivanje/isklju€ivanje.
2. Statusna traka.

Funkcije upravljacke plo¢e A 45

Upravljacka plo¢a kontrolira i prati vazne funkcije

i postavke proizvoda. Pogledaijte LED indikatori na
kontrolnoj ploci A 45 na strani 471 Simboli upozorenja
na upravijackoj ploci A 45 na strani 49 da pronadete
rjeSenja upozorenja.

LED 8 (WHITE)

L*WZ:J LED 1 (GREEN)
LED 2 (GREEN)
LED 3 (YELLOW)

LED 7 (WHITE)

LED 4 (RED)

LED 6 (WHITE)
LED 5 (RED)

1. Prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje.
2. Dugme za pokretanje/zaustavljanje ventilatora.
3. Pet LED indikatora za status protoka zraka.
« LED 1 pokazuje zeleno svjetlo kada je kapacitet
filtera visok.
» LED 2 pokazuje zeleno svjetlo kada je kapacitet
filtera standardan.
» LED 3 pokazuje Zuto svjetlo kada je kapacitet
filtera nizak.
* LED 4iLED 5 istovremeno pokazuju crveno
svjetlo kada je kapacitet filtera vrlo nizak.

« LED 5 pokazuje crveno svjetlo kada je potrebno
zamijeniti filter.

4. Indikator upozorenja. Pogledajte Simboli upozorenja
na upravijackoj ploci A 45 na strani 49 da
pronadete rjeSenja upozorenja.

5. Dugme za brzinu ventilatora.

« LED 6 pokazuje malu brzinu ventilatora
+ LED6iLED 7 istovremeno pokazuju standardnu
brzinu ventilatora
« LEDG6, LED 7 i LED 8 istovremeno pokazuju
maksimalnu brzinu ventilatora
6. Statusna traka. LED indikatori na kontrolnoj ploci A
45 na strani 47.
7. Dugme za testiranje HEPA filtera. Pogledajte
Provjera funkcije osnovnog filtera A 45 na strani 40.
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Pokretanje i Zaustavljanje proizvoda A 1. Zaustavitle p‘rOiZV(E)d. Pogledajte Pokre‘tanje/'
25 zaustavijanje proizvoda A 45 na strani 40.
2. Uklonite predfilter s proizvoda. Pogledajte Zamjena

redfiltera na strani 42.
c UPOZORENUJE: Pri¢ekajte najmanje p

pet sekundi nakon &to pokrenete proizvod 3. Pokrenitg pr‘oizvoq. Pogledajte Pokretf'mjei
da radi s punim usisavanjem. Usisavanje Zzaustavijanje proizvoda A 45 na strani 40.

ne radi u punom kapacitetu direktno na 4. Pritisnite dugme za testiranje HEPA filtera.
pocetku. P

1. Prikljucite napojni kabl u strujnu uticnicu.

2. Pritisnite prekida¢ za ukljucivanje/iskljuéivanje u
polozaj ON (UKLJUCENO) (1). Lokaciju potrazite u
odjeliku Funkcije upravijacke ploce A 25 na strani 39

3. Pritisnite prekida¢ za ukljuivanje/iskljucivanje u
polozaj OFF (ISKLJUCENO) (O) da iskljugite
proizvod. Lokaciju potrazite u odjeljku Funkcije
upravijacke ploce A 25 na strani 39.

4. Iskopéajte napojni kabl iz strujne uti¢nice.

Pokretanje i zaustavljanje proizvoda A

45
UPOZORENUJE: Pri¢ekajte najmanje
pet sekundi nakon $to pokrenete proizvod 5. LED indikator protoka zraka pokazuje status
da radi s punim usisavanjem. Usisavanje osnovnog filtera. Pogledajte LED indikatori na
ne radi u punom kapacitetu direktno na kontrolnoj ploci A 45 na strani 47.
pocetku. -

1. Ukljucite napojni kabl u zidnu uti¢nicu.

2. Pritisnite prekida¢ za uklju€ivanje/isklju€ivanje u
polozaj ON (UKLJUCENO) (I).

3. Pritisnite dugme za brzinu ventilatora za odabir
izmedu tri razli¢ita nivoa brzine ventilatora. Lokaciju
potrazite u odjeliku Funkcije upravijacke ploce A 45
na strani 39.

f il i

zau;tavljanje) za ?okretanjg i zaus_ta\_/ljanje rad.e'l Mjerac': vremena

ventilatora. Lokaciju potrazite u odjeljku Funkcije

upravijacke ploce A 45 na strani 39. Mjera¢ vremena pokazuje koliko je sati proizvod radio.
5. Pritisnite prekida za ukljugivanje/iskljugivanje u Za polozaj mjeraca vremena na uredaju A25 pogledaite

polozaj OFF (ISKLJUCENO) () da zaustavite Pregled proizvoda A 25 na strani 31. Za polozaj mjeraca

4. Pritisnite dugme START/STOP (pokretanje/

vremena na uredaju A45 pogledajte Pregled proizvoda

izvod. Lokaciju potraZit djeliku Funkcije
proizvod. Lokaciju potrazite u odjeljku Funkcije A 45 na strani 32

upravijacke ploce A 45 na strani 39.

Provjera funkcije osnovnog filtera A 45

Dugme za testiranje HEPA filtera se koristi za ispitivanje
statusa osnovnog filtera proizvoda
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OdrZavanje

Uvod

Samo struénjak osposobljen za odrzavanje moze
obavljati zadatke odrzavanja. Napomena: to nije nuzno
isto $to i obuceni profesionalni rukovalac

UPOZORENUJE: Nesrece povezane s

proizvodom se dogadaju tokom rieSavanja
problema, servisiranja i odrzavanja jer
rukovalac mora biti u riziénom podrucju
proizvoda. Rukovalac mora biti oprezan,
napraviti plan i pripremiti rad kako bi
sprijecio nesrece.

UPOZORENJE: Prije odrzavanja
provjerite je li prekida¢ proizvoda u
iskljuéenom polozaju. Iskljucite napojni kabl
iz strujne uti¢nice.

UPOZORENUJE: sve provjere

elektri¢nih komponenti prepustite samo
ovlastenom elektricaru.

A
A
A
A

UPOZORENUJE: vodite ra¢una da

postujete sve lokalne propise za pravilno

odlaganje opasne prasine, prije i tokom
odrzavanja.

A

UPOZORENAJE: Proizvodag,

odnosno upucéena osoba mora obaviti
tehnicki pregled najmanje jednom godisnje.
Tehnicki pregled uklju€uje pregled filtera

na o$tecenje, propusnost zraka proizvoda i
ispravnost upravljatkog mehanizma. Osim
toga, ucinkovitost filtracije proizvoda se
mora testirati najmanje godiSnje ili eSce,
kako je odredeno drzavnim zahtjevima. Ako
se testiranje ne provede, osnovni filter se
mora zamijeniti novim.

Plan odrzavanja

Intervali odrzavanja se racunaju prema dnevnoj upotrebi
proizvoda. Intervali se mijenjaju ako se proizvod ne
koristi svakodnevno.

Odrzavanje

Prije svake Dnevno

upotrebe

Sedmicno

Alarm
ciklusa
testiranja
HEPA filtera

Kada je
usisavanje
slabo

12 mjeseci

Provjerite ima li
oSteéenja na napojnom
kablu i prikljuc¢ku za
napajanje.

Potrazite znakove
istroSenosti, oStecenja
ili labavih spojeva X X
na kontrolama prije
spajanja jedinice.

Potrazite znakove
istroSenosti ili oStec¢enja | X X
plasti¢nih dijelova.

IzvrSite provjeru rucica
za podizanije.

Provjerite dodatnu
opremu. Potrazite
ostecenja i provjerite X X
je li dodatna oprema
pravilno pri¢vr§éena.
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Odrzavanje Prije svake | Dnevno Sedmiéno Kada je Alarm 12 mjeseci
upotrebe usisavanje ciklusa
slabo testiranja
HEPA filtera

Provijerite tockove.
Potrazite oSte¢enja i
provjerite jesu li tockovi
pravilno priévr§céeni.

Provjerite predfilter i
filter ocHoBeH kako biste
bili sigurni da su u
ispravnom polozaju.

Uklonite i zamijenite
predfilter. Pogledajte
Zamjena predfiltera na
strani 42.

Uklonite i zamijenite
filter ocHoBEH.
Pogledajte Zamjena X X
osnovnog filtera na
strani 43.

Zamjena predﬂltera 1. Uklonite predfilter i zastitni poklopac.

UPOZORENUJE: Prasina moze izai
u zrak tokom zamijene filtera. Koristite li¢nu
zastitnu opremu, pogledajte Oprema za licnu

zastitu na strani 36 .

UPOZORENUJE: zaustavite proizvod i

iskljucite napojni kabl iz zidne uti¢nice.

ocHoBeH filter i predfilter se moraju zamijeniti kada su
oSteéeni ili puni.

Ako usisavanje nije dovoljno kada se ugradi novi
predfilter, potrebno je zamijeniti osnovni filter. Pogledajte
Zamjena osnovnog filtera na strani 43.
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2. Uklonite predfilter sa zastitnog poklopca. 2. Oftpustite vijke na dva pri¢vrSéivaca sa svake strane.

B 3850
e
3 53k g
L
SETRsEY
gg%gg, &
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3. Postavite obrnutim redoslijedom.

Napomena: Vodite raéuna da stavite iskoriSteni
predfilter u plasti€nu vrecicu i pravilno ga bacite.
Pogledajte lokalne propise.

Zamjena osnovnog filtera

UPOZORENUJE: Prasina moze izaci

u zrak tokom zamijene filtera. Koristite licnu
zastitnu opremu, pogledajte Oprema za licnu
zastitu na strani 36 .

UPOZORENUJE: zaustavite proizvod i

iskljucite napojni kabl iz zidne uti¢nice.

Napomena: Osnovni filter se ne moZe oistiti.
Uvijek ga je potrebno zamijeniti novim osnovnim
filterom. Koristite samo originalne osnovne filtere
kompanije Husqvarna.

ocHogeH filter i predfilter se moraju zamijeniti kada su ‘\“

ostedeni ili puni. HH”““ ‘

1. Uklonite predfilter i zastitni poklopac. Pogledajte
Zamjena predfiltera na strani 42.

5. Postavite novi osnovni filter obrnutim redoslijedom.

Napomena: vodite racuna da stavite iskoristeni
predfilter u plastiénu vrecicu i pravilno ga bacite.
Pogledajte lokalne propise.
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Ciséenje proizvoda

UPOZORENUJE: zaustavite proizvod i

isklju¢ite napojni kabl iz zidne uti¢nice.

> >

UPOZORENUJE: Prasina moze izagi

u zrak prilikom ¢iS¢enja proizvoda. Koristite
liénu zastitnu opremu, pogledajte Oprema za
licnu zastitu na strani 36 .

Nemoijte Cistiti proizvod uredajem za pranje pod
visokim pritiskom ili komprimiranim zrakom.

Ocistite vanjsku povrSinu vlaznom krpom.

Nemojte koristiti vodu na elektriénim komponentama.

.

Filter ocHoBeH se ne moze odistiti i mora se
zamijeniti kada se napuni.

Nakon odrzavanja odbacene dijelove stavite u
plasti¢ne vredice. Ispravan postupak potrazite u
lokalnim propisima.

Ako koristite vodu za ¢iS¢enje proizvoda, uklonite
predfilter i filter ocHoBeH prije ¢iS¢enja.

Provjera upravljacke ploce

1.

Pokrenite proizvod. Pogledajte Pokretanje i
zaustavijanje proizvoda A 25 na strani 40.

Pritisnite dugme za pokretanje/zaustavljanje
ventilatora (samo za A 45). Pogledajte Funkcije
upravijacke ploce A 45 na strani 39.

Rjesavanje problema

Postupak rjeSavanja problema

Problem

Uzrok

Rjesenje

Ventilator se ne pokrece.

Proizvod nema napajanje.

Prikljucite proizvod na zidnu
utinicu.

Kabl je ostecen.

Zamijenite kabl.

ostecen.

Prekida¢ za ukljucivanje/iskljuivanje je

Zamijenite prekidac¢ za
ukljucivanje/iskljucivanje.

Ventilator se zaustavlja odmah
nakon pokretanja proizvoda.

Proizvod je spojen na neispravan osigurac.

Prikljucite proizvod na ispravan
osigurac.

Ventilator je ukljucen, ali je
usisavanje slabo.

Predfilter je zacepljen.

Zamijenite predfilter.

Filter ocHoBeH je blokiran.

Zamijenite ocHoBeH filter.

Poklopac za transport je jo$ uvijek na
proizvodu.

Skinite poklopac za transport.

Ventilator je labav.

Provijerite je li ventilator u
ispravnom polozaju.

Prasina izlazi iz proizvoda.

Predfilter je oStecen ili nije pravilno sastavljen.

Podesite ili zamijenite predfilter.

Filter ocHoBeH je oStecen ili nije pravilno
sastavljen.

Podesite ili zamijenite filter
OCHOBEH.

Iz proizvoda dolazi neobi¢an
zvuk.

Razgovarajte sa serviserom
kompanije .

Indikator o$te¢enog ili nepravilno
postavljenog sistema filtera
svijetli.

Filter ocHoBeH nije postavljen, postavljen je
neispravno ili je ostecen.

Postavite ili zamijenite filter
OCHOBEH.

Indikator gotovo punog sistema
filtera svijetli.

Predfilter je pun.

Zamijenite predfilter.

44
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Problem

Uzrok

Rjesenje

Indikator gotovo punog sistema
filtera svijetli nakon zamjene
predfiltera.

Filter ocHoBeH je pun.

Zamijenite ocHoBeH filter.
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LED indikatori na kontrolnoj ploci A 25

Znakovi LED indikator Uzrok Mjera

* LED indikator

Kapacitet filtera | Nikakav

statusne je visok bez postupak nije
Lri?:li svijetl gresaka. potreban.

. - Dosegnut je Zamijenite
Is_gItDulsr;](zkator maksimalni predfilter.
trake treperi kapacitet filtera. | Pogledajte
crveno Zamjena
Pogini ’ predfiltera na

* Focinje se strani 42.
oglasavati
zujalica.
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LED indikatori na kontrolnoj ploci A 45

Znakovi LED indikator Uzrok Mjera

* LED 1 svijetli

leno.

. iZ[e)rTo dikat Kapacitet filtera | Nikakav

statulsr:1el ator je visok bez postupak nije

Saka. treban.
trake svijetli gresaka potreban
bijelo.

* LED 2 svijetli

leno.

— . i:; .0 dikat Kapacitet filtera | Nikakav
(/’mh Indikator je srednji bez postupak nije
\ stop / statusne «

" .. | greSaka. potreban.
trake svijetli
bijelo.
Pregledajte

+ LED 3 svijetli predfilter. Ako je
zuto. Dolazi do potrebno,

« LED indikator | zagepljenja zamijenite ga.
statusne filtera bez Pogledajte
trake svijetli | greSaka. Zamjena
bijelo. predfiltera na

strani 42.
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Znakovi LED indikator Uzrok Mjera
+ LED4i
LED 5 Zamijenite
svijetle o predfilter.
+ LED indikator |\ . gresaka Zamjena
statusne : predfiltera na
trake svijetli strani 42.
crveno.
Dosegnut je Zamijenite
maksimalni predfilter.
+ LED 5 treperi | kapacitet filtera | Pogledajte
crveno bez greSaka. Zamjena
frekvencijom predfiltera na
od 1 Hz strani 42.
* LED indikator
statusne
trake treperi
crveno
frekvencijom
od 1 Hz.
+ Pocinje se
oglasavati
zujalica.

48
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Simboli upozorenja na upravljackoj
plogi A 45

A OPREZ: Nemojte koristiti proizvod ako
LED indikator treperi crvenim svjetiom

frekvencijom od 2 Hz i proizvod se

automatski zaustavlja. Razgovarajte s
ovlastenim serviserom prije nego ponovno
pocnete koristiti proizvod.

Simboli upozorenja

LED indikator

Uzrok

Mjera

* LED 2 treperi
crveno
frekvencijom
od 2 Hz.

« LED indikator
statusne
trake treperi
crveno
frekvencijom
od 2 Hz.

« LEDza
brzinu
ventilatora
treperi
frekvencijom
od 2 Hz.

»  Simbol
upozorenja u
trouglu
treperi
frekvencijom
od 2 Hz.

* Pocinje se
oglasavati
zujalica.

« Ventilator se
zaustavlja.

Ventilator je
pregrijan.

Posaljite
proizvod

servisnom centru

Greska s
mati¢nom
plo¢om /
elektricnom

komponentom.

Posaljite
proizvod

servisnom centru

2486 - 003 - 20.05.2026

49



Simboli upozorenja

LED indikator

Uzrok

Mjera

* LED 5 treperi
crveno
frekvencijom
od 2 Hz.

» LED indikator
statusne
trake treperi
crveno
frekvencijom
od 2 Hz.

» LEDza
brzinu
ventilatora
treperi
frekvencijom
od 2 Hz.

«  Simbol
upozorenja u
trouglu
treperi
frekvencijom
od 2 Hz.

* Pocinje se
oglaSavati
zujalica.

+ Ventilator se
zaustavlja.

Filter nedostaje
ili je oStecen.

Provijerite
osnovni filter.
Ako je potrebno,
zamijenite ga.
Pogledajte
Zamjena
osnovnog filtera
na strani 43.

* LED 4 treperi
crveno
frekvencijom
od 2 Hz.

» LED indikator
statusne
trake treperi
crveno
frekvencijom
od 2 Hz.

» LEDza
brzinu
ventilatora
treperi
frekvencijom
od 2 Hz.

» Simbol
upozorenja u
trouglu
treperi
frekvencijom
od 2 Hz.

* Pocinje se
oglasavati
zujalica.

» Ventilator se
zaustavlja.

Prenizak napon
u napajanju.

Uvjerite se da se
koristi ispravno
napajanje.

50
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Simboli upozorenja LED indikator Uzrok Mjera

* LED 3 treperi
crveno
frekvencijom
od 2 Hz.

* LED indikator
statusne
trake treperi
crveno
frekvencijom
od 2 Hz.

« LEDza
brzinu
ventilatora Previsok Uvjerite se da se
treperi revisoknapon | risti ispravno
frekvencijom U napajanju. napajanje.
od 2 Hz.

«  Simbol
upozorenja u
trouglu
treperi
frekvencijom
od 2 Hz.

* Pocinje se
oglasavati
zujalica.

« Ventilator se
zaustavlja.
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Simboli upozorenja LED indikator Uzrok Mjera

Slijedite ove
korake:

1. Uklonite
osnovni filter
i provjerite
ima li
ostecenja.
Ako je
potrebno,
zamijenite
ga.
Pogledajte
* LED indikator Zamjena
statusne osnovnog
trake treperi filtera na
crveno Moguée curenie strani 43.
frekvencijom g ren) Ako LED
u sistemu filtera -
od 1 Hz. . M lampice
K ili greska
* Simbol unutradnjeg nastave
upozorenjau | g0 treperiti,
trouglu prijedite na
treperi 2. korak.
frekvencijom 2. Vratite
od 1 Hz. osnovni filter
i pustite
proizvod da
radi 20
minuta. Ako
LED lampice
nastave
treperiti,
neka
ovlasteni
servisni
agent
popravi
proizvod.

Transport, skladiStenje i odbacivanje

Transport proizvoda izazvati povredu ili Stetu ako padne ili se
pomakne tokom transporta.

»  Uvijek ogistite proizvod prije transporta. Pogledajte
Plan odrZavanja na strani 41.

« Da sprijecite ostecenja i povrede, vodite racuna da
se proizvod ne pomice tokom transporta.

Transport proizvoda na kratku
udaljenost A 25

A UPOZORENJE: Budits oprezni
tokom transporta. Proizvod je tezak i moze
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« Podignite proizvod pomocu dvije bo¢ne rucke.

2. Nagnite proizvod dok to¢kovi ne dodirnu tlo.

Transport proizvoda teleskopskom
ruékom (samo A 45)

Transport proizvoda na dugu
udaljenost

UPOZORENUJE: Budite oprezni
tokom transporta. Proizvod je tezak i moze

izazvati povredu ili Stetu ako padne ili se
pomakne tokom transporta.

UPOZORENUJE: Budite oprezni
tokom transporta. Proizvod je teZzak i moze

izazvati povredu ili Stetu ako padne ili se
pomakne tokom transporta.

1. lzvucite teleskopsku rucku.

1. Vodite rauna da je napojni kabal évrsto pricvr§éen
na proizvod.

2. Pri¢vrstite opremu za podizanje kroz bo¢ne ru¢ke na
proizvodu i podignite proizvod.

3. PriCvrstite proizvod za vrijeme transporta. Vodite
rauna da se ne moze pomicati na transportnom
vozilu.

Skladistenje proizvoda

OPREZ: Skladistenje na otvorenom
moze izazvati oStecenje na proizvodu.

Uvijek drzite proizvod u zatvorenom prostoru
kada je u skladistu.

+ Prije dugotrajnog skladi$tenja svakako napravite
kompletan servis i ¢iS¢enje proizvoda. Pogledajte
Plan odrZavanja na strani 41.

* Proizvod skladistite na temperaturi u rasponu od
-10°C /14 °F do 40 °C / 104 °F.

* Proizvod drzite u zaklju¢anom podrucju kako biste
sprijecili pristup djeci ili osobama bez odobrenja.

* Proizvod €uvajte na suhom i mjestu gdje nema
mraza.

Slaganje proizvoda

Proizvod se moze sloziti i zakljucati jedan na drugi.

OPREZ: Ako je viSe od dva proizvoda
naslagano jedan na drugi, svakako

pricvrstite sigurnosne trake na proizvode.
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Napomena: Nemojte podizati proizvod kada je

naslagan.

1. Stavite jedan proizvod na drugi. Provjerite jesu li
gumene nozice proizvoda koji se nalazi na vrhu
zaklju€ane u polozaju s bo¢nim ru¢kama proizvoda

ispod.

2. lzvucite dvije igle za zaklju¢avanje sa svake strane
gornjeg proizvoda.

3. Okrenite igle za zaklju€avanje prema dolje i
poravnajte ih s utorima na bo¢nim ru¢kama
proizvoda ispod.

4. Stavite dvije igle za zaklju¢avanje u utore proizvoda

ispod.

Odlaganje proizvoda

Pridrzavajte se lokalnih zahtjeva za recikliranje i

vazecih propisa.

Kada viSe ne koristite proizvod, posaljite ga
prodavacu kompanije ili odlozite na mjesto za

recikliranje.

Tehnicki podaci

A25 A25 A25 A 45 (100 V) A45(110V) A45(120V) [ A45(230V)
(110V) (120 V) (230 Vv
)
Napon (V) | 110-120 110-120 34218_ 100 110-120 110-120 220-240
Faza 1
Frekvencija | 50 60 50-60 | 50-60 50 60 50-60
,Hz
Maksimaln 230 370 480 529
a snaga, 209 312 407 637
kW
Mak5|_maln 1.9 26 1 3,7 4,8 37 53 2,3
a struja, A
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A25 A25 A25 |A45(100V) A45(110V) |A45(120V) | A45(230V)
(110V) (120 V) (230 vV
)
- 1000/5 | 900/531° | 1476150+ 11887700+ | 1070/631
Maksimalni 89
protok 540/31 | 780/51 | 815/481* 1000/589***
zraka (+- | 500/295™ | 594/360* | SL.° | 0P| D 900/531*** 1035/610***
5%), m¥h /
cfm* 400/23 | 660/38 | 680/401* | 700/413*** | 797/470** | 750/442+**
s | grees | wee
PovrSina
predfiltera, 0,343/3,692 0,507/5,4573
me/ft?
Efikasnost
osnovnog >99,95% MPPS (HEPA 13)
filtera
Ukupna
povrsina
osnovnog 3,0/32,292 4,6/49,514
filtera,
ma/f2
Dimenzije
Dx8xV, 41°x34°"430’1g'14"13'39"16'9 410%370x580/16,14x14,57x22,83
mm/in¢i
Tezina, 1435008 | 13541209 | 138% | 196214325 10,84/43,74 19.82/43,7
kg/lbs 30,1
Nivo
pritiska 1. Nizak: 58 1. Nizak: 58 1. Niski 58: | 1. Nizak: 57
Suma ' . 2. Standardni: | 2. Standard | 2. Standard
2vukana |63 63 62 2 '\S/Ita;‘d_ardl'“j_“ 63 ni: 63 ni: 66
uho " 2o et 3. Maksimalni: | 3. Maksimal | 3. Maksimal
rukovaoca, 70 ni: 70 ni: 70
dB (A) e
Klasa IPX4
zastite
Mrezni 2P+GA4H | NEMA EU JIS C8303/IEC | 2P+ G, H4 NEMA EU (SCHU
prikljudak | 16 A 5-15P/IEC | (SCHU | 320 C-13 16 A 110 V/IEC | 5-15P/IEC | KO)/IEC 320
(tip) 110 V/IEC |320C-13 |KO)/ 320 C-13 320 C-13 c-13
320 C-13 IEC
320 AUS 10 A/
c-13 IEC 320 C-13
AUS
10 A/
IEC
320
c-13

* = Stvarna vrijednost protoka zraka se moze razlikovati

do 5% zbog proizvodnih tolerancija.

*x =

= HEPA 13

*** = HEPA 13 + predfilter

*% = HEPA 13 + predfilter + ugljeni filter

***** = rezultat mjerenja 1 m od proizvoda i 1,6 m od

poda.
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Izjava o usaglaSenosti

Izjava o uskladenosti za EU

Mi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, LLiseuus,
tel.: +46-36-146500, izjavljuiemo pod isklju¢ivom
odgovorno$éu kako prikazani proizvod:

Opis Progiscivac zraka

Brend Husqgvarna

Tip/model A25,A45

Identifikacija Serijski brojevi s datumom od 2024 i nadalje

u potpunosti je u skladu sa sljede¢im direktivama i
propisima EU-a:

Direktiva/propis Opis
2006/42/EO “u vezi s masinama”
2014/30/EC ,0 elektromagnetnoj kompatibilnosti”
2011/65/EC ,U vezi sa ograni¢enjima opasnih supstanci”
i da se primjenjuju sljede¢i standardi i/ili tehniCke odgovoran za tehni¢ku dokumentaciju
specifikacije;
EN ISO 12100:2010, C €
EN 60335-1:2012/A11:2014/A13:2017/A1:2019/

A14:2019/A2:2019/A15:2021/A16:2023,

EN 60335-2-65:2003/A1:2008/C1:2004/A11:2012,
EN 62233:2008,

EN IEC 55014-1:2021,

EN IEC 55014-2:2021,

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021,

EN IEC 61000-3-3:2013/A1:2019/A2:2021,

EN IEC 63000:2018,

Martin Huber

Direktor za razvoj i istrazivanje, Betonske povrsine i
podovi

Husqvarna AB, Odjel za gradevinarstvo
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Uvod

Opis proizvoda

Proizvod je prijenosni sustav za filtriranje koji, ovisno

o postavljenoj konfiguraciji, pro¢i§¢uje zrak u razli¢itim
fazama. U prvom se koraku predfiltrom sakupljaju velike
ocHoBeH sakupljaju se male Cestice. Moguée je ugraditi
i tre¢u, opcionalnu fazu s uglji¢nim filtrom za sakupljanje
para i mirisa. Proizvod ima jednofazni ventilator.

Namjena

Proizvod je namijenjen isklju¢ivo za komercijalnu/
industrijsku upotrebu i profesionalne rukovatelje.
Proizvod se upotrebljava za prociSéavanje zraka.
Proizvod je dopusteno upotrebljavati samo sa suhim
materijalom koji ne moze eksplodirati. Proizvod nemojte
upotrebljavati za druge zadatke.

Upozorenje na silicijsku prasinu

Pri upotrebi ovog alata moze nastati silicijska prasina
(silicij je osnovna komponenta pijeska, kremena,
opekarske gline, granita te brojnih drugih minerala i
kamenja). Izlaganje prekomjernim koli¢inama silicijske

prasine moze uzrokovati respiratorne bolesti poput
kroni€nog bronhitisa, silikoze i fibroze pluca, a

te bolesti mogu biti smrtonosne. Za ublazavanje
izlaganija silicijskoj prasini Husqvarna predlaze razlicite
mogucénosti, primjerice:

+ Upotrebu vode za vezivanje prasine tijekom rezanja
ili brusenja.

* Upotrebu sustava za usisavanje prasine zajedno s
alatom za rezanje ili brusenje.

* Upotrebu sustava za pro¢i§éavanje zraka zajedno sa
usisivac¢em prasine.

* Upotrebu maske za disanje prikladne za materijal
koji se reze ili brusi.

Zahtjevi za osobnu zastitnu opremu vezani uz

silicijsku prasinu ili druge tvari koje je moguce udisati

mogu se razlikovati ovisno o lokalnim i nacionalnim

zakonima i propisima. Proucite te zakone i propise

kako biste utvrdili granice dopustenog izlaganja, kao

i zahtjeve za osobnu zastitnu opremu. Obavezno

primjenjujte prikladne prakse i osobnu zastitnu opremu

za ublazavanje izlaganja.
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Pregled proizvoda A 25

R & qu()m
Cb q) X
Q (3 Q)\ﬁ%

1. Poklopac predfiltra 7. Natpisna ploCica

2. Statusna traka 8. Brojac sati

3. Sklopka za ukljucivanjefiskljucivanje 9. Zaporni klin

4. Gornji pokrov 10. Kuka remena

5. Zabravni krak filtra 11. Gumeni dzep za pohranu

6. Pojni kabel
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Pregled proizvoda A 45

©® NG R ON =2

©

10.
1.
12.
13.
14
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Poklopac predfiltra
Statusna traka
Sklopka za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje
Upravljacka plo¢a
Gornji pokrov
Zabravni krak filtra
Pojni kabel

Brojac sati
Natpisna plocica
Upravlja¢

Zaporni klin

Kuka remena
Kotaé

. Gumeni dzep za pohranu

Adapter za crijevo ulaznog zraka*
Sigurnosni prsten za ulaz zraka*
Adapterski prsten za izlaz zraka
Ugljicni filtar *

Osnovni filtar H14 *

Korisnicki priru¢nik

* = prodaje se zasebno

Simboli na proizvodu

VAN
®

q
UK
CA

UPOZORENJE: Ovaj proizvod moze biti
opasan i izazvati teSke ozljede ili smrt
rukovatelja ili drugih osoba. Budite oprezni
i pravilno upotrebljavajte ovaj proizvod.

Prije upotrebe proizvoda pazljivo procitajte
priruénik za rukovatelja i dobro usvojite
upute.

Nemojte upotrebljavati kuke, lance ili
drugu opremu za podizanje s o$trim
rubovima koji mogu ostetiti podizni prsten.
Upotrebljavajte samo meke podizne
remene.

Ovaj proizvod je u skladu s primjenjivim
direktivama EZ-a.

Proizvod je uskladen s primjenjivim
direktivama u UK.
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Simbol oznacava proizvod koji se ne
ubraja u kuéanski otpad. Reciklirajte ga
u lokalnom sabirnom sustavu elektriéne

i elektronicke opreme. Tako doprinosite
pravilnom upravljanju s otpadom na kraju
vijeka trajanja. Za informacije obratite se
lokalnim nadleznim tijelima, sluzbama za
zbrinjavanje kuénog otpada te servisnom

zastupniku ili prodavacu tvrtke Husqvarna.

Zbog potencijalne prisutnosti Stetnih tvari,
nepravilno odlaganje u otpad moze
potencijalno negativno utjecati na okolis i
lijudsko zdravlje.

Natpisna ploé&ica

- ®Husqvarna [
Husqvama‘:dennly No. (HID) / Serial :D. =
4
e < C €
o o R

_/ HUSQVARNA AB, SE-56182 HUSKVARNA, SWEDEN
Made in China, www.husqvarna.com

) @

Model

Kataloski broj

Kéd koji se moze skenirati
Serijski broj

Nazivna snaga ili struja (A)
Nazivni napon

Frekvencija

Uteg

. Razred IP

10. Godina proizvodnje

©® NSO AN

Osteéenje proizvoda

U sljedec¢im okolnostima ne¢emo biti odgovorni za

ostecenja proizvoda:

« proizvod nepravilno popravljen.

« proizvod popravljen dijelovima koje nije proizveo
proizvodag ili nemaju odobrenje proizvodaca.

« proizvod ima dodatnu opremu koje nije proizveo
proizvodag ili nema odobrenje proizvodaca.

« proizvod nije popravljen u ovlastenom servisnom
centru ili kod ovlastenog tijela.

Sigurnost

Sigurnosne definicije

Upozorenjima, oprezima i napomenama naglasavaju se
posebno vazni dijelovi priru¢nika.

c UPOZORENJE: Upotrebljava se

OPREZ: Upotrebljava se kada
nepostivanje uputa iz priru¢nika moze
uzrokovati o$teéenje proizvoda ili drugih
materijala u neposrednoj blizini.

kada se nepostivanjem uputa iz priru¢nika

mogu uzrokovati smrt ili ozljede rukovatelja
ili promatraca.

Napomena: Upotrebljava se za prikaz neophodnih

dodatnih informacija za zadanu situaciju.

Opée sigurnosne upute

c UPOZORENUJE: Prije upotrebe

nastavku.

« Ako ga upotrebljavate neoprezno ili nepravilno,
ovaj proizvod je opasan alat. Ovaj proizvod moze
uzrokovati teSke ozljede ili smrt rukovatelja ili drugih
osoba. Prije upotrebe proizvoda morate procitati i
usvoijiti sadrzaj ovog korisnickog priru¢nika.

« Ovaj proizvod ne smiju upotrebljavati osobe
(ukljuéujuéi djecu) s umanjenim fizi¢kim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i
znanja.

* Spremite sva upozorenja i upute.

* Pridrzavajte se svih primjenjivih zakona i propisa.

* Rukovatelj i poslodavac rukovatelja moraju biti
upoznati s rizicima rukovanja proizvodom i sprijeciti
ih.

* Rukovanje proizvodom dopustite samo osobama
koje su procitale i usvojile sadrzaj priru¢nika za
rukovatelja.

* Proizvodom nemojte rukovati ako prethodno niste
obuceni. Svi rukovatelji moraju biti obuceni.

« Djeci nemojte dopustiti upotrebu proizvoda.

* Rukovanje proizvodom dopustite samo ovlastenim
osobama.

* Rukovatelj je odgovoran za nesrec¢e drugih osoba i
ostecéenje njihove imovine.

* Proizvod nemojte upotrebljavati kada ste umorni,
bolesni ili pod utjecajem alkohola, droge ili lijekova.

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
60
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Uvijek budite pazljivi i razumni.

Proizvod tijekom rada proizvodi elektromagnetsko
polje. To polje u odredenim okolnostima moze
ometati aktivne ili pasivne medicinske implantate.
Da bi se smanijio rizik od teskih ozljeda ili

smrti, preporuujemo da osobe s medicinskim
implantatima prije rukovanja proizvodom zatraze
savjet lijecnika i proizvodaca medicinskog
implantata.

Proizvod odrzavajte istim. Znakovi i naljepnice
moraju biti jasno Eitljivi.

Nemojte upotrebljavati proizvod ako je oSteéen.
Proizvod nemojte izmjenijivati.

Nemojte upotrebljavati proizvod kojeg su mozda
izmijenile druge osobe.

Proizvod nemojte upotrebljavati bez neophodnih
filtara.

Sigurnost na radnom mjestu

Radno mjesto mora biti Cisto i dobro osvijetljeno.
Zakré&eni i tamni prostori ¢est su uzrok nesreca.
Proizvod nemojte upotrebljavati u eksplozivnim
okruzenjima, primjerice u prisutnosti zapaljivih
tekucina, plinova ili prasine. Proizvod proizvodi iskre
koje mogu zapaliti prasinu ili isparavanja.

Tijekom rada s proizvodom u blizini se ne smiju
zadrzavati djeca i promatraci. Svako ometanje moze
uzrokovati gubitak nadzora nad strojem.

Elektriéna sigurnost

A

UPOZORENJE: Aparat nemojte
izlagati kisi ili mokrim uvjetima. Prodor vode
u elektri¢ni aparat povecava rizik od strujnog
udara.

A

UPOZORENUJE: Kako biste smanjili

rizik od pozara ili strujnog udara, ovaj
ventilator nikada nemojte upotrebljavati
s poluvodickim uredajem za upravljanje
brzinom.

A

UPOZORENUJE: Kako biste smanijili

rizik od pozara, strujnog udara ili ozljeda
osoba, nemojte upotrebljavati zamjenske
dijelove bez preporuke proizvodaca (npr.
dijelove izradene doma s 3D pisacem).

Utika¢ na pojnom kabelu aparata mora pristajati

u utiénicu. Utika¢ ni pod kojim uvjetima nemojte
zamjenjivati. S uzemljenim aparatima nemojte
upotrebljavati adapterske utikace.

Utika¢ umetnite u prikladnu uzemljenu elektri¢nu
utiénicu, koja mora biti pravilno i sigurno instalirana
te u skladu s lokalnim propisima. Ako sumnjate u
ucinkovitost prikljucka elektrine uti¢nice na zemlju,
za provjeru se obratite kvalificiranom stru¢njaku.

Izbjegavaijte tjelesni kontakt s uzemljenim
povrSinama kao $to su cijevi, radijatori, pe¢nice i
hladnjaci. Ako vam je tijelo uzemljeno, povecava se
opasnost od strujnog udara.

Pojni kabel ne smije lezati u lokvi.

Redovito provjeravajte pojni kabel aparata i, ako
pronadete ostecenje, zamijenite ga kod proizvodaca
ili njegovog zastupnika. Redovito provjeravajte
produzni kabel i, ako pronadete ostecenje,
zamijenite ga.

Ako se pojni ili produzni kabel ostete tijekom rada,
nemoijte ih dodirivati. Odspojite utika¢ pojnog kabela
od strujne uti¢nice. Osteceni pojni ili produzni kabeli
predstavljaju rizik od strujnog udara.

Pazite na kabel. Kabel nemojte upotrebljavati za
preno$enje, povlacenje ili iskljuCivanje aparata.
Kabel drzite podalje od vrucine, ulja, ostrih rubova

ili pokretnih dijelova. OSteceni ili isprepleteni kabeli
povecavaju opasnost od strujnog udara.

Kada elektri¢ni aparat upotrebljavate na otvorenom,
upotrebljavajte samo produzne kabele prikladne

za upotrebu na otvorenom. Upotrebom produznog
kabela predvidenog za rad na otvorenom smanjujete
rizik od strujnog udara.

U slucaju prekida elektriénog napajanja iskljucite
aparat i odspojite ga od strujne uti¢nice.

Nikada nemojte upotrebljavati oneci¢en ili mokar
aparat. PraSina (posebice prasina od vodljivih
materijala) ili vlaznost koja prianja na povrsinu
aparata moze, u nepovoljnim uvjetima, uzrokovati
strujni udar. Stoga oneciSc¢ene ili zaprasene aparate
u redovnim intervalima treba pregledavati ovlasteni
serviser, posebice ako se ¢esto upotrebljavaju za
rad na vodljivim materijalima

Ako aparat morate upotrebljavati na vlaznom mjestu,
upotrijebite napajanje zasti¢eno zastitnim uredajem
diferencijalne struje (RCD). Primjenom zastitnog
uredaja diferencijalne struje (RCD) smanjuje se
opasnost od strujnog udara.

Povremeno provodite ispitivanja elektrine sigurnosti
proizvoda. Pravilan postupak potraZite u lokalnim
propisima.

Osobna sigurnost

Budite usredotoceni, pazite $to radite i

razumno upotrebljavajte proizvod. Proizvod nemojte
upotrebljavati umorni ili pod djelovanjem droga,
alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje pri upotrebi
proizvoda moze uzrokovati ozbiljne tjelesne ozljede.
Upotrebljavajte osobnu zastitnu opremu. Uvijek
nosite zastitu za o€i. Upotreba zastitne opreme
poput maske za praSinu, protukliznih zastitnih cipela,
kacige i Stitnika za usi u odgovarajuéim uvjetima
smanjuje opasnost od tjelesnih ozljeda.

Sprijecite nehoti€no pokretanje stroja. Prije
priklju€ivanja proizvoda na napajanje i/ili baterijski
komplet te podizanja ili prenoSenja sklopka mora

biti u iskljuéenom polozaju. Drzanje prsta na

sklopki tijekom prenoSenja proizvoda ili priklju¢ivanje
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napajanja proizvoda na kojima je sklopka uklju¢ena
povecava opasnost od nezgode.

Prije ukljucivanja proizvoda izvadite klin za
prilagodavanije ili uklonite klju¢. Ako klju¢ ili klin
ostanu na pokretnom dijelu proizvoda, moze doéi do
ozljeda.

Ne posezite predaleko. Obavezno odrzavajte dobro
uporiste i ravnotezu. To omogucuje bolju kontrolu
proizvoda u neocekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odjeéu. Nemojte nositi Siroku odjecu
ni nakit. Kosu i odje¢u drzite podalje od pomicnih
dijelova. Pomicni dijelovi uredaja mogu zahvatiti
dijelove Siroke odjece, nakit ili dugu kosu.

Ako su prilozeni uredaji za povezivanje mehanizama
za izdvajanje i prikupljanje prasine, pripazite na
njihovo pravilno priklju€ivanje i upotrebu. Upotrebom
mehanizma za prikupljanje prasine mozete smanijiti
opasnosti uzrokovane prasinom.

Zbog rutine nastale ¢estom primjenom alata nemojte
postati samodopadni te zanemarivati sigurnosna
pravila. Neoprezan rad u djeliéu sekunde moze
uzrokovati ozbiljnu ozljedu.

Upotreba i odrzavanje proizvoda

Nemojte preopteredivati proizvod. Upotrebljavajte
proizvod koja odgovara namjeni. Odgovarajuc¢im
proizvodom posao cete obaviti bolje i sigurnije,
brzinom za koju je dizajniran.

Nemojte upotrebljavati proizvod ako sklopka nije
upravljati sa sklopkom opasan je i mora se popraviti.
Ako je moguce, prije bilo kakvih prilagodbi,

zamjene dodatne opreme ili skladiStenja proizvoda
odspojite utika€ od izvora napajanja. Te preventivne
sigurnosne mjere smanjuju opasnost od nehoti¢nog
pokretanja proizvoda.

Proizvod koji ne upotrebljavate uskladistite izvan
dohvata djece, a osobama koje nisu upoznate

s proizvodom ili ovim uputama nemojte dopustiti
upotrebu proizvoda. Proizvod je opasan kada s
njime rukuju neiskusni korisnici.

Odrzavaijte proizvod i dodatnu opremu. Provjerite
uskladenost pokretnih dijelova, povezanost pokretnih
dijelova, cjelovitost dijelova te sva druga stanja

koja mogu utjecati na rad proizvoda. Ako postoje
ostecéenja, prije upotrebe popravite proizvod.

Brojne nezgode uzrokovane su loSim odrzavanjem
proizvoda.

Rezni alati moraju biti ostri i Cisti. Ispravno odrzavani
rezni alati s o$trim reznim rubovima teze se
zaglavljuju i lak$e ih je kontrolirati.

Proizvod, dodatnu opremu, nastavke alata itd.
upotrebljavajte u skladu s ovim uputama, uzimajuéi
u obzir uvjete rada i posao koji je potrebno

obaviti. Upotreba proizvoda za radove za koje nije
namijenjen moze uzrokovati opasne situacije.
Rucke i prihvatne povrsine moraju biti suhe, Ciste i
bez tragova ulja i masti. Klizave rucke i prihvatne

povrsine u neocekivanim situacijama onemoguéuju
sigurno rukovanje i kontrolu na alatom

Usluga

Servisiranje provodite isklju¢ivo u ovlastenom
servisnom centru i isklju€ivo s odobrenim rezervnim
dijelovima. Tako odrzavate sigurnost proizvoda.
Vi$e informacija potrazite pod Raspored odrZavanja
na stranici 68.

Sigurnosne upute za sastavljanje

A

UPOZORENJE: Prije sastavljanja

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.

Neovlastene izmjene i/ili dodatna oprema mogu
uzrokovati ozbiljne ozljede ili smrt korisnika ili drugih
osoba.

Upotrebljavajte samo priklju¢ke opisane u ovom
priruéniku. Upotrebljavajte samo prikljucke s
preporukom proizvodaca.

Podrucje sastavljanja mora biti évrsto kako se
proizvod ne bi prevrnuo. Rizik od osobne ozljede i
materijalne Stete.

Sigurnosne upute za rad

A

UPOZORENJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.

Ako je ostecen pojni kabel ili strujni utika¢, nemojte
upotrebljavati proizvod.

Proizvod prikljuéujte samo na napajanje zasti¢eno
odgovarajuc¢im osiguraéem.

Ako proizvod ne radi ispravno, padne na tlo te

ako je ostecen, ostavljen na otvorenom ili padne u
vodu, zaustavite ga. Popravak proizvoda prepustite
ovlastenom serviseru.

Prije odspajanja pojnog kabela obavezno provijerite
jesu li motor i sve komande isklju¢ene.

Odspojite pojni kabel od uti¢nice kada ne
upotrebljavate proizvod, kao i prije servisiranja ili
napustanja proizvoda.

Proizvod nemojte upotrebljavati na temperaturama
ispod -10 °C.

Proizvod nemojte upotrebljavati kada postoji
opasnost od eksplozije ili u prostorima sa zapaljivim
tekuéinama ili materijalima.

Nemojte umetati predmete u otvore.

Ako je otvor neprohodan, nemojte ga upotrebljavati.
Uklonite praSinu, vlakna, kosu i drugi materijal moji
moze smanijiti protok zraka.

Nemojte upotrebljavati proizvod ili povlagiti strujni
utika¢ s mokrim $akama.

Kosu, Siroku odjecu i sve dijelove tijela drzite dalje
od otvora i pokretnih dijelova.
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Budite vrlo oprezni kako biste sprijecili oStec¢enje i
ozljedu u slucaju pada proizvoda prilikom rada na
stepenicama.

Osigurajte moguénost brzog zaustavljanja motora u
sluc¢aju nuzde.

Ako radite na gruboj povrsini, obavezno blokirajte
transportne kotace.

Proizvod nemojte upotrebljavati bez ugradenih
filtara. Zamijenite filtre sukladno ovom priruéniku.
Ako proizvod neuobi¢ajeno vibrira ili buci, odmah ga
zaustavite i odspojite od napajanja. Pregledajte je

li proizvod os$tec¢en. Neuobi¢ajene vibracije obiéno
su upozorenje na ostecenje. Popravite oStecenja ili
popravak prepustite odobrenom serviseru.

Pojni kabel od uti¢nice nemojte odspajati
povlacenjem pojnog kabela. Za odspajanje od
uti€nice uvijek povucite utikac.

Obavezno upotrebljavajte originalnu dodatnu
opremu. Za vi$e informacija obratite se predstavniku
tvrtke .

Oprema za osobnu zastitu

UPOZORENJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u

nastavku.

Pri upotrebi proizvoda obavezno nosite opremu
za osobnu zastitu. Oprema za osobnu zastitu ne
moze u potpunosti sprije€iti ozljede, no smanjuje
stupanj ozljede u slu¢aju nezgode. Pri odabiru
odgovarajuc¢e opreme za osobnu zastitu zatraZite
savjet od ovlastenog zastupnika.

Redovito provjeravajte stanje opreme za osobnu
zastitu.

Nosite odobrenu zastitnu kacigu.

Nosite odobrenu zastitu sluha.

Upotrebljavajte odobrenu zastitu za diSne putove
razreda P3 ili viSeg razreda.

Upotrebljavajte odobrenu zastitu za ogi.

Nosite zastitne rukavice.

Nosite zastitne cipele.

Sigurnosne upute za odrzavanje

UPOZORENUJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u

nastavku.

Ako se odrzavanje ne provodi ispravno i redovno,
povecava se opasnost od ozljede i oSte¢enja
proizvoda.

Upotrebljavajte osobnu zastitnu opremu. Pogledajte
Oprema za osobnu zastitu na stranici 63.

Prije odrzavanja proizvod odspojite od izvora
napajanja.

» Nemojte mijenjati proizvod. lzmjene bez odobrenja
proizvodaca mogu uzrokovati ozbiljne ozljede ili
smrt.

» Obavezno upotrebljavajte samo originalnu dodatnu
opremu i rezervne dijelove. Dodatna oprema i
rezervni dijelovi bez odobrenja proizvoda¢a mogu
uzrokovati ozbiljne ozljede ili smrt.

+ Zamijenite o$tecene, istroSene ili polomljene
dijelove.

* Odrzavanje provodite iskljucivo prema uputama iz
ovog korisnic¢kog prirucnika. Sva druga servisiranja
prepustite serviseru.

* Redovno servisirajte proizvod kod ovlastenog
servisera.

Sigurnosni uredaji za proizvod

UPOZORENJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u

nastavku.

* Nemojte upotrebljavati proizvod s neispravnom
sigurnosnom opremom! Ako proizvod ne zadovolji
neku provjeru, obratite se servisnom agentu radi
popravka.

* Proizvod nije dopusteno upotrebljavati ako zastitne
ploce, zastitni poklopci, sigurnosne sklopke ili drugi
sigurnosni uredaiji nisu postavljeni ili ako su ostecéeni.

Uvijek budite razumni

UPOZORENUJE: Ni pod kojim
uvjetima ne biste trebali mijenjati izvorni

dizajn proizvoda bez odobrenja proizvodaca.
Obavezno upotrebljavajte samo originalne
rezervne dijelove. Neovlastene izmjene i/ili
dodatna oprema moze uzrokovati ozbiljne
ozljede ili smrt korisnika ili drugih osoba.

UPOZORENUJE: Upotrebom
proizvoda poput rezaca, brusilica i busilica

kojima brusite ili oblikujete materijal mozete
proizvoditi prasinu i isparenja s opasnim
kemikalijama. Provijerite vrstu materijala
koju namjeravate obradivati i upotrijebite
odgovarajuéu masku za disanje.

Nije moguée obuhvatiti sve zamislive situacije s kojima
se mozete suoditi pri radu s proizvodom. Uvijek
postupajte oprezno i razumno. Izbjegavajte sve situacije
koje bi mogle nadilaziti vase sposobnosti. Ako i nakon
¢Gitanja ovih uputa niste sigurni u radne postupke, prije
nastavka obratite se struénjaku.

S dodatnim pitanjima o upotrebi proizvoda bez zadrske
se obratite zastupniku tvrtke . Rado ¢emo vam pomoci
i posavjetovati vas kako biste proizvod upotrebljavali na
ucinkovit i siguran nadin.

2486 - 003 - 20.05.2026

63



Redovno provjeravaijte proizvod i provodite osnovne izgleda proizvoda bez prethodne obavijesti i uvodenja

prilagodbe i popravke kod distributera tvrtke . izmjena dizajna bez dodatnih obveza.

Tvrtka Husqvarna AB ima politiku stalnog razvoja Sve informacije i podaci iz priru¢nika za rukovatelje bili

proizvoda. Tvrtka zadrzava pravo izmjene dizajna i su to€ni u vrijeme tiskanja korisni¢kog priru¢nika.

Montaza
Uvod Ugradnja adaptera ulaznog crijeva s ulaznim
prstenom

UF_)OZOREN:]E: Prije sklejpapja + Ispred adaptera ulaznog crijeva postavite plasti¢nu
prO'ZVOSia s razumijevanjem procitajte foliju. Ulazni prsten priCvrstite ispred plasticne folije i
poglavije o sigurnosti. provjerite je li pricvrscen. Izrezite i uklonite unutarnju

plasti¢nu foliju duz ulaznog prstena.

Ugradnja dodatne opreme

Ugradnja adaptera ulaznog crijeva sa
samonosec¢im crijevom
* Adapter ulaznog crijeva ugradite ispred drzaca

predfiltra. Samonosece crijevo prikljuéite uz pomo¢
stezaljke crijeva.

Ugradnja izlaznog adaptera

1. Umetnite Vrecicu Longopac u adapterski prsten.
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2. Vrecicu Longopac i adapterski prsten ugradite na
plocu izlaza zraka uz pomoc¢ Getiri zabravne ¢ahure.

Ugradnja uglji¢nog filtra
1. Uklonite predfiltar. Pogledajte Zamjena predfiltra na
stranici 69.

2. Uklonite osnovni filtar. Pogledajte Zamjena
osnovnog filtra na stranici 69.

3. Postavite uglji¢ni filtar u plocu ulaza.

Rad

Upute za uzemljeni proizvod

moze uzrokovati strujni udar. Ako niste
sigurni u ispravnost uzemljenja vase mrezne
uti¢nice, obratite se ovlastenom elektricaru.

c UPOZORENUJE: Nepravilan priklju¢ak

Nemojte izmjenjivati tvornicke specifikacije
strujni utikac¢a. Ako su strujni utikac ili
pojni kabel osteceni ili ih morate zamijeniti,
obratite se servisnom zastupniku tvrtke .
Postujte lokalne propise i zakone.

Ako u potpunosti ne razumijete upute za
uzemljeni proizvod, ovlastenom elektri¢aru.

Upotrebljavajte samo uzemljene produzne kabele

za vanjsku upotrebu s uzemljivackim iglicama i
uzemljivackom uti€nicom prikladnom za strujni utika¢
proizvoda.

Proizvod je opremljen uzemljenim pojnim kabelom

i strujnim utikaGem. Proizvod uvijek prikljuéujte na
uzemljenu mreznu utinicu. Time smanjujete opasnost
od strujnog udara.

S proizvodom nemojte upotrebljavati strujne adaptere.

Prije upotrebe proizvoda

c UPOZORENUJE: Kako biste uklonili

rizik od ozljede, utika¢ proizvoda potpuno
umetnite u produzni kabel. Tijekom rada s
proizvodom redovito provjeravajte spoj kako
biste bili sigurni da je pravilno prikljuen.
Nemojte upotrebljavati produzni kabel s
kojim nije moguée uspostaviti ¢vrst spoj.

Napomena: Radni uvjeti su: 800 m/2625’
nadmorske visine, temperatura izmedu -10 °C/14 °F do
40 °C/104 °F i vlaznost od 85 %.
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Napomena: Pazljivo procitajte korisnicki priru¢nik
za postavljenu opremu. Ako su za usisiva¢ prasine
navedeni posebni zahtjevi ili postavke, obavezno ih

slijedite.

1. Pazljivo progitajte korisni€ki prirucnik i prije upotrebe
dobro usvojite sadrzaj.

2. Provodite svakodnevno odrzavanje. Pogledajte
Raspored odrZavanja na stranici 68.

Ocistite i osvijetlite radno podrucje.
Upotrebljavajte osobnu zastitnu opremu. Pogledajte
Oprema za osobnu zastitu na stranici 63.

5. Provjerite je li proizvod pravilno ugraden.

6. Pazite da proizvod ne postavite uz prepreku. Vazno
je da zrak moze slobodno strujati.

7. Provjerite podudaraju li se frekvencija i napon s
natpisne plocice s naponom napajanja. To vrijedi i
za produzne kabele.

8. Proizvodom se moze proizvoditi podtlak. Proizvod
nemojte postavljati u prostor u kojem je podtlak
nepozeljan.

9. Kabel proizvoda (A) pri¢vrstite za produzni kabel

(B) kako biste bili sigurni da se tijekom rada nece

1. Sklopka za ukljucivanje/isklju¢ivanje.
2. Statusna traka.

Funkcije upravljacke plo¢e A 45

Upravljacka plo¢a sluZzi za upravljanje i nadzor
vaznih funkcija te postavljanje proizvoda. Rjesenja za
upozorenja potrazite u LED indikatori na upravijackoj
ploci A 45 na stranici 731 Simboli upozorenja na
kontrolnoj ploci A 45 na stranici 75.

odspojiti.
D=®

Rad s proizvodom

Proizvod se moZe upotrebljavati u razli¢itim radovima.

Proizvod se moZze upotrebljavati vodoravno, s
izlazom usmjerenim prema gore. Ova vrsta rada
moguce je u prostorima s mnogo prasine.
Proizvodom se moze proizvoditi podtlak. Proizvod
nemojte postavljati u prostor u kojem je podtlak
nepozeljan.

Funkcije upravljacke ploée A 25

Upravljacka plo¢a sluzi za upravljanje i nadzor
vaznih funkcija te postavljanje proizvoda. RjeSenja za
upozorenja potrazite u LED indikatori na upravijackoj
ploci A 45 na stranici 73.

fPA| [LED 1 (GREEN)

LED 2 (GREEN)

/\.Ul 8 (WHITE)

—————LED 7 (WHITE)

\H:n 6 (WHITE)

LED 3 (YELLOW)

LED 4 (RED)

LED 5 (RED)

1. Sklopka za ukljucivanje/iskljucivanje.
2. Gumb za pokretanje/zaustavljanje ventilatora.
3. Pet LED indikatora statusa protoka zraka.

LED 1 zelenim svjetlom prikazuje visok kapacitet
filtra.

LED 2 zelenim svjetlom prikazuje standardni
kapacitet filtra.

LED 3 Zutim svjetlom prikazuje nizak kapacitet
filtra.

LED 4 i LED 5 istovremeno crvenim svjetiom
prikazuju vrlo nizak kapacitet filtra.

LED 5 crvenim svjetlom pokazuje da je filtar
potrebno zamijeniti.

4. Indikator upozorenja. RjeSenja za upozorenja
potrazite u Simboli upozorenja na kontrolngj ploci A
45 na stranici 75.

5. Gumb za brzinu ventilatora.

LED 6 prikazuje nisku brzinu ventilatora
LED 6 i LED 7 istovremeno prikazuju standardnu
brzinu ventilatora
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+ LEDG6, LED 7iLED 8 istovremeno prikazuju
maksimalnu brzinu ventilatora
6. Statusna traka. LED indikatori na upravijackoj ploci A
45 na stranici 73.

7. Gumb za ispitivanje HEPA-e. Pogledajte Pregled
osnovnog filtra A 45 na stranici 67.

Pokretanje i zaustavljanje proizvoda A
25

A

1. Pojni kabel prikljucite na strujnu uti¢nicu.

2. Sklopku ON/OFF postavite u polozaj ON (I).
Pogledajte Funkcije upravijacke ploce A 25 na
stranici 66 za polozaj

3. Da biste iskljucili proizvod, sklopku ON/OFF pritisnite
u polozaj OFF (O). Pogledajte Funkcije upravijacke
ploce A 25 na stranici 66 za polozaj.

4. Odspojite pojni kabel od strujne uti¢nice.

Pokretanje i zaustavljanje proizvoda A
45

UPOZORENUJE: Nakon ukljucivanja
proizvoda na rad s punim usisom pricekajte
najmanje pet sekundi. Odmah po pokretanju
ne ostvaruje se puni kapacitet usisa.

1. Zaustavite proizvod. Pogledajte Pokretanje i
Zzaustavijanje proizvoda A 45 na stranici 67.

2. Uklonite predfiltar iz proizvoda. Pogledajte Zamjena
predfiltra na stranici 69.

3. Pokrenite proizvod. Pogledajte Pokretanje i
Zzaustavijanje proizvoda A 45 na stranici 67.

4. Pritisnite gumb za ispitivanje HEPA-e.

5. LED indikator protoka zraka prikazuje status
osnovnod filtra. Pogledajte LED indikatori na
upravijackoj ploci A 45 na stranici 73.

UPOZORENUJE: Nakon ukljugivanja
proizvoda na rad s punim usisom pricekajte
najmanje pet sekundi. Odmah po pokretanju
ne ostvaruje se puni kapacitet usisa.

A

1. Prikljucite pojni kabel u zidnu utiénicu.

2. Sklopku ON/OFF postavite u polozaj ON (I).

3. PritiS¢ite gumb za brzinu ventilatora kako biste
odabrali izmedu tri razli¢ite razine brzine ventilatora.
Pogledajte Funkcije upravijacke ploce A 45 na
stranici 66 za polozaj.

4. Za pokretanje i zaustavljanje ventilatora
pritisnite gumb START/STOP. Pogledajte Funkcije
upravijacke ploce A 45 na stranici 66 za polozaj.

5. Da biste zaustavili proizvod, sklopku ON/OFF
pritisnite u polozaj OFF (O). Pogledajte Funkcije
upravijacke ploce A 45 na stranici 66 za polozZaj.

Pregled osnovnodg filtra A 45

Gumbom za ispitivanje HEPA-e provjerava se status
osnovnog filtra u proizvodu

s

~_

Y’

I

Brojac€ sati

Broja¢ sati prikazuje broj sati rada proizvoda. Polozaj
brojaca sati na A25 potrazite pod Pregled proizvoda A
25 na stranici 58. Polozaj brojaCa sati na A45 potrazite
pod Pregled proizvoda A 45 na stranici 59.
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Odrzavanje

Uvod

Poslove odrzavanja dopusteno je provoditi iskljucivo
profesionalcu obu¢enom za odrzavanje. Napomena: to

ne mora biti obuceni profesionalni rukovatelj

UPOZORENUJE: Buduci da se

tijekom rjeSavanja problema, servisiranja i
odrzavanja rukovatelj mora zadrzavati u
podruéju rizika stroja, tada moze doci do
nezgoda povezanih s proizvodom. Kako
bi sprije¢io nezgode, rukovatelj mora biti
oprezan, napraviti plan te pripremiti rad.

utiénice.

UPOZORENUJE: Prije odrzavanja
provjerite je li sklopka polozaja u polozaju za
isklju€ivanje. Odspojite pojni kabel od strujne

UPOZORENUJE: Provjeravati

elektricne komponente dopusteno je samo
ovladtenim elektri¢arima.

>> B P

UPOZORENUJE: Frije i tijekom

odrzavanja pridrzavajte se svih lokalnih

propisa kako biste opasnu prasinu pravilno

zbrinuli u otpad.

A

UPOZORENUJE: Proizvodat ili

upucena osoba mora provesti tehnicki
pregled barem jednom godiSnje. Tehnicki
pregled obuhvaca provjeru neostecenosti
svih filtara, hermeti¢ku nepropusnost
proizvoda i ispravnost rada upravljackog
mehanizma. Uz to, u€inkovitost filtriranja
proizvoda mora se provjeriti jednom godiSnje
ili CeS¢e, ovisno o nacionalnim zahtjevima.
Ako se ispitivanje ne provede, osnovni filtar
mora se zamijeniti novim.

Raspored odrzavanja

Intervali odrzavanja izra¢unati su za svakodnevnu
upotrebu proizvoda. Intervali se mijenjaju ako se
proizvod ne upotrebljava svakodnevno.

Odrzavanje

Prije svake
upotrebe

Dnevno

Tjedno

Kada je usi-
savanje sla-
bo

Alarm ispit-
nog ciklusa
HEPA-e

12 mjeseci

Provjerite jesu li pojni
kabel i priklju¢ak na iz-
vor napajanja neostece-
ni.

Prije priklju¢ivanja jedi-
nice potrazite znakove
troSenja i oStecenja te

provjerite ima li labavih
priklju¢aka

Potrazite znakove troSe-
nja ili oStecenja na pla-
sticnim dijelovima.

Pregledajte podizne
rucke.

Pregledajte dodatnu
opremu. Provjerite ima |i
ostecenja te je li dodat-
na oprema pravilno pri-
klju¢ena.
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Odrzavanje Prije svake | Dnevno
upotrebe

Tjedno

Kada je usi- | Alarm ispit- | 12 mjeseci
savanje sla- | nog ciklusa
bo HEPA-e

Pregledajte kotace. Pro-
vjerite ima li oStecenja
te jesu li kotaci pravilno
priklju€eni.

Pregledaijte predfiltar i
filtar ocHoBeH te provje-
rite jesu li u pravilnom
polozaju.

Uklonite i zamijenite
predfiltar. Pogledajte
Zamfena predfiltra na
stranici 69.

Uklonite i zamijenite fil-
tar ocHoBeH. Pogledajte
Zamjena osnovnog filfra
na stranici 69.

Zamjena predfiltra

UPOZORENJE: Tijekom zamjene
filtra u zrak se moze ispustiti prasina.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Pogledajte
Oprema za osobnu zastitu na stranici 63.

A UPOZORENJE: Zaustavite proizvod i
odspojite pojni kabel od zidne uti¢nice.

Filtar ocHoBeH i predfiltar moraju se zamijeniti kada su
osteceni ili puni.
Ako je usisavanje nakon ugradnje novog predfiltra

preslabo, nuzno je zamijeniti osnovni filtar. Pogledajte
Zamjena osnovnog filtra na stranici 69.

1. Uklonite predfiltar i zastitni poklopac.

2. Uklonite predfiltar sa zastitnog poklopca.

3. Ugradite obrnutim redoslijedom.

Napomena: istrozeni predfiltar obavezno stavite u
plasti¢nu vredicu i pravilno odlozite u otpad. Provjerite
lokalne propise.

Zamjena osnovnog filtra

UPOZORENUJE: Tijekom zamjene
filtra u zrak se moze ispustiti prasina.
Nosite osobnu zastitnu opremu. Pogledajte
Oprema za osobnu zastitu na stranici 63.

A
A

UPOZORENUJE: zaustavite proizvod i

odspojite pojni kabel od zidne uti¢nice.
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4. Otvorite drzac filtra i uklonite osnovni filtar.

Napomena: Osnovni filtar nije moguce ocistiti.
Uvijek ga je neophodno zamijeniti s novim osnovnim
filtrom. Upotrebljavajte samo originalne osnovne filtre
marke Husqvarna.

Filtar ocHoBeH i predfiltar moraju se zamijeniti kada su

osteceni ili puni.

1. Uklonite predfiltar i zastitni poklopac. Pogledajte
Zamjena predfiltra na stranici 69.

2. Oftpustite vijka na dva zatezaca na svakoj strani.

5. Obrnutim redoslijedom ugradite novi osnovni filtar.

Napomena: Istro$eni predfiltar obavezno stavite u
plasti¢nu vreéicu i pravilno odloZite u otpad. Provjerite
lokalne propise.

Ciséenje proizvoda

UPOZORENUJE: zaustavite proizvod i

odspojite pojni kabel od zidne uti¢nice.

UPOZORENUJE: Tijekom &iséenja
proizvoda u zrak se moze ispustiti prasina.
Nosite osobnu zastitnu opremu. Pogledajte
Oprema za osobnu zastitu na stranici 63.

* Proizvod nemojte cistiti visokotlaénim peracem ili
komprimiranim zrakom.

« Vanjske povrsine odistite vlaznom krpom.

« Elektricne komponente nemojte prati vodom.

» Filtar ocHoBeH nije moguce odistiti i mora se
zamijeniti kada se napuni.

* Odbacene dijelove nakon odrzavanja stavite u
plasti¢ne vrecice. Pravilan postupak potrazite u
lokalnim propisima.

« Ako proizvod perete vodom, prije pranja uklonite
predfiltar i filtar ocHoBeH.

S0s
58
S

Provjera upravljacke ploce

1. Pokrenite proizvod. Pogledajte Pokretanje i
zaustavijanje proizvoda A 25 na stranici 67.

2. Pritisnite gumb za pokretanje/zaustavljanje

ventilatora (samo na A 45). Pogledajte Funkcije
upravijacke ploce A 45 na stranici 66.
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RjeSavanje problema

Raspored rieSavanja problema

Problem

Uzrok

Rjesenje

Ventilator se ne pokrece.

Proizvod nema napajanje.

Prikljucite proizvod na zidnu
utiCnicu.

Kabel je ostecen.

Zamijenite kabel.

Sklopka ON/OFF je osteéena.

Zamijenite sklopku ON/OFF.

Ventilator se zaustavlja odmah
nakon pokretanja proizvoda.

Proizvod je prikljuéen na neodgovarajuéi osigu-
rac.

Prikljucite proizvod na odgova-
rajuci osigurac.

Proizvod je uklju¢en, no slabo
usisava.

Predfiltar je neprohodan.

Zamijenite predfiltar.

Filtar ocHoBeH je neprohodan.

Zamijenite filtar ocHoBeH.

Transportni poklopac jo$ je na proizvodu.

Uklonite transportni poklopac.

Ventilator nije pricvrséen.

Provijerite je li ventilator u pravil-
nom polozaju.

Proizvod ispuhuje prasinu.

Predfiltar je oStec¢en ili nije pravilno ugraden.

Prilagodite ili zamijenite predfil-
tar.

Filtar ocHoBeH je ostecen ili nije pravilno ugra-
den.

Prilagodite ili zamijenite filtar
OCHOBEH.

Proizvod proizvodi neuobi¢ajenu
buku.

Obratite se servisnom zastupni-
ku tvrtke .

Uklju€uje se indikator ostecenja
ili nepravilno ugradenog sustava
filtriranja.

Filtar ocHoBeH nije ugraden, nepravilno je ugra-
deni ili je oStecen.

Ugradite ili zamijenite filtar oc-
HOBEH.

Ukljuéuje se indikator za gotovo
napunjen sustav filtriranja.

Predfiltar je pun.

Zamijenite predfiltar.

Nakon zamjene predfiltra uklju-
Cuje se indikator za gotovo na-
punjen sustav filtriranja.

Filtar ocHoBeH je pun.

Zamijenite filtar ocHoBeH.
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LED indikatori na upravljac¢koj ploci A 25

Simboli

LED indikator

Uzrok

Radnja

* LED statusne
trake svijetli
bijelo.

Velik kapacitet
filtra, bez pogre-
Saka.

Postupak je ne-
potreban.

* LED statusne
trake treperi
crveno.

*  Pokrece se
zujalica.

Postignut je
maksimalan ka-
pacitet filtra.

Zamijenite pred-
filtar. Pogledajte
Zamjena predfil-
tra na stranici
69.
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LED indikatori na upravljackoj plocCi A 45

Simboli

LED indikator

Uzrok

Radnja

* LED 1 svijetli
zeleno.

« LED statusne
trake svijetli
bijelo.

Velik kapacitet
filtra, bez pogre-
Saka.

Postupak je ne-
potreban.

* LED 2 svijetli
zeleno.

Srednji kapacitet
filtra, bez pogre-

Postupak je ne-

* LED 3 svijetli
Zuto.

« LED statusne
trake svijetli
bijelo.

(;@ + LED statusne
N trake svijetli | $aka. potreban.
bijelo.
Pregledajte

Filtar postaje ne-
prohodan, bez
pogresaka.

predfiltar. Po po-
trebi ga zamijeni-
te. Pogledajte
Zamyjena predfil-
tra na stranici
69.
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Simboli LED indikator Uzrok Radnja
* LED4iLED Zamijenite pred
iistle or- -
\E:;Vget e er Vrlo nizak kapa- | filtar. Pogledajte

+ LED statusne

citet filtra, bez

Zamjena predfil-

trake svijetl pogresaka. tgz na stranici
crveno. '
Postignut je Zamijenite pred-

* LED 5 treperi
crveno na 1
Hz

* LED statusne
trake treperi
crveno na 1
Hz.

*  Pokrece se
zujalica.

maksimalan ka-
pacitet filtra, bez
pogresaka.

filtar. Pogledajte
Zamjena predfil-
tra na stranici
69.
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Simboli upozorenja na kontrolnoj plodi
A 45

i proizvod se automatski zaustavlja. Prije
ponovne upotrebe proizvoda obratite se
ovlastenom serviseru.

OPREZ: Proizvod nemojte upotrebljavati
ako LED indikator treperi crveno na 2 Hz

A

Simboli upozorenja

LED indikator

Uzrok

Radnja

* LED 2 treperi
crveno na
2Hz.

« LED statusne
trake treperi
crveno na
2Hz.

* LED brzine
ventilatora
treperi na 2
Hz.

* Trokutasti
simbol upo-
zorenja tre-
perina 2 Hz.

* Pokreée se
zujalica.

« Ventilator se
zaustavlja.

Ventilator se pre-
grijao.

Posaljite proiz-
vod u servisni
centar tvrtke

Pogreska na
sklopovskoj plo-
cici/elektriénoj
komponenti.

Posaljite proiz-
vod u servisni
centar tvrtke

« LED 5 treperi
crveno na
2Hz.

« LED statusne
trake treperi
crveno na
2Hz.

* LED brzine
ventilatora
treperi na 2
Hz.

¢ Trokutasti
simbol upo-
zorenja tre-
peri na 2 Hz.

« Pokreée se
zujalica.

« Ventilator se
zaustavlja.

Filtar nedostaje
ili je oStecen.

Pregledajte os-
novni filtar. Po
potrebi ga zami-
jenite. Pogledaj-
te Zamjena os-
novnog filfra na
stranici 69.
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Simboli upozorenja

LED indikator

Uzrok

Radnja

* LED 4 treperi
crveno na
2Hz.

+ LED statusne
trake treperi
crveno na
2Hz.

* LED brzine
ventilatora
treperi na 2
Hz.

* Trokutasti
simbol upo-
zorenja tre-
peri na 2 Hz.

+ Pokrece se
zujalica.

+ Ventilator se
zaustavlja.

Prenizak napon
napajanja.

Provijerite upo-
trebljavate li od-
govarajuée na-
pajanje.

* LED 3 treperi
crveno na
2Hz.

* LED statusne
trake treperi
crveno na
2Hz.

* LED brzine
ventilatora
treperi na 2
Hz.

* Trokutasti
simbol upo-
zorenja tre-
peri na 2 Hz.

*  Pokrece se
zujalica.

* Ventilator se
zaustavlja.

Previsok napon
napajanja.

Provijerite upo-
trebljavate li od-
govarajuée na-
pajanje.
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Simboli upozorenja

LED indikator

Uzrok

Radnja

« LED statusne
trake treperi
crveno na 1
Hz.

* Trokutasti
simbol upo-
zorenja tre-
peri na 1Hz.

Moguce propu-
Stanje u sustavu
za filtriranje ili
pogreska unutar-
njeg senzora.

Slijedite korake:

1. Uklonite os-
novni filtar i
potrazite
ostecenja.
Po potrebi ga
zamijenite.
Pogledajte
Zamjena os-
novnaog filtra
na stranici
69. Ako LED
indikatori na-
stave treperi-
ti, prijedite na
2. korak.

2. Vratite os-
novni filtar i
pogonite pro-
izvod 20 mi-
nuta. Ako
LED indikato-
ri nastave
treperiti, po-
pravak proiz-
voda prepu-
stite odobre-
nom servise-
ru.

Prijevoz, spremanje i zbrinjavanje

Transportiranje proizvoda

« Proizvod prije transportiranja obvezno odistite.
Pogledajte Raspored odrZavanja na stranici 68.

« Da biste sprijecili osteéenja i nezgode, onemogucite

pomicanje proizvoda tijekom transportiranja.
Transportiranje proizvoda na kratke
udaljenosti A 25

UPOZORENUJE: Budite oprezni
prilikom transporta. Ovaj je proizvod tezak i,

ako padne ili se pomakne tijekom transporta,
moze uzrokovati ozljede ili oStecenja.

Podignite proizvod uz pomo¢ dvije bo¢ne rucke.
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Transportiranje proizvoda s
teleskopskom ruékom (samo A 45)

e UPOZORENUJE: Budite oprezni

moze uzrokovati ozljede ili oSteéenja.

ako padne ili se pomakne tijekom transporta,

prilikom transporta. Ovaj je proizvod tezak i,
1. lzvucite teleskopsku rucku.

2. Naginjite proizvod dok kotaci ne dotaknu tlo.

3. Pricvrstite proizvod tijekom transporta. Onemogucite
njegovo pomicanje na transportnom vozilu.

Skladistenje proizvoda

A

« Prije dugotrajnog skladiStenja provedite cjeloviti
servis i oCistite proizvod. Pogledajte Raspored
odrZavanja na stranici 68.

* Proizvod uskladistite na temperaturi od -10 °C/14 °F
do 40 °C/104 °F.

* Proizvod ¢uvajte u zaklju¢anom prostoru kako biste
onemogucili pristup djeci ili neodobrenim osobama.

* Proizvod skladistite u suhom prostoru bez mraza.

OPREZ: pri skladiStenju na otvorenom
proizvod se moze ostetiti. Proizvod
obavezno uskladistite u zatvorenom
prostoru.

Slaganje proizvoda jednog na drugog

Proizvod je moguce postaviti na drugi proizvod i
zabraviti ga.

A

OPREZ: Ako u visinu slozite vise od
dva proizvoda, obavezno na njih postavite
sigurnosne trake.

Transportiranje proizvoda na velike
udaljenosti

ﬁ UPOZORENUJE: Budite oprezni

moze uzrokovati ozljede ili oSteéenja.

ako padne ili se pomakne tijekom transporta,

prilikom transporta. Ovaj je proizvod tezak i,
1. Provijerite je li pojni kabel ¢vrsto pri¢vrs¢ena za
proizvod.

2. Opremu za podizanje u€vrstite kroz bo¢ne rucke
proizvoda i podignite proizvod.

Napomena: Nemojte podizati naslagane proizvode.

1. Proizvode postavljajte jedan na drugi. Gumene
nozice gornjeg proizvoda moraju se postaviti na
boc¢ne rucke donjeg proizvoda.

2. lzvucite dva zaporna klina sa svake strane gornjeg
proizvoda.

3. Okrenite zaporne klinove dolje i poravnajte ih s
utorima u bo¢nim ru¢kama na donjem proizvodu.

4. Umetnite dva zaporna klina u donji proizvod.
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Zbrinjavanje proizvoda

« Ako proizvod viSe ne upotrebljavate, posaljite ga
distributeru tvrtke ili ga zbrinite na lokaciji za

« Postujte lokalne zahtjeve za reciklazu i vazece reciklazu.
propise.
Tehnicki podaci
A25(110 |A25(120 [A25 |A45(100V) A45(110V) A 45 (120V) | A45 (230 V)
V) V) (230
V)

Napon (V) [ 110-120 |110-120 gig_ 100 110-120 110-120 220-240
Faza 1
Frekvenci- | 50 60 50 - 50 - 60 50 60 50 - 60
ja, Hz 60
Maksimal- 230 370 480 529
nasnaga, |209 312 407 637
w
Maksmal- 1.9 26 1 3,7 4.8 37 53 2,3
na struja, A

e e - 1099/5 ?00/531 1040/613* 1188/700* 1070/631
Maksimalni 89
protok zra- . .
ka (+-5 | 500/205" | 504/350~ | S40/31 | T8UST | BISUBT™ | gogysaqems | 4035610 | 1000589
o s 9 3
%), m3h /
cfm* B Elaiad 400/23 | 660/38 | 680/401* | 700/413**** 797/470**** | 750/442****

P [P [

Povrsina
predfiltra, 0,343/3,692 0,507/5,4573
m?/ft?
Uginkovi-
tost osnov- > 99,95 % MPPS (HEPA 13)
nog filtra
Ukupna
povrsina 3,0/32,292 4,6/49,514
osnovnog
filtra, m?/ft2
Dimenzije,
Dx8xV, 410x340x430/1g’14x13'39x16'9 410%370x580/16,14x14,57x22,83
mm/in
Tezina, 135/29,8 | 13,54/20,9 | 1365/ 19,62/43,25 19,84/43,74 19821437
kg/lbs 30,1
Razina pri- 1. Niska: 58 1. Niska: 58 1. Niska 58: | 1. Niska: 57
tiska zvuka 2. Standardna: 2. Standard- |2. Standard-|2. Standard-
na uhu ko- | 63 63 62 63 na: 63 na: 63 na: 66
risnika, dB 3. Maksimalna: |3. Maksimal- |3. Maksi- 3. Maksi-
(A) *rxx 70 na: 70 malna: 70 malna: 70
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A25(110 |A25(120 [A25 |A45(100V) A45(110V) |A45(120V) [ A45(230V)
V) V) (230
V)
Razina za- IPX4
Stite
Mrezni pri- | 2P+G.4H | NEMA EU JIS C8303/IEC 2P+ G, H4 16A | NEMA EU (SCHU
Kljucak (vr- | 16A 5-15P/IEC | (SCHU | 320 C-13 110V/IEC 320 |5-15P/IEC | KO)/IEC 320
sta) 110V/IEC |320C-13 | KO)/IE c-13 320 C-13 C-13
320 C-13 C 320
C-13 AUS 10A/IEC
320 C-13
AUS
10A/IE
C 320
c-13

* = Zbog proizvodnih odstupanja stvarna vrijednost
protoka zraka moze se razlikovati do 5 %.

*=HEPA 13
*** = HEPA 13 + predfiltar
**+% = HEPA 13 + predfiltar + ugljicni filtar

***** = rezultat izmjeren 1 m od proizvoda i 1,6 m iznad
poda.
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Izjava o sukladnosti

EU izjava o sukladnosti

Mi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, LLIseuus, tel.:
+46-36-146500, pod punom odgovorno$cu izjavljujemo

da proizvod:
Opis Procistac zraka
Robna marka Husqvarna
Vrsta/model A 25, A45
Identifikacija Serijski brojevi iz 2024 i noviji

u potpunosti sukladan sa sljedeéim
propisima u EU:

direktivama i

Direktiva/propis Opis

2006/42/EO ,O strojevima”

2014/30/EC ,0 elektromagnetskoj kompatibilnosti”
2011/65/EC ,vezano za ograni¢enja odredenih opasnih tvari"

i primjenjuju se sljedece norme i/ili tehnike

specifikacije;
EN ISO 12100:2010,

EN 60335-1:2012/A11:2014/A13:2017/A1:2019/ c €

A14:2019/A2:2019/A15:2021/A16:2023,
EN 60335-2-65:2003/A1:2008/C1:2004/A11:2012,

EN 62233:2008,

EN |IEC 55014-1:2021,

EN IEC 55014-2:2021,

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021,

EN IEC 61000-3-3:2013/A1:2019/A2:2021,

EN IEC 63000:2018,

Martin Huber

Direktor odjela za istraZivanje i razvoj, betonske

povrsine i podovi

Husqvarna AB, gradevinski odjel

Odgovorna osoba za tehni¢ku dokumentaciju
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VSEBINA

UVO... i 82
VarNOSE. ... 85
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Uvod

Opis izdelka

Izdelek je prenosen filtrirni sistem, ki glede na nastavitve
konfiguracije €isti zrak v razliénih stopnjah. V prvem
koraku se uporablja predfilter, ki zbira velike delce

in 8¢iti ocHoBeH filter. V drugem koraku ¢is¢enja
ocHoBeH filter zbira majhne delce. Za zbiranje hlapov in

vonjav lahko namestite tretjo izbirno stopnjo ¢iS¢enja z
ogljikovim filtrom. 1zdelek ima 1-fazni ventilator.

Namen uporabe

Izdelek je namenjen samo profesionalnim uporabnikom
za uporabo v komercialne/industrijske namene. Izdelek
je namenjen ¢iscenju zraka. Izdelek lahko uporabljate
samo s suhim materialom, ki ni eksploziven. Izdelka ne
uporabljajte za druga opravila.

Opozorilo 0 kremenovem prahu

Uporaba tega orodja lahko povzro¢i pojav kremenovega
prahu (ta je sestavljen iz peska, kremena, opekarske
gline, granita in Stevilnih drugih mineralov in kamnin).
Izpostavljenost prekomernim koli¢inam kremenovega

prahu lahko povzroéi bolezni dihal, kot so kroni¢ni
bronhitis, silikoza in pljuéna fibroza, ki so lahko smrtno
nevarne. Za zmanjSanje izpostavljenosti kremenovemu
prahu druzba Husqvarna priporo¢a razli¢ne pristope:

* Uporaba vode za vezavo prahu med rezanjem ali
brusenjem.

« Uporaba sistema za sesanje prahu v kombinaciji z
rezalnim ali brusilnim orodjem.

» Uporaba sistema Cistilnika zraka v kombinaciji s
sesalnikom.

» Uporaba ustrezne dihalne maske glede na material,
ki ga rezete ali brusite.

Zahteve za osebno varovalno opremo, povezane s
kremenovim prahom ali drugimi snovmi, ki jih je mogoce
vdihavati, se lahko razlikujejo glede na lokalne in
nacionalne zakone in predpise. Za dovoljene mejne
vrednosti izpostavljenosti in zahteve glede osebne
varovalne opreme si oglejte te zakone in predpise. Za
zmanjSanje izpostavljenosti vedno uporabljajte ustrezne
prakse in osebno varovalno opremo.
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Pregled izdelka A 25

Pokrov predfiltra
Vrstica stanja

Stikalo za vklop/izklop
Zgorniji pokrov
Zaklepna rocica filtra
Napajalni kabel

o oA wN =

7. Tipska plos¢ica

8. Stevec ur

9. Blokirni zati¢

10. Kavelj za jermen

11. Gumijast Zep za shranjevanje
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Pregled izdelka A 45

© N oA WN =2

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

* =

Pokrov predfiltra
Vrstica stanja

Stikalo za vklop/izklop
Nadzorna plos¢a
Zgornji pokrov
Zaklepna rocica filtra
Napajalni kabel
Stevec ur

Tipska ploscica

. Rocaj

. Blokirni zati¢

. Kavelj za jermen
. Kolo

Gumijast zZep za shranjevanje
Adapter cevi za dovod zraka*
Varovalni obro¢ vhoda zraka*
Obro¢ adapterja za izhod zraka

Ogleni filter*
Osnovni filter H14*
Navodila za uporabo

naprodaj lo¢eno

Simboli na izdelku

OPOZORILO: Ta izdelek je lahko nevaren
in lahko povzro¢i hude poSkodbe oziroma
smrt uporabnika ali drugih. Bodite previdni
in uporabljajte izdelek pravilno.

Pred uporabo tega izdelka morate
pozorno prebrati navodila za uporabo ter
jih razumeti.

Ne uporabljajte kovinskih kavljev, verig ali
druge dvizne opreme z grobimi robovi,
ker lahko poskodujejo dvizni obro¢.
Uporabljajte samo mehke dvizne trakove.

I1zdelek je skladen z veljavnimi direktivami
ES.

Izdelek je skladen z veljavnimi predpisi
Zdruzenega kraljestva.
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Simbol pomeni, da izdelek ni gospodinjski
odpadek. Obvezna je reciklaza v
najblizjem zbirnem centru za elektricno
in elektronsko opremo. To prispeva

k ustreznemu ravnanju z izrabljenimi
odpadki. Za informacije se obrnite na
lokalne organe, sluzbe za ravnanje

z gospodinjskimi odpadki, servisnega
zastopnika ali prodajalca druzbe
Husqvarna. V primeru neustrezne
odstranitve odpadkov lahko pride zaradi
morebitne prisotnosti nevarnih snovi do
$kodljivih posledic za okolje in zdravje
ljudi.

Tipska ploS6ica

- BHusqvarna [

Husqvarna Identity No. (HID) / Serial No.
4

e < C €
— 15 o Rl

_/ HUSQVARNA AB, SE-56182 HUSKVARNA, SWEDEN
Made in China, www.husqvarna.com

) @

Model

Stevilka izdelka

Bralna koda

Serijska Stevilka

Nazivna mo¢ ali nazivni tok (A)
Nazivna napetost

Frekvenca

Teza

. Razred IP

10. Leto izdelave

Poskodbe izdelka

Za $kodo na izdelku ne odgovarjamo v naslednjih
primerih:

©®NDOA®ON =

* lzdelek ni pravilno popravljen.

* lzdelek je popravljen z uporabo delov, ki jih ni izdelal
ali odobril proizvajalec,

+ Naizdelku je names$éena dodatna oprema, ki je ni
izdelal ali odobril proizvajalec.

* lzdelek ni bil popravljen v pooblas¢enem servisnem
centru ali pri poobla§éenem organu.

Varnost

Varnostne definicije

Opozorila, svarila in opombe opozarjajo na posebej
pomembne dele priro¢nika.

obstaja nevarnost poSkodbe ali zivljenjske
ogrozenosti operaterja ali opazovalcev ob
neupostevanju navodil v tem priro¢niku.

POZOR: se uporabi, ¢e obstaja
nevarnost poskodb izdelka, drugega
materiala ali bliznjega obmocja ob
neupostevanju navodil v tem priro¢niku.

c OPOZORILO: se uporabi, ¢e

Opomba: Se uporabi za podajanje podrobnejsih
informacij, potrebnih v dani situaciji.

SploSna varnostna navodila

e OPOZORILO: Pred uporabo izdelka

nadaljevanju.

* lzdelek je nevarno orodje, e niste previdni ali ¢e
ga ne uporabljate pravilno. Ta izdelek lahko povzrogi
hude poskodbe oziroma smrt upravljavca ali drugih.
Pred uporabo izdelka morate natan¢no prebrati in
razumeti navodila za uporabo.

* Taizdelek ni namenjen uporabi s strani oseb
(vkljuéno z otroki) z zmanjSanimi telesnimi,
zaznavalnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali
pomanjkanjem izku$enj in znanja.

» Shranite vsa opozorila in navodila.

* Upostevaijte vse veljavne zakone in predpise.

* Upravljavec in njegov delodajalec morata poznati in
prepreciti tveganja med uporabo izdelka.

* Osebi, ki ni prebrala in ne razume vsebine navodil za
uporabo, ne dovolite uporabe izdelka.

* lzdelka ne uporabljajte, e pred uporabo niste
bili delezni usposabljanja. Poskrbite, da bodo
usposabljanje prejeli vsi upravljavci.

* lzdelka ne smejo uporabljati otroci.

* Upravljanje izdelka dovolite samo odobrenim
osebam.

* Ne pozabite, da je upravljavec odgovoren za
nesrece, ki jih povzrogi drugim ljudem ali njihovi
lastnini.

preberite navodila v povezavi z opozorili v
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I1zdelka ne uporabljajte, ko ste utrujeni, bolni, ali pod
vplivom alkohola, drog ali zdravil.

Vedno bodite previdni in ravnajte razumno.

|1zdelek med delovanjem ustvarja elektromagnetno
polje. To polje lahko v nekaterih pogojih moti
delovanje aktivnih ali pasivnih medicinskih vsadkov.
Uporabnikom medicinskih vsadkov svetujemo, da se
pred uporabo tega izdelka posvetujejo z zdravnikom
ali proizvajalcem medicinskega vsadka, s ¢imer
zmanj$ajo nevarnost za hude poskodbe ali smrt.
Izdelek redno Cistite. Pozorno preberite znake in
nalepke.

Izdelka ne uporabljajte, ¢e je poSkodovan.

Izdelka ne spreminjajte.

Izdelka ne uporabljajte, e obstaja moznost, da so
ga spreminjale druge osebe.

Izdelka ne uporabljajte brez potrebnih filtrov.

Varnost delovnega podroéja

Poskrbite za Cistoco in dobro osvetlitev delovnega
podrocja. V prenatrpanih ali mraénih prostorih lahko
hitro pride do nesrece.

Izdelka ne uporabljajte v eksplozivnem okolju, na
primer v blizini vnetljivih tekocin, plinov ali prahu.
Izdelek sproza iskre, ki lahko vZgejo prah ali hlape.
Ne dovolite, da bi bili med uporabo izdelka prisotni
otroci ali opazovalci. Odvrac¢anje pozornosti lahko
povzrodi izgubo nadzora.

Elektricna varnost

OPOZORILO: izdelka ne

izpostavljajte dezju ali mokrim razmeram. Ce
v elektri¢éno napravo prodre voda, se poveca
nevarnost elektricnega udara.

OPOZORILO: Da bi zmanjzali
nevarnost pozara ali elektricnega udara, ne
uporabljajte tega ventilatorja s kakr$no koli
negibljivo napravo za uravnavanje hitrosti.

> B B

OPOZORILO: pabi zmanj$ali

nevarnost pozara, elektricnega udara

ali telesnih poskodb, ne uporabljajte
nadomestnih delov, ki jih ni priporocil
proizvajalec (npr. delov, izdelanih doma s
3D-tiskalnikom).

Vti¢ na napajalnem kablu naprave se mora ujemati
z vtiénico. Vti¢a na noben nacin ne spreminjajte. Z
ozemljenimi napravami ne uporabljajte adapterskih
vtiCev.

Vti¢ vstavite v ustrezno ozemljeno vti€nico, ki je
bila pravilno in varno namescena ter je v skladu

z lokalnimi predpisi. Ce dvomite o uginkovitosti
ozemljitvene povezave vti¢nice, naj jo preveri
usposobljen strokovnjak.

Izogibajte se telesnega stika z ozemljenimi
povrsinami, kot so cevi, radiatorji, Stedilniki, pecice
in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, se nevarnost
elektricnega udara poveca.

Preverite, da napajalni kabel ne lezi v luzi vode.
Redno preverjajte napajalni kabel naprave in se v
primeru, da na njem odkrijete poSkodbe, obrnite

na proizvajalca ali njegovega zastopnika, ki ga bo
zamenjal. Redno preverjajte kabelske podaljSke in
jih zamenjajte, ¢e ugotovite, da so poskodovani.

Ne dotikajte se napajalnega kabla ali podaljSka,

¢e se med delom poskodujeta. Vti€ napajalnega
kabla odklopite iz elektrine vti€nice. PoSkodovani
napajalni kabli ali podaljski predstavljajo nevarnost
elektricnega udara.

Ne ravnajte grobo s kablom. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vlecenje ali odklapljanje
naprave iz vti€nice. Kabel ne sme priti v stik

z vro€ino, oljem, ostrimi robovi ali premikajo¢imi
deli. Poskodovani ali zavozlani kabli povecujejo
nevarnost elektricnega udara.

Ce uporabljate elektri&no orodje na prostem,
uporabljajte izkljuéno kabelske podaljske, ki so
primeren za zunanjo uporabo. Za zmanj$anje
nevarnosti elektricnega udara uporabljajte kabelski
podalj$ek, primeren za zunanjo uporabo.

V primeru prekinitve elektricnega napajanja napravo
izklopite in vti¢ izvlecite iz elektriCne vtinice.
Naprave nikoli ne uporabljajte, ¢e je umazana ali
mokra. Prah (zlasti prah iz prevodnih materialov)
ali vlaga, ki se oprime povrsine naprave, lahko

v neugodnih razmerah povzroc€i elektri¢ni udar.
Umazane ali prasne naprave mora zato v rednih
Casovnih intervalih pregledati pooblas¢eni serviser,
zlasti Ce se pogosto uporabljajo za delo s prevodnimi
materiali.

Ce se ne morete izogniti upravljanju naprave v
vlaznem okolju, uporabite napajanje z zas¢itno
napravo na diferenéni tok (RCD). Uporaba naprave
RCD zmanj$uje nevarnost elektricnega udara.
Redno izvajajte preskuse elektricne varnosti izdelka.
Za pravilen postopek glejte lokalne predpise.

Osebna zaséita

Med uporabo izdelka bodite pozorni, pazite na svoja
dejanja in ravnajte razumno. Ne uporabljajte izdelka,
ko ste utrujeni oziroma pod vplivom drog, alkohola
ali zdravil. Trenutek nepozornosti med uporabo
izdelka lahko povzroci tezko telesno poskodbo.
Uporabljajte osebno zas¢itno opremo. Vedno
uporabljajte zas¢ito za o€i. Zascitna oprema, na
primer prasna maska, ¢evlji z nedrsecimi podplati,
Celada ali zas¢ita za sluh, uporabljena v pravih
okolis¢inah, zmanjSuje nevarnost osebnih poskodb.
Izogibajte se neZzelenemu zagonu. Preden izdelek
priklopite na omrezje ali akumulator, ga vzamete v
roke ali ga prenaSate, se prepri¢ajte, da je stikalo v
polozaju za izklop. Prena$anje izdelka s prstom na
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stikalu ali priklop izdelka z vklopljenim stikalom lahko
povzroéi nesreco.

Preden izdelek vklopite, odstranite klju¢ za
nastavitev ali izvijag. Ce ostane klju¢ na vrte¢em
delu izdelka, lahko povzroéi telesne poskodbe.

Rok ne stegujte predale¢. Vedno zanesljivo stopajte
in pazite na ravnoteZje. To vam omogoca bolji
nadzor nad izdelkom ob nepri¢akovanih dogodkih.
Primerno se oblecite. Ne nosite ohlapnih oblagil in
nakita. Z lasmi in oblacili ne segajte v obmocje
gibljivih delov. Ohlapne obleke, nakit ali dolgi lasje
se lahko zapletejo v premicne dele.

Ce so naprave opremljene s prikljuckom za
odvajanje in zbiranje prahu, mora biti ta zaseden in
pravilno uporabljen. Zbiranje prahu lahko zmanj$a
nevarnost zaradi vdihavanja tega.

Ne bodite samozadovoljni, ker ste zaradi pogoste
uporabe navajeni orodja, in kljub vsemu upoStevajte
varnostna nacela orodja. Brezbrizna uporaba lahko v
trenutku povzro€i hudo telesno poskodbo.

Uporaba in nega izdelka

Ne preobremenjujte izdelka. Pri delu uporabljajte
ustrezen izdelek. Pravilen izdelek bo delo opravil
bolje in varneje, ¢e deluje pri hitrosti, za katero je

bil zasnovan.

Izdelka ne uporabljajte, e stikalo za vklop/izklop ne
deluje. Izdelek, ki ga ni mogoce upravljati s stikalom,
je nevaren in ga je treba popraviti.

Pred izvajanjem nastavitev, menjavo prikljuckov ali
shranjevanjem izdelka izvlecite vti¢ iz elektri¢ne
vtinice, €e je to mogoce. Taki preventivni ukrepi
pomagajo zmanjSati nevarnost nezelenega vklopa
izdelka.

I1zdelek, ki ga ne potrebujete, shranite zunaj dosega
otrok in ne dovolite, da bi ga uporabljale osebe, ki
ne poznajo izdelka ali teh navodil. Izdelek je v rokah
nepoucenih uporabnikov nevaren.

Vzdrzujte izdelek in dodatno opremo. Preverite
poravnavo ali zatikanje gibljivih delov. Prepricajte se,
da noben del ni poSkodovan, in preverite vsa druga
stanja, ki bi lahko vplivala na delovanje izdelka. Ce
je izdelek poskodovan, ga pred uporabo odnesite v
popravilo. Veliko nesre¢ povzrodijo slabo vzdrzevani
izdelki.

Rezila naj bodo vedno ostra in gista. Pravilno
vzdrzevana rezila z ostrimi rezalnimi robovi se manj
zatikajo in jih je lazje kontrolirati.

Izdelek, dodatno opremo, rezalne plo$¢ice ipd.
uporabljajte skladno s temi navodili ter upostevajte
delovne pogoje in delo, ki ga boste opravljali.
Uporaba izdelka za opravila, za katera ta izdelek ni
namenjen, je lahko nevarna.

Ro¢aji in prijemalne povrsine naj bodo suhi, Cisti

in brez ostankov olja in masti. Ce so roéaji in
prijemalne povrsine spolzki, ne omogo¢ajo varne
uporabe in upravljanja z orodjem v nepri¢akovanih
razmerah.

Servis

Servisiranje lahko izvaja izklju¢no pooblas¢eni
servisni center in to z odobrenimi rezervnimi deli.
Tako bo izdelek varen.

Za dodatne informacije glejte Urnik vzdrZevanja na
strani 93.

Varnostna navodila za name3&anje

A

OPOZORILO: pred sestavljanjem

izdelka preberite navodila v povezavi z
opozorili v nadaljevanju.

Neodobrene spremembe in/ali neoriginalni deli lahko
povzrocijo resne poskodbe ali smrt uporabnika ali
drugih.

Uporabljajte samo prikljucke, ki so v skladu z opisom
v teh navodilih. Uporabljajte samo priporo¢ene
priklju¢ke proizvajalca.

Mesto postavitve mora biti trdno, da se izdelek ne
prevrne. Nevarnost telesnih poskodb in materialne
Skode.

Varnostna navodila za uporabo

A

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka

preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.

Izdelka ne uporabljajte, ¢e je napajalni kabel ali vti¢
poskodovan.

Izdelek priklju€ite samo na vir napajanja, ki je
zascCiteno z ustrezno varovalko.

Ce izdelek ne deluje pravilno, pade ob tla, se
poskoduje, ostane na prostem ali pade v vodo, ga
izklopite. Popravilo izdelka naj izvede pooblascena
servisna delavnica.

Preden odklopite napajalni kabel, se prepri¢ajte, da
so vsi upravljalni elementi in motor izklopljeni.
Kadar izdelka ne uporabljate, pred servisiranjem ali
preden se oddaljite od izdelka, izkljucite napajalni
kabel iz vti€nice.

Izdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod -10 °C.
Izdelka ne uporabljajte tam, kjer obstaja nevarnost
eksplozije ali na obmogjih z vnetljivimi teko¢inami ali
materiali.

V odprtine ne vstavljajte predmetov.

Izdelka ne uporabljajte, e je odprtina blokirana.
Odstranite prah, kosme, lase ali drug material, ki
lahko zmanij$a pretok zraka.

Izdelka ne uporabljajte in vtia ne vlecite z mokrimi
rokami.

Z lasmi, ohlapnimi oblacili in deli telesa ne segajte v
odprtine in obmocgje gibljivih delov.

Na stopnicah z izdelkom ravnajte zelo previdno, da
preprecite $kodo in posSkodbe, ¢e izdelek pade.
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* V zasilnem primeru morate motor vedno hitro
izklopiti.

+ Ce izvajate dela na neravni povrsini, vedno blokirajte
transportna kolesa.

» lzdelka ne upravljajte brez namescenih filtrov. Filtre
zamenjajte, kot je navedeno v teh navodilih za
uporabo.

«  Ce izdelek povzroda nenavadne tresljaje ali hrup,
ga nemudoma izklopite in odklopite napajanje.
Preglejte, ali je izdelek morda poSkodovan.
Nenavadno tresenje obi¢ajno opozarja na posSkodbo.
Poskodbe popravite ali pa popravilo prepustite
pooblascenemu serviserju.

* Ne vlecite napajalnega kabla, da bi ga odklopili iz
vti€nice. Za odklop iz vti€nice vedno povlecite za
vti€.

+  Vedno uporabljajte atestirane prikljutke. Ce
potrebujete ve¢ informacij, se obrnite na
predstavnika podjetja .

Osebna zasditna oprema

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.

*  Pri uporabi izdelka vedno uporabljajte odobreno

osebno zas¢itno opremo. Osebna zas¢itna oprema
ne more popolnoma prepreciti poskodb, vendar v

primeru nesrece omili posledice. Prodajalec naj vam
pomaga izbrati ustrezno osebno zascitno opremo.

* Redno pregleduijte stanje osebne zas¢itne opreme.

* Uporabljajte odobreno zas¢itno ¢elado.

» Uporabljajte odobreno zas¢ito za sluh.

« Uporabljajte odobreno zas¢ito za dihala razreda P3
ali visje.

* Uporabljajte odobreno zas¢ito oéi.

* Uporabljajte zas¢itne rokavice.

» Uporabljajte zas¢itne Cevlje.

Varnostna navodila za vzdrzevanje

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.

« Ce izdelka ne vzdrzujete pravilno in redno, se
poveca nevarnost poskodb osebam in izdelku.

* Uporabljajte osebno zas¢itno opremo. Glejte Osebna
zascitna oprema na strani 88.

* Preden zacnete z vzdrzevanjem izdelka, ga izklopite
iz napajanja.

» Ne spreminjajte izdelka. Spremembe izdelka, ki niso

odobrene s strani proizvajalca, lahko povzrocijo
resne poskodbe ali smrt.

* Vedno uporabljajte originalno dodatno opremo in
nadomestne dele. Dodatna oprema in nadomestni

deli, ki niso odobreni s strani proizvajalca, lahko
povzrocijo resne poskodbe ali smrt.

* Zamenjajte poSkodovane, obrabljene ali zlomljene
dele.

* Vzdrzevalna dela opravite tako, kot je navedeno
v teh navodilih za uporabo. Vsakr§no drugacno
vzdrZevanje naj opravi osebje pooblas€ene servisne
delavnice.

* Redno dovolite osebju pooblaséene servisne
delavnice izvajati vzdrzevalna dela.

Varnostne naprave na izdelku

OPOZORILO: Pred uporabo izdelka
preberite navodila v povezavi z opozorili v
nadaljevanju.

« Nikoli ne uporabljajte izdelka s poskodovano
varnostno opremo. Ce izdelek ob pregledu ne
izpolnjuje vseh pogojev, se nemudoma obrnite na
pooblascenega serviserja.

« lzdelka ne uporabljajte, ¢e zascitne plosce, zascitni
pokrovi, varnostna stikala ali druge zas¢itne naprave
niso names$c¢ene oz. so poskodovane.

Vedno uporabljajte zdravo pamet

c OPOZORILO: Brez predhodnega

dovoljenja proizvajalca ne smete nikoli
spreminjati prvotne izvedbe izdelka. Vedno
uporabljajte originalne nadomestne dele.
Neodobrene spremembe in/ali neoriginalni
deli lahko povzrocijo resne poSkodbe ali
smrt uporabnika ali drugih.

OPOZORILO: uporaba orodij, kot

so rezalniki, brusilniki, vrtalniki, za

bruSenje ali oblikovanje materialov, lahko
povzroca veliko prahu in hlapov, ki lahko
vsebujejo nevarne kemikalije. Preverite vrsto
materiala, ki ga nameravate obdelati in
uporabite ustrezno dihalno masko.

A

Vseh moznih situacij pri uporabi izdelka ni mogoce
predvideti. Pri delu s strojem bodite vedno previdni

in prisebni. Izogibajte se situacijam, ki se vam zdijo
prezahtevne. Ce po branju teh navodil $e vedno niste
prepri¢ani o delovnih postopkih, se pred nadaljevanjem
posvetujte s strokovnjakom.

V primeru dodatnih vprasanj, povezanih z uporabo
vrtalnika, se obrnite na svojega pooblas¢enega
predstavnika . Radi vam bomo priskocili na pomo¢
z nasveti in vam pomagali, da boste izdelek znali
uporabljati na ucinkovit in varen nacin.

Va$ pooblasceni prodajalec naj vam redno pregleduje
izdelek in izvaja potrebne nastavitve in popravila.

Husqvarna AB ima politiko stalnega razvoja izdelkov.
si pridrzuje pravico, da spremeni zasnovo in videz
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izdelkov brez predéasnega obvestila in brez obveznosti,

da predstavi spremembe zasnove.

Vse informacije in vsi podatki v navodilih za uporabo so
bili veljavni v ¢asu posiljanja navodil za uporabo v tisk.

Sestavljanje

Uvod

OPOZORILO: Preden zagnete
sestavljati izdelek, morate prebrati in

razumeti poglavje o varnosti.

Namestitev dodatne opreme

Namestitev adapterja vhodne cevi s
samonosilno cevjo
* Namestite adapter vhodne cevi pred nosilec

predfiltra. Za prikljucitev samonosilne cevi uporabite
objemko za cev.

Namestitev adapterja vhodne cevi z vhodnim
obro¢em

* Pred adapter vhodne cevi namestite plasti¢no folijo.
Vhodni obro¢ namestite pred plasti¢no folijo in
poskrbite, da se zaskoci. PrereZite in odstranite
notranjo plasti¢no folijo okoli vhodnega obroca.

Namestitev izhodnega adapterja

1. Na notranjo stran obro¢a adapterja vstavite vre¢ko
longopac.
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2. Namestite vrecko longopac in obro¢ adapterja s 4
zaklepnimi pu$ami na izhodni plo$¢i.
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Namestitev oglenega filtra

1. Odstranite predfilter. Glejte Zamenjava predfiltra na
strani 94.

2. Odstranite osnovni filter. Glejte Zamenjava
osnovnega filtra na strani 94.

3. Odgleni filter vstavite v vhodno plos¢o.

Delovanje

Navodila za ozemljen izdelek

lahko povzrodi elektriéni udar. Ce niste
prepri¢ani, ali je omrezna vti¢nica pravilno
ozemljena, se posvetujte s pooblas¢enim
elektri¢arjem.

c OPOZORILO: Nepravilna prikljucitev

Ne spreminjajte tovarniskih specifikacij
napajalnega vti¢a. Ce je napajalni vti¢ ali
napajalni kabel poSkodovan ali ga je treba
zamenijati, se obrnite na svojega servisnega
zastopnika druzbe . UpoStevajte lokalne
predpise in zakonodajo.

Ce navodil za ozemljen izdelek ne razumete
popolnoma, se pogovorite z usposobljenim
elektri¢arjem.

Z ozemljitvenimi vti€i in ozemljitveno vtiCnico, ki je
primerna za napajalni vti¢ izdelka, uporabljajte samo
ozemljene podaljSke za zunanjo uporabo.

Izdelek ima ozemljena napajalni kabel in napajalni vti¢.
Izdelek vedno prikljucite na ozemljeno omrezno vti¢nico.
To zmanj$a nevarnost elektricnega udara.

Za izdelek ne uporabljajte elektri¢nih adapterjev.

Pred uporabo izdelka

c OPOZORILO: pa preprecite

nevarnost poskodb, vti€ izdelka namestite
do konca na podaljSek. Med uporabo
izdelka redno preverjajte povezavo in se
prepri¢ajte, da je popolnoma namesc¢ena.
Ne uporabljajte podaljska, ki ne zagotavlja
varne povezave.
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Opomba: Pogoji delovanja so najvec¢ja nadmorska
vi§ina 800 m/2625 ft, temperatura med —10 °C/14 °F do
+40 °C/104 °F in vlaznost 85 %.

Opomba: Pozorno preberite navodila za uporabo
pritriene opreme. Ce so navedene doloéene zahteve ali
nastavitve za sesalnik, jih upoStevajte.

T\ WHusquama

L

1. Natancno preberite navodila za uporabo in se
prepric¢ajte, da ste jih razumeli.

2. lzvajajte vsakodnevno vzdrzevanje. Glejte Urnik
vzdrZevanja na strani 93.

3. Prepricajte se, da je delovno obmocje cisto in svetlo.

4. Uporabljajte osebno zas¢itno opremo. Glejte Osebna
zascitna oprema na strani 88.

5. Prepricajte se, da je izdelek pravilno namescéen.

6. lzdelka ne postavljajte ob ovire. Pomembno je, da se
lahko zrak prosto giblje.

7. Prepricajte se, da sta frekvenca in napetost,
navedeni na tipski plos¢ici, skladni z napetostjo iz
omrezja. To velja tudi za podalj$ke.

8. lzdelek lahko uporabite za ustvarjanje negativnega
tlaka. Izdelka ne postavite v obmocje, kjer Zelite
ustvariti negativni tlak.

9. Kabel izdelka (A) povezite s podaljSkom (B)

in poskrbite, da bosta med delovanjem ostala
povezana.

1. Stikalo za vklop/izklop
2. Vrstica stanja

Funkcije nadzorne plosce izdelka A 45

Nadzorna plo$ca upravlja in nadzoruje pomembne
funkcije in nastavitve izdelka. Glejte /ndikatorji LED na
nadzorni plosci izdelka A 45 na strani 98in Opozorilni
simboli na nadzorni plosci izdelka A 45 na strani 100, ¢e

3(

zelite najti resitve za opozorila.
fﬂ% \ \

fo LED 1 (GREEN)

LED 2 (GREEN)

LED 3 (YELLOW)
LED 4 (RED)

LED 5 (RED)

Upravijanje izdelka
Izdelek lahko uporabljate na razli€ne nacine.

* lzdelek lahko uporabljate v vodoravnem polozZaju
z navzgor obrnjenim izhodom. Ta nacin lahko
uporabljate v obmocjih z veliko prahu.

« lzdelek lahko uporabite za ustvarjanje negativnega
tlaka. Izdelka ne postavite v obmocje, kjer Zelite
ustvariti negativni tlak.

Funkcije nadzorne ploSce izdelka A 25

Nadzorna plo$¢a upravlja in nadzoruje pomembne
funkcije in nastavitve izdelka. Glejte /ndikatorji LED na
nadzorni plosci izdelka A 45 na strani 98, e Zelite naijti
reSitve za opozorila.

LED 8 (WHITE)

[LED 7 (WHITE)

LED 6 (WHITE)
1. Stikalo za vklop/izklop

2. Gumb za zagon/zaustavitev ventilatorja
3. 5indikatorjev LED za stanje pretoka zraka
« Indikator LED 1, ki sveti zeleno, sporo¢a, da je
zmogljivost filtra visoka.

« Indikator LED 2, ki sveti zeleno, sporo¢a, da je
zmogljivost filtra standardna.

» Indikator LED 3, ki sveti rumeno, sporo¢a, da je
zmogljivost filtra nizka.

» Indikatorja LED 4 in 5, ki svetita hkrati rdece,
sporocata, da je zmogljivost filtra zelo nizka.

* Indikator LED 5, ki sveti rdeCe, sporoca, da je
treba zamenjati filter.

4. Opozorilni indikator Glejte Opozorilni simboli na
nadzorni plosci izdelka A 45 na strani 100, Ce zelite
naijti reSitve za opozorila.

5. Gumb za hitrost ventilatorja
* Indikator LED 6 oznacuje nizko hitrost

ventilatorja.
* Indikatorja LED 6 in 7, ki svetita hkrati,
oznacujeta standardno hitrost ventilatorja.
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» Indikatorji LED 6, 7 in 8, ki svetijo hkrati,
oznadujejo najvisjo hitrost ventilatorja.
6. Vrstica stanja /ndikatorji LED na nadzorni plosci
izdelka A 45 na strani 98.

7. Gumb za test HEPA Glejte Preverjanje osnovnega
filtra izdelka A 45 na strani 92.

Zagon in zaustavitev izdelka A 25

c OPOZORILO: po zagonu izdelka

pocakajte najmanj 5 sekund, da za¢ne
sesanje delovati s polno mocjo. Sesanje ne
deluje s polno zmogljivosti neposredno ob
zagonu.

1. Napajalni kabel priklopite v napajalno vti¢nico.

2. Stikalo za VKLOP/IZKLOP potisnite v polozaj za
VKLOP (l). Za polozaj glejte Funkcije nadzorne
plosce izdelka A 25 na strani 91.

3. Stikalo za VKLOP/IZKLOP potisnite v polozaj za
izklop (O), da izklopite izdelek. Za polozaj glejte
Funkcije nadzorne plosce izdelka A 25 na strani 91.

4. Napajalni kabel odklopite iz napajalne vti¢nice.

Zagon in zaustavitev izdelka A 45

c OPOZORILO: po zagonu izdelka

pocakajte najmanj 5 sekund, da za¢ne
sesanje delovati s polno mocjo. Sesanje ne
deluje s polno zmogljivosti neposredno ob
zagonu.

1. Napajalni kabel priklopite v napajalno vtiénico.

2. Stikalo za VKLOP/IZKLOP potisnite v polozaj za
VKLORP ().

3. Pritisnite gumb za hitrost ventilatorja, da izberete
med 3 razliénimi stopnjami hitrosti ventilatorja. Za
polozaj glejte Funkcije nadzorne plosce izdelka A 45
na strani 91.

4. Pritisnite gumb za ZAGON/ZAUSTAVITEV
ventilatorja, da zaZenete in zaustavite delovanja
ventilatorja. Za polozaj glejte Funkcije nadzorne
plosce izdelka A 45 na strani 91.

5. Stikalo za VKLOP/IZKLOP potisnite v poloZaj za
izklop (O), da zaustavite izdelek. Za polozaj glejte
Funkcije nadzorne plosce izdelka A 45 na strani 91.

Preverjanje osnovnega filtra izdelka A
45

Z gumbom za preizkus HEPA preverite stanje
osnovnega filtra izdelka

1. Izklopite izdelek. Glejte Zagon in zaustavitev izdelka
A 45 na strani 92.

2. Predfilter odstranite iz izdelka. Glejte Zamenjava
predfiltra na strani 94.

3. Zazenite izdelek. Glejte Zagon in zaustavitev izdelka
A 45 na strani 92.

4. Pritisnite gumb za preizkus HEPA.

[«

5. Indikator LED za zra¢ni tok prikazuje stanje
osnovnega filtra. Glejte /ndikatorji LED na nadzorni
plosci izdelka A 45 na strani 98.

Stevec ur prikazuje, koliko ur je izdelek deloval. Za
polozaj Stevca ur na izdelku A25 glejte Pregled izdelka
A 25 na strani 83. Za polozaj Stevca ur na izdelku A45
glejte Pregled izdelka A 45 na strani 84.

Stevec ur

92
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VzdrZevanje

Uvod

Vzdrzevalna dela lahko izvaja samo usposobljeno predpise za pravilno odstranjevanje
vzdrzevalno osebje. Opomba: to ni nujno ista oseba kot nevarnega prahu.

usposobljen profesionalni upravljavec izdelka.

tezav, servisiranjem in vzdrzevanjem lahko usposobljena oseba mora opraviti tehnicni

OPOZORILO: Med odpravijanjem e OPOZORILO: Proizvajalec ali

pooblasc¢en elektricar.

OPOZORILO: Pred in med

vzdrzevanjem upoStevajte vse lokalne

A pride do nesre¢, povezanih z izdelkom, saj pregled vsaj enkrat letno. Tehnicni pregled
mora upravljavec delati na riziénih podrogjih vkljuguje pregled, ali so filtri poskodovani, ali
izdelka. Upravljavec mora biti previden, je izdelek dobro tesen in ali pravilno deluje
nagrtovati in se pripraviti na delo, da krmilni mehanizem. Poleg u€inkovitost
prepredi nesrede. filtriranja, je treba vsaj enkrat letno ali

pogosteje preizkusiti tudi izdelek, kot to

dologa drzavna zakonodaja. Ce se preskus
OPOZORILO: preden se lotite ne izvede, je treba osnovni filter zamenjati z
vzdrzevalnih del, se prepri¢ajte, da je stikalo novim.
izdelka v polozaju za izklop. Napajalni kabel
odklopite iz napajalne vti€nice. Urnik vzdrievanja

IzraGunani intervali vzdrzevanja veljajo za vsakodnevno

OPOZORILO: vse preglede uporabo izdelka. Intervali se spremenijo, ¢e izdelka ne
elektriénih komponent naj opravi samo uporabljate vsakodnevno.

VzdrZevanje Pred vsako | Dnevno Tedensko Ko je sesa- | Alarm pre- 12 mesecev
uporabo nje Sibko skusnega ci-
kla HEPA
Preverite, ali sta napa-
jalni kabel in vti¢ posko- | X X
dovana.

Pred priklopom enote
preverite znake obrabe,
poskodbe ali zrahljane
priklope.

Bodite pozorni na zna-
ke obrabe ali poskodbe | X X
plasti¢nih delov.

Preverite dvizne ro¢aje. | X X

Preverite dodatno opre-
mo. Preverite za more-
bitne poskodbe in se
prepricajte, da je dodat-
na oprema pravilno na-
mescena.
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uporabo

Vzdrzevanje Pred vsako | Dnevno Tedensko Ko je sesa- | Alarm pre- 12 mesecev

nje Sibko skusnega ci-
kla HEPA

Preverite kolesa. Preve-
rite za morebitne po-

te, da so kolesa pravilno
pritrjena.

Skodbe in se prepricaj- X

Preverite predfilter in
ocHoBeH filter ter se
prepricajte, da sta v pra-
vilnem polozaju.

Odstranite in zamenjajte
predfilter. Glejte Zame-
njava predfiltra na strani
94.

QOdstranite in zamenjaj-
te ocHoseH filter. Glejte
Zamenjava osnovnega
filtra na strani 94.

Zamenjava predfiltra

OPOZORILO: Med menjavo filtra se

lahko v zrak sprosti prah. Uporabljajte
osebno zas¢itno opremo, glejte Osebna

zascitna oprema na strani 88.

OPOZORILO: zaustavite motor in

napajalni kabel odklopite iz napajalne
vticnice.

Ce sta ocHoseH filter in predfilter poskodovana ali polna,
ju je treba zamenjati.

Ce po namestitvi novega predfiltra mo¢ sesanja
ni zadostna, morate zamenjati osnovni filter. Glejte
Zamenjava osnovnega filtra na strani 94.

1. Odstranite predfilter in za$citni pokrov.

2. Odstranite predfilter z zascitnega pokrova.

3. Namestitev poteka v obratnem vrstnem redu.

Opomba: Uporabljeni predfilter vstavite v plasti¢éno
vrec¢ko in ga pravilno zavrzite. UpoStevajte lokalne
predpise.

Zamenjava osnovnega filtra

OPOZORILO: Med menjavo filtra se
lahko v zrak sprosti prah. Uporabljajte
osebno zascitno opremo, glejte Osebna

zascitna oprema na strani 88.

OPOZORILO: zaustavite motor in

napajalni kabel odklopite iz napajalne
vtiénice.

94
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4. Odprite drzalo filtra in odstranite osnovni filter.

Opomba: Osnovnega filtra ni mogoce oistiti. Vedno
ga je potrebno zamenjati z novim osnovnim filtrom.
Uporabljajte samo originalne osnovne filtre Husqvarna.

Ce sta ocHoseH filter in predfilter pokodovana ali polna,
ju je treba zamenjati.

1. Odstranite predfilter in zas¢itni pokrov. Glejte
Zamenjava predfiltra na strani 94.

2. Odbvijte vijake na 2 zaponkah na obeh straneh.

5. Nov osnovni filter namestite v obratnem vrstnem
redu.

Opomba: Uporabljeni predfilter vstavite v plasti¢no
vrecko in ga pravilno zavrzite. UpoStevajte lokalne
predpise.

A

iS€enje izdelka
OPOZORILO: zaustavite motor in

napajalni kabel odklopite iz napajalne
vtiCnice.

OPOZORILO: Med giscenjem izdelka
se lahko v zrak sprosti prah. Uporabljajte
osebno zas¢&itno opremo, glejte Osebna
zascitna oprema na strani 88.

» lzdelka ne Cistite z visokotlacnim Cistilnikom ali

stisnjenim zrakom.

Zunanje povrsine odistite z vlazno krpo.

+ Elektricnih sestavnih delov ne Eistite z vodo.

» Ko je ocHoseH filter poln, ga je treba zamenjati, saj
ga ni mogoce ocistiti.

* Po vzdrzevanju zavrzene dele odlozite v plasti¢ne
vreCke. Za pravilen postopek glejte lokalne predpise.

« Ce za cisgenje izdelka uporabljate vodo, pred
¢is€enjem odstranite predfilter in ocHoBeH filter.

Preverjanje nadzorne plos¢e

1. Zazenite izdelek. Glejte Zagon in zaustavitev izdelka
A 25 na strani 92.

2. Pritisnite gumb za zagon/zaustavitev ventilatorja
(samo za izdelek A 45). Glejte Funkcije nadzorne
plosce izdelka A 45 na strani 91.
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Odpravljanje tezav

Urnik odpravljanja tezav

Tezava

Vzrok

Resitev

Ventilator se ne zazene.

Izdelek nima napajanja.

Izdelek prikljucite v napajalno
vti€nico.

Kabel je poskodovan.

Zamenjajte kabel.

Stikalo za vklop/izklop je poskodovano.

Zamenjajte stikalo za vklop/iz-
klop.

Ventilator se ustavi takoj po za-
gonu izdelka.

Izdelek je priklopljen na neustrezno varovalko.

Priklopite izdelek na ustrezno
varovalko.

Ventilator je vklopljen, vendar je
raven sesanja nizka.

Predfilter je zamasen.

Zamenjajte predfilter.

ocHoBeH filter je zamasen.

Zamenjajte ocHoBeH filter.

Transportni pokrov je $e vedno na izdelku.

Odstranite transportni pokrov.

Ventilator opleta.

Preverite, ali je ventilator v pra-
vilnem polozaju.

1z izdelka prihaja prah.

Predfilter je poSkodovan ali nepravilno sestav-
lien.

Prilagodite ali zamenjajte pred-
filter.

ocHoBeH filter je poSkodovan ali nepravilno se-
stavljen.

Prilagodite ali zamenjajte
ocHoBeH filter.

Izdelek oddaja nenavadne zvo-
ke.

Obrnite se na pooblas¢enega
servisnega zastopnika druzbe .

Sveti indikator za poSkodovan ali
nepravilno namescen filter.

ocHogeH filter ni nameséen, je nepravilno na-
mescen ali je poSkodovan.

Namestite ali zamenjajte
ocHoBeH filter.

Sveti indikator za skoraj poln fil-
trirni sistem.

Predfilter je poln.

Zamenjajte predfilter.

Po zamenjavi predfiltra sveti in-
dikator za skoraj poln filtrirni si-
stem.

ocHoseH filter je poln.

Zamenijajte ocHoBeH filter.

96
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Indikatorji LED na nadzorni ploSci izdelka A 25

Simboli Indikatorska lué- | Vzrok Ukrep
ka LED
« Indikator " )
LED vrstice Zmogljivost filtra Postopek ni za-

stanja sveti
belo.

je visoka in brez
napak.

htevan.

* Indikator
LED vrstice
stanja utripa
rdece.

«  Opozorilnik
se zazene.

Dosezena je naj-
vecja zmogljivost
filtra.

Zamenjajte pred-
filter. Glejte Za-
menjava predfil-
tfra na strani 94.
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Indikatorji LED na nadzorni ploSci izdelka A 45

Simboli

Indikatorska luc-
ka LED

Vzrok

Ukrep

\

( sTaRT
\ stop /

* Indikator
LED 1 sveti
zeleno.

* Indikator
LED vrstice

stanja sveti
belo.

Zmogljivost filtra
je visoka in brez
napak.

Postopek ni za-
htevan.

* Indikator
LED 2 sveti
zeleno. Zmogljivost filtra ;

« Indikator je srednja in brez Etc;it:r?ek nea
LED vrstice | napak. .
stanja sveti
belo.

" lEp et Pregle preci-
rumeno. Filter se zacne ;ear -zzzwgﬁ};?tt:

. :_néi gat():' I’g‘:f:'nt;fe;ia"' Glejte Zamenja-

vrstice | janja napak. va predfiltra na

ts)t:kr;Ja sveti strani 94.

98
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Simboli

Indikatorska luc-
ka LED

Vzrok

Ukrep

« Indikatorja
LED4in5

svetita rdece.

« Indikator
LED vrstice
stanja sveti
rdece.

Zmogljivost filtra
je zelo nizka in
brez napak.

Zamenjajte pred-
filter. Glejte Za-
menjava predfil-
tra na strani 94.

( suﬂ
\ stop

* Indikator
LED 5 utripa
rdece s fre-
kvenco 1 Hz

« Indikator
LED vrstice
stanja utripa
rdece s fre-

kvenco 1 Hz.

*  Opozorilnik
se zazene.

DosezZena je naj-
vecja zmogljivost
filtra, brez na-
pak.

Zamenjajte pred-
filter. Glejte Za-
menjava predfil-
tra na strani 94.
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Opozorilni simboli na nadzorni plo3éi
izdelka A 45

Hz in se izdelek samodejno zaustavi. Pred
ponovno uporabo izdelka se posvetujte s
pooblas€enim servisnim zastopnikom.

POZOR: 1zdelka ne uporabljajte, ¢e
indikator LED utripa rdece s frekvenco 2

A

Opozorilni simboli

Indikator LED

Vzrok

Ukrep

* Indikator
LED 2 utripa
rdece s fre-
kvenco 2 Hz.

* Indikator
LED vrstice
stanja utripa
rdece s fre-
kvenco 2 Hz.

* Indikator led
hitrosti venti-
latorja utripa
s frekvenco 2
Hz.

« Simbol opo-
zorilnega tri-
kotnika utripa
s frekvenco 2
Hz.

*  Opozorilnik
se zazene.

* Ventilator se
zaustavi.

Ventilator se je
pregrel.

Izdelek posljite v
servisni center .

Napaka tiskane-
ga vezja/elektric-
ne komponente.

I1zdelek posljite v
servisni center .

* Indikator
LED 5 utripa
rdece s fre-
kvenco 2 Hz.

* Indikator
LED vrstice
stanja utripa
rdece s fre-
kvenco 2 Hz.

* Indikator led
hitrosti venti-
latorja utripa
s frekvenco 2
Hz.

*  Simbol opo-
zorilnega tri-
kotnika utripa
s frekvenco 2
Hz.

*  Opozorilnik
se zazene.

+ Ventilator se
zaustavi.

Filter ni name-
$c¢en ali je po-
$kodovan.

Preglejte osnov-
ni filter. Po potre-
bi ga zamenjajte.
Glejte Zamenja-
va osnovnega fil-
tra na strani 94.
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Opozorilni simboli

Indikator LED

Vzrok

Ukrep

sarr

sToP 4

« Indikator
LED 4 utripa
rdece s fre-
kvenco 2 Hz.

* Indikator
LED vrstice
stanja utripa
rdece s fre-
kvenco 2 Hz.

« Indikator led
hitrosti venti-
latorja utripa
s frekvenco 2
Hz.

« Simbol opo-
zorilnega tri-
kotnika utripa
s frekvenco 2
Hz.

«  Opozorilnik
se zazene.

« Ventilator se
zaustavi.

Prenizka nape-
tost elektricnega
napajanja.

Preverite, ali
uporabljate pra-
vilno napajanje.

¢ Indikator
LED 3 utripa
rdece s fre-
kvenco 2 Hz.

* Indikator
LED vrstice
stanja utripa
rdece s fre-
kvenco 2 Hz.

« Indikator led
hitrosti venti-
latorja utripa
s frekvenco 2
Hz.

« Simbol opo-
zorilnega tri-
kotnika utripa
s frekvenco 2
Hz.

*  Opozorilnik
se zazene.

« Ventilator se
zaustavi.

Previsoka nape-
tost elektricnega
napajanja.

Preverite, ali
uporabljate pra-
vilno napajanje.
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Opozorilni simboli Indikator LED Vzrok Ukrep

Sledite nasled-
njim korakom:

1. Odstranite
osnovni filter
in preverite,
ali je posko-
dovan. Po
potrebi ga
zamenjajte.
Glejte Zame-

* Indikator njava osnov-
LED vrstice nega filtra na
stanjautripa |\ e strani 94. Ce
rdece s fre- vI0£No puscany indikatorji
kvenco 1 Hz. f||tr|rn_ega siste- LED 3e na-

) ma ali napaka A

* Simbol opo- notranjega sen- prej utripajo,
zorilnega tri- | 01 nadaljujte na
kotnika utripa 2. korak.

s frekvenco 1 2. Osnovni filter
Hz. namestite
nazaj in izde-
lek zazZenite
za 20 minut.
Ce indikatoriji

LED $e na-

prej utripajo,

naj izdelek
popravi po-
oblas¢eni
servisni za-
stopnik.

Transport skladiS¢enje in odstranitev

Prevoz izdelka * lzdelek dvignite s pomocjo 2 stranskih rocajev.

* Pred prevozom izdelek vedno odistite. Glejte Urnik
vzdrZevanja na strani 93.

« Za preprecitev poSkodb in nesre¢ poskrbite, da se
izdelek med prevozom ne more premikati.

Prevoz izdelka A 25 na kratke razdalje
OPOZORILO: Med prevozom bodite
previdni. Izdelek je tezak in lahko povzrogi

telesne poskodbe ali materialno $kodo, ¢e
med prevozom pade ali se premakne.
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Prevoz izdelka s teleskopskim ro¢ajem
(samo izdelek A 45)

c OPOZORILO: Med prevozom bodite

telesne poskodbe ali materialno $kodo, ¢e
med prevozom pade ali se premakne.

previdni. Izdelek je tezak in lahko povzroci
1. lzvlecite teleskopski ro¢aj.

2. Nagnite izdelek, da se kolesa dotaknejo tal.

Prevoz izdelka na dolge razdalje

c OPOZORILO: Med prevozom bodite

med prevozom pade ali se premakne.

previdni. Izdelek je tezak in lahko povzroci
telesne poskodbe ali materialno $kodo, ¢e
1. Poskrbite, da je napajalni kabel zanesljivo pritrjen na
izdelek.

2. Skozi stranska ro¢aja na izdelek namestite dvizno
opremo in ga dvignite.

3. Med prevozom pritrdite izdelek. Poskrbite, da se na
vozilu za prevoz ne more premikati.

Skladis&enje izdelka

A

+ Pred dolgotrajnim skladi$¢enjem opravite celovit
servis in o€istite izdelek. Glejte Urnik vzdrZevanja na
strani 93.

* lzdelek hranite v okolju s temperaturami med
-10 °C/14 °F in 40 °C/104 °F.

* lzdelek skladiS¢ite v zaklenjenem prostoru, tako da
otroci ali osebe, ki niso primerne za rokovanje z
izdelkom, do izdelka ne morajo dostopati.

* lzdelek skladis¢ite na suhem mestu, kjer ne zmrzuje.

POZOR: Ce izdelek shranjujete na
prostem, se lahko po$koduje. Izdelek vedno
shranjujte v zaprtem prostoru.

Zlaganje ve¢ izdelkov drug na drugega

Vec izdelkov lahko nalozite drug na drugega in jih med
seboj pritrdite.

e POZOR: ¢e sta drug na drugem

nalozena vec kot 2 izdelka, na izdelke
namestite varnostne trakove.

Opomba: Ko so izdelki naloZeni drug na drugem, jih

ne dvigujte.

1. lzdelek postavite na vrh drugega izdelka. Poskrbite,
da se gumijaste noge izdelka na vrhu zaskocijo s
stranskimi ro¢aji spodnjega izdelka.

2. lzvlecite 2 blokirna zati¢a na vsaki strani izdelka, ki
je na vrhu.

3. Blokirne zatice zasucite navzdol ter jih poravnajte z
rezami v stranskih rocajih spodnjega izdelka.

4. 2 blokirna zati¢a vstavite v rezi na spodnjem izdelku.

Odstranitev izdelka

+ Spostujte lokalne zahteve za recikliranje in veljavne
predpise.
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» Ko izdelka ne uporabljate ve¢, ga posljite k
prodajalcu ali pa ga zavrzite na mestu za recikliranje.

Tehni¢ni podatki

A25
(110Vv)

A25
(120 V)

A25
(230V
)

A 45 (100 V)

A45(110V)

A45 (120 V)

A45 (230 V)

Napetost
V)

110-120

110-120

220-
240

100

110-120

110-120

220-240

Faza

Frekvenca,
Hz

50

60

50-60

50-60

50

60

50-60

Najvecja
moc¢, kW

209

312

230

370 480

407

637

529

Najvedji
tok, A

1,9

2,6

3,7 4,8

3,7

5,3

2,3

Najvedji
pretok zra-
ka (+/- 5
%), m3h/
cfm*

_kx

1000/5

900/531*
89** *

1040/613**

1188/700**

1070/631**

500/295™**

594/350***

540/31
gres

780/51

815/481*
grex *x

900/531***

1035/610***

1000/589***

_kkkk

_kkRk

400/23

Brrr*

660/38

[ Rk

680/401*

Hokk

700/413****

T797/470****

750/442***

Obmocje
predfiltra,
m?/Cevljiz

0,343/3,692

0,507/5,4573

Ucinkovi-
tost osnov-
nega filtra

>99.95 % MPPS(HEPA 13)

Skupna po-
vr§ina os-
novnega
filtra, m?/
Cevljiz

3,0/32,292

4,6/49,514

Dimegzije
(D xS xV)
, mm/palci

410 x 340 x 430/16,14 x 13,39 x

16,93

410 x 370 x 580/16,14 x 14,57 x 22,83

Teza, kg
(Ib)

13,5/29,8

13,54/29,9

13,65/
30,1

19,62/43,25

19,84/43,74

19,82/43,7

Raven
zvoénega
tlaka pri
upravljav-
cevem
usesu, dB
(A) ¥+

63

63

62

1. Nizka: 58

2. Standardna:
63

3. Najvedja: 70

N

Nizka: 58
2. Standard-
na: 63

3. Najvedja:
70

-

Nizka: 58
2. Standard-
na: 63

3. Najvedja:
70

-

Nizka: 57
2. Standard-
na: 66

3. Najvedja:
70

Razred za-
Scite

IPX4
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A25 A 25 A25 |A45(100V) A45(110V) A 45 (120V) | A45 (230 V)
(110V) (120 V) (230Vv
)
Elektricni | 2P+G.4H | NEMA EU JIS C8303/IEC 2P+ G, H4 NEMA EU (SCHU
prikljucek |16 A 5-15P/IEC | (SCHU | 320 C-13 16 A 110 V/IEC | 5-15P/IEC KO)/IEC 320
(tip) 110 V/IEC | 320 C-13 | KO)/IE 320 C-13 320 C-13 C-13
320 C-13 C 320
C-13 AUS
10 A/IEC 320
AUS C-13
10 A/l
EC
320
C-13

* Dejanska vrednost pretoka zraka se lahko zaradi

odstopanj v proizvodnji razlikuje do 5 %.
**HEPA 13

*** HEPA 13 + predfilter
**** HEPA 13 + predfilter + ogleni filter

***** Rezultat meritve 1 m od izdelka in 1,6 m od tal
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Izjava o skladnosti

Izjava EU o skladnosti

Mi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, LLiseuus, tel:
+46-36-146500, izjavljamo na lastno odgovornost, da je

izdelek:
Opis Cistilnik zraka
Znamka Husqgvarna
Vrsta/model A 25,A45
Identifikacija Serijske Stevilke od letnika 2024 dalje

v celoti skladen z naslednjimi direktivami in uredbami

EU:
Direktiva/uredba Opis
2006/42/EOQ "o strojih"
2014/30/EC "o elektromagnetni zdruZzljivosti"
2011/65/EC "o omejitvi uporabe dolo€enih nevarnih snovi"
in so pri tem v veljavi naslednji standardi in/ali tehnicne Odgovorni za tehni¢no dokumentacijo
specifikacije:
EN ISO 12100:2010, ‘ €
EN 60335-1:2012/A11:2014/A13:2017/A1:2019/

A14:2019/A2:2019/A15:2021/A16:2023,

EN 60335-2-65:2003/A1:2008/C1:2004/A11:2012,
EN 62233:2008,

EN IEC 55014-1:2021,

EN IEC 55014-2:2021,

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021,

EN IEC 61000-3-3:2013/A1:2019/A2:2021,

EN IEC 63000:2018,

Martin Huber

Direktor oddelka za raziskave in razvoj, oddelek za
betonske povrsine in tla

Husqvarna AB, Oddelek za gradbenistvo
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